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Estimados colaboradores

Desde nuestros origenes en 1953, hemos mantenido
intactos los cimientos personales y profesionales que
nos han posicionado como referentes en el sector de
herramientas para pintores en la Peninsula Ibérica.

A lo largo de los anos, nuestros objetivos han perma-
necido firmes: brindar a quienes confian en nosotros
la innovacidn y la calidad necesarias para afrontar un
entorno en constante transformacion, y acompanar al
profesional de la pintura en su bisqueda de valor ana-
dido. Con esta vision, aspiramos a impulsar la evolu-
cidn continua del oficio.

En prueba de este compromiso, hemos redoblado sig-
nificativamente nuestras inversiones en los Ultimos
arios, ampliando nuestro catalogo convirtiéndonos
en la unica empresa con todas las lineas de productos
fabricadas integramente en Europa, tanto paraaplica-
cidn como para preparacion y proteccion.

MNuestraexperiencia de siete décadas, junto con nues-
tro equipo de mas de 200 personas, nos han permitido
comprender en profundidad las necesidades del pin-
tor, lo que se traduce en soluciones precisas y eficien-
tes para satisfacer a quienes confian en nosotros en
mas de 70 paises.

En este nuevo catalogo descubriran el resultado de
nuestra mas reciente labor de desarrollo: mas de
1,300 referencias que dan respuesta alos desafios ac-
tuales del sector y que reflejan nuestro compromiso
con la excelencia.

Caros colaboradores

Desde a nossa fundagdo em 1953, mantivemosintactos
o0s alicerces pessoais e profissionais que nos posicio-
naram como referéncia no setor de ferramentas para
pintores na Peninsula Ibérica.

Ao longo dos anos, 0s nossos objetivos permanece-
ram firmes: oferecer aqueles que confiam em nds a
inovacgao e a qualidade necessarias para enfrentar um
ambiente em constante transformacgéo e acompanhar
o profissional da pintura na sua busca por valor acres-
centado. Com esta visao, aspiramos impulsionar a
evolugao continua do oficio.

Como prova deste compromisso, reforgamos signi-
ficativamente os nossos investimentos nos dltimos
anos, ampliando o nosso catalogo e tornando-nos a
unica empresa com todas as linhas de produtos fabri-
cadas inteiramente na Europa, tanto para aplicagao
COMO para preparagao e protecao.

A nossa experiéncia de sete décadas, juntamente com
a nossa equipa de mais de 200 pessoas, permitiu-nos
compreender em profundidade as necessidades do
pintor, o que se traduz em solugdes precisas e eficien-
tes para satisfazer aqueles que confiam em nés em
mais de 70 paises.

Neste novo catalogo, ira descobrir o resultado do nos-
so mais recente trabalho de desenvolvimento: mais de

1300 referéncias que respondem aos desafios atuais
do setor e que refletem o nosso compromisso com a
exceléncia.

Equipo directivo

Equlpa Direcéio
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NUESTROS CENTROS NOSSOS CENTROS

Roquetes, Tarragona

Sant Joan Despi, Barcelona
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Oficinas Centrales
Nave de 2.000 m?
Desde aqui tomamos las decisiones estratégicas en

los siguientes departamentos: comercial, finanzas,
compras, marketing y recursos humanos.

Sede
Armazém de 2.000 m?
A partir daqui, tomamos as decisoes estratégicas

nos seguintes departamentos: comercial, financeiro,
compras, marketing e recursos humanos.

Albacete

0000006

Planta de fabricacién

Nave de 6.000 m?

Produccion de espatulas, llanas, rascadores,
inyeccion de plasticos, brocheriay madera.

Fébrica de producgédo
Armazém de 6.000 m?2

Producao de espatulas, talochas, raspadores,
injecao de plasticos, trincha redonda e madeira.
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Poligono Industrial Federico Garcia
Varias naves con un total de 20.000 m?

Produccion de rodillos, protecciéon de superficie,
inyeccion de plasticos, asi como nuestro centro lo-
gistico, servicio técnico, taller de moldes y servicio
de mantenimiento.

Poligono Industrial Federico Garcia
Vdrios armazéns com um total de 20.000 m?

Producao de rolos, protegao de superficies, inje¢cao
de plasticos, bem como o nosso centro logistico,
servigo técnico, oficina de moldes e servigo de
manutengao.

Tdanger, Marruecos

0800045

Planta de fabricacién
Nave de 2.000 m?

Produccion de rodillos manuales (lanay acolchados),
alargadores y complementos.

Fabrica de producéo
Armazém de 2.000 m?

Producao de rolos manuais (I3 e acolchoados), cabos
extensores e acessorios.

EL SIGNIFICADO
DE IBERICA,
NUESTRA MASCOTA.

O SIGNIFICADO
DE IBERICA,
A NOSSA MASCOTE.

Ibérica no es solo una mascota: es la expresion
visual y emocional de los valores que han guiado
a Pentrilo desde sus origenes.

Origen compartido: Raices enlaPeninsulalbérica.
Ellince ibérico es un animal tnico de nuestra tierra. Del
mismo modo, Pentrilo lleva mas de 70 afos creciendo desde

la peninsulaibérica, apostando por un modelo local, cercanoy
auténtico que forma parte de nuestra identidad.

Fabricacién propia: Herramientas de nuestratierra.
Asi como el lince forma parte del paisaje autoctono, nuestras
herramientas también nacen aqui. EI 90% de nuestro catalogo
se fabrica localmente, reflejando nuestro compromiso con la
produccidn propia, el control de calidad y el conocimiento trans-
mitido generacién tras generacion.

Resiliencia: protegerlo valioso.

Ellince es una especie en peligro de extincion, del mismo
modo que los oficios tradicionales. Con Ibérica queremos des-
tacar laresiliencia, la perseveranciay la fuerza que caracterizan
tanto al lince como a los verdaderos maestros del sector.

Espiritu familiar.

Ellince ibérico destaca por el cuidado de sus crias y su compor-
tamiento protector. Estos valores reflejan el caracter de Pentrilo
como empresa familiar: unién, apoyo mutuo y compromiso con
las personas que forman parte de nuestro proyecto y de nuestra
comunidad.

Compromiso con el medio ambiente.

Por su estrecha conexion con la naturaleza, el lince ibérico es
un simbolo de la fauna y la belleza natural de nuestro entorno.
Representa nuestro respeto por el medio ambiente y nuestro
compromiso con la sostenibilidad y la preservacién de los
recursos naturales.
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| BERICA

Ibérica ndo é apenas um mascote: é a
expressao visual e emocional dos valores
que guiam a Pentrilo desde as suas origens.

Origem partilhada: Raizes na Peninsula Ibérica.

O lince ibérico é um animal Unico da nossa terra. Da mesma
forma, a Pentrilo cresce ha mais de 70 anos a partir da Penin-
sula Ibérica, apostando num modelo local, préximo e auténtico
que faz parte da nossa identidade.

Fabricagdo prépria: Ferramentas danossaterra.
Assim como o lince faz parte da paisagem autéctone, as nossas
ferramentas também nascem aqui. 90% do nosso catalogo é
fabricado localmente, refletindo o nosso compromisso com a
produgao propria, o controlo de qualidade e o conhecimento
transmitido de geracdo em geragao.

Resiliéncia: proteger o que é valioso.

Olince é uma espécie em perigo de extingao, tal como os oficios
tradicionais. Com a Ibérica, queremos destacar a resiliéncia, a
perseveranga e a forga que caracterizam tanto o lince como os
verdadeiros mestres do setor.

Espirito familiar.

Olince ibérico destaca-se pelo cuidado com as suas crias e pelo
seu comportamento protetor. Estes valores refletem o carater
da Pentrilo como empresa familiar: unido, apoio mutuo e com-
promisso com as pessoas que fazem parte do nosso projeto e da
nossa comunidade.

Compromisso com o ambiente.

Devido a sua estreita ligagdo com a natureza, o lince ibérico é um
simbolo da fauna e da beleza natural do nosso ambiente. Repre-
senta o nosso respeito pelo ambiente e 0 nosso compromisso
com a sustentabilidade e a preservagao dos recursos naturais.



Julio Garcia inicia

la fabricacion de
rodillos en el puerto
de Barcelona.

Julio Garcia inicia a
fabricacao de rolos no
porto de Barcelona.

1980

Sus hijos, Federico y
Miguel Angel, inician la
fabricacion industrial.

0s seus filhos, Federico
e Miguel Angel, iniciam
a fabricagao industrial.

1989

Edificacion dela
primera nave para la
fabricacion en Roquetes
(Tarragona).

Construgao da primeira
nave para fabricagao em
Roguetes (Tarragona).

1996

Inauguracién de una
nave en Sant Joan
Despi (Barcelona),
oficinas actuales.

Inauguragao de uma
nave em Sant Joan
Despi (Barcelona),
oficinas atuais.

2000

Inicio de la fabricacion de
la familia de proteccion
de entorno.

Inicio da fabricagao da
familia de protegao da
superficie.

2007

Entrada en funciona-
miento de un nuevo
centro de produccion
en Tanger (Marruecos).

Entrada em funcio-
namenta de um novo
centro de produgao
em Tanger (Marrocos).

NUESTRA HISTORIA A NOSSA HISTORIA

2014

Inicio de la inyeccién de
plasticos.

Inicio da injegao de
plasticos.

2015

Ampliacién del almacén
logistico con una capa-
cidad superior a5.000

palets.

Ampliagao do armazém
logistico com capacidade
superior a 5.000 paletes.

2016

Inicio de la fabricacion
automética de paletinas.

Inicio da fabricagao
automatica de trinchas.

N

ACTUALIDAD

L

Ampliacion de la nueva
nave de proteccion para
la produccion de cintas.

Ampliagao da nova
nave de protecao para
a produgao de fitas.

Construccion de una
nueva nave en Albacete
para la fabricacion de
espatulas y rascadores.

Construcao de uma
nova nave em Albacete
para a fabricacao de
espatulas e raspadores.

2019

Inicio de la unidad de
taller de moldes con
desarrollo y fabricacion
propia.

Inicio da unidade de
oficina de moldes com
desenvolvimento e
fabrico prdprios.

2021

Inauguracion de la primera
escuela de formacion
para profesionales en
Roguetes.

Inauguracao da primeira
escola de formagao para
profissionais em Roquetes.

2023

Inicio de la fabricacion
automatizada de llanas.

Inicio do fabrico auto-
matizado de talochas.

2024

ACTUALIDADE

Ampliacién de nuestra fabrica en Albacete con 3.000 m? adicionales para
nuevos proyectos industriales y centro de formacién para profesionales.

PENTF I/
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Ampliago da nossa fabrica em Albacete com 3.000 m? adicionais para
navos projetos industriais e centro de formacao para profissionais.

CEMTRC DE FORMACION




NUESTROS VALORES OS NOSSOS VALORES

Visiéon

«Ser considerados como lamarca de
referencia del pintor profesional».

Excelencia

«Promovemos la mejora continua
en la calidad de nuestros productos
y procesos aportando soluciones
innovadoras para todos nuestros
colaboradoresyy clientes».

Exceléncia

«Promovemos a melhoria continua
na qualidade dos nossos produtos
e processos, oferecendo solugoes
inovadoras para todos os nossos
colaboradores e clientes».

Visdo

Etica Empresarial

«El respeto de nuestros acuerdos

y compromisos, junto con nuestra
ejemplaridad, seriedad y profesiona-
lidad, deben ser acordes a los valores
de Pentrilo».

Etica Empresarial

«0respeito pelos nossos acordos
e compromissos, juntamente com
anossa exemplaridade, seriedade
e profissionalismo, devem estar
em consonancia com os valores da
Pentrilo».

«Ser considerada a marca de referéncia
do pintor profissional».

Pertenencia

«Somos una empresa familiar donde
lalealtad, confianza, honestidad y
generosidad deben estar presentes
en nuestro dia a dia».

Pertenéncia

«Somos uma empresa familiar onde a
lealdade, a confianga, a honestidade e
a generosidade devem estar presen-
tes no nosso dia a dia».

Mision

«Fabricamos con valores,
herramientas para el profesional».

Igualdad

«Nos posicionamos en una practica
empresarial basada en el mérito,
libre de discriminaciones de género,
orientacion sexual, origen étnico o
religion y contribuyendo al avance
hacia una sociedad en la que laigual-
dad seareal y efectiva para todas las
personas».

Igualdade

«Posicionamo-nos numa pratica em-
presarial baseada no mérito, livre de
discriminagao de género, orientagao
sexual, origem étnica ou religiao,
contribuindo para o avango de uma
sociedade em que a igualdade seja
real e efetiva para todas as pessoas».

L

Responsabilidad
social

«Colaboramos con nuestra sociedad
realizando acciones formativas y
creando oportunidades profesionales
que contribuyen en el desarrolloy el
bienestar de las personas».

Responsabilidade
social

«Colaboramos com a nossa socie-
dade realizando agdes formativas e
criando oportunidades profissionais
gue contribuem para o desenvolvi-
mento e bem-estar das pessoas».
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. Missao

*.  «Fabricamoscomvalores,

ferramentas para o profissional».

Responsabilidad

ambiental

«Elrespeto por nuestro planeta debe
estar presente en todos los proyectos
realizados en nuestra empresa, procu-
rando minimizar el impacto ambiental».

Responsabilidade
ambiental

«Qrespeito pelo nosso planeta deve
estar presente em todos os projetos
realizados na nossa empresa, procu-

rando minimizar o impacto ambiental».

e
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NUESTRAS GAMAS NOSSAS GAMAS

Calidad Extra
Nueva Gama Maxima Calidad

Para el profesional que busca la excelencia en su trabajo,
con las mejores prestaciones gracias a las herramientas
mas nobles y tecnolégicamente avanzadas.

Qualidade Extra
Nova Gama Mdxima Qualidade

Para o profissional que procura a exceléncia no seu trabalho,
com as melhores prestagées gragas as ferramentas mais
nobres e tecnologicamente avangadas.

Calidad Superior

Para el profesional mas exigente, que busca la mayor calidad
y rendimiento para su trabajo.

Qualidade Superior

Para o profissional mais exigente, que procura a maior qualidade
e rendimento para o seu trabalho.

Calidad Profesional

La mejor relacion calidad / precio sin renunciar a la funcio-
nalidad y rendimiento.

Qualidade Profissional

A melhor relagao qualidade/prego sem renunciar a funcio-
nalidade e ao desempenho.

Basica / Essential

Pensada para uso industrial y/o en trabajos de bricolaje
siempre con calidad y garantia Pentrilo.

Bdsica / Essential
Concebida para uso industrial e/ou em trabalhos de
bricolagem, sempre com a qualidade e garantia Pentrilo.
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BINOMIO BINOMIO

¢QUE POTENCIAMOS?
QUE MELHORAMOS?

EL BINOMIO IDEAL

LA HERRAMIENTA Si IMPORTA

Cada tipo de pintura posee caracteristicas especificas que
requieren una herramienta adecuada para asegurar un re-
sultado 6ptimo.

El departamento de Servicio Técnico realiza pruebas ex-
haustivas y elabora fichas técnicas en las que se analizan
los datos obtenidos y se determina la mejor combinacién
de pintura y herramienta, identificando asi el “Binomio
Ideal” que garantiza al profesional los mejores resultados
en acabado, cubricién, rendimiento y control del salpicado.

Ofzn

+ Para saber mas
sobre nuestros estudios
de binomio

£

°

A COMBINACAO IDEAL

SIM, A FERRAMENTA IMPORTA

Cada tipo de pintura possui caracteristicas especificas
que requerem uma ferramenta adequada para garantir
um resultado ideal.

0 departamento de Servigo Técnico realiza testes exaus-
tivos e elabora fichas técnicas nas quais sao analisados
os dados obtidos e determinada a melhor combinagao de
tinta e ferramenta, identificando assim o “Binémio Ideal”
que garante ao profissional os melhores resultados em
acabamento, cobertura, rendimento e controlo de salpicos.

Contacta con nuestro
Servicio Técnico
serviciotecnico@pentrilo.com
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Mds Rendimiento

El rendimiento en su aplicaciéon lo lograra en menor tiempo

y con menos esfuerzo.

Mais Redimento

Conseguira o redimento da aplicagdao em menos tempo

com menos esfor(;o.

©

Menos Salpicado

Reduzca o elimine el salpicado usando el formato correcto.

Menos Salpicadura

Reduza ou elimine a salpicadura usando o formato correto.

<4

Mayor Cubricion
Aumente la cubricion para ahorrar tiempo
en el proceso de aplicacion.

Maior Cobertura
Aumente a cobertura para economizar tempo
no processo de aplicagao.

Mejor Acabado
Mejore el brillo y la apariencia desarrollando
una herramienta especifica.

Melhor Acabamento
Melhore o brilho e a aparéncia desenvolvendo
uma ferramenta especifica.
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APLICACION - APLICACAO

BROCHAS - TRINCHAS

PALETINA PREMIUM TRIMATERIA
#) VELOUREX®,S-71 *

Ref Num mm __ Uds

& Acabado perfecto con esmaltes al agua
« Mango de polipropileno y elastémero. 97125 25 13 12
« Vlirola y clavos inoxidables.

N e X - . 97140 40 13 12
« Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion.

97150 50 15 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA

VELOUREX®,S-71 97160 60 16 12
Acabamgntq perfeltg com esmaltes a dgua P T 2
« Cabo de polipropileno e elastomero.
« Vlirola e pregos inoxidaveis. 97110 100 17 6

[m]3%2[®] - Fibra sintética PET extrafina de Gltima geragao. @

Acabados / Acabamento ~ WMIEEE  (Cybricion / Cobertura WM Sapicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento MM

BROCHA PREMIUM TRIMATERIA
TRIANGULAR VELOUREX®, S-75

® H o w

Ref Num mm Uds

Recortar esquinas
« Mango de polipropileno y elastémero. 97522 22 22 12

. Virola ipmfi{jable. . N 5 97532 32 32 12
« Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion.

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA @
TRIANGULAR VELOUREX®, S-75

Recortar esquinas

« Cabo de polipropileno e elastomero.

« Vlirola inoxidavel.

- Fibra sintética PET extrafina de Ultima geracao.

Acabados / Acabamento ~ WMIEEE  (Cybricion / Cobertura ~™MIMM  Sajpicado / Salpicadura ~ MMEEE Repdimiento / Rendimento NI

BROCHA PREMIUM TRIMATERIA

® H o W

e

3
© H w g PALETINA PREMIUM TRIMATERIA D
CERDA,S-73 ‘
Ref N ’ T
- um mm _Uds Esmaltes sintéticos/base solvente &
97325 25 13 12 « Mango de polipropileno y elastémero. £
97340 40 13 1 . Virola y playgs inoxidables. .
« Fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad.
97350 50 15 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA
97360 60 16 12 CERDA,S-73
97375 75 17 1 Esmaltes sintéticos/base solvente
« Cabo de polipropilena e elastomero.
97310 100 17 6 « Viirola e pregos inoxidaveis.
@ « Fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade.
Acabados / Acabamento ~ MMIME  Cybricion / Cobertura ~WMIMEE  Sa|picado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento EEEEE
© H & W  BROCHAPREMIUM TRIMATERIA \2)
Ref Num mm__ Uds CERDA,S-76 . )
Recorte profesional
97606* 6 25 12 « Mango de polipropileno y elastémero. @
97608 8 30 12 . V!rola inpxi’d(:able. . o
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta calidad. o
97610 10 34 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA
97612 12 36 12 CERDA,S-76 25
%614 14 40 5 Recorte profissional y ﬁft
« Cabo de polipropileno e elastémero. e
*Sin colgador. / Sem gancho. « Vlirola inoxidavel. ”:;,"',;f 3
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta qualidade. ';_ 5 0‘/0"

RECHAMPIR VELOUREX®,S-75 Ref Num mm Uds
Acabado en punta para un recorte de

precision 97500 0 15 12
« Mango de polipropileno y elastomero.

97502 2 22 12
« Viirola inoxidable.

« Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion. 97504 4 25 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA 97506 6 28 12
RECHAMPIR VELOUREX®, S-75
Acabamento em ponta para um recorte de @
precisdo

« Cabo de polipropileno e elastdmero.
« Virola inoxidavel.
« Fibra sintética PET extrafina de (ltima geracao.

Acabados / Acabamento ~ EMIEEE  (Cypricion / Cobertura MMM Sjjpicado / Salpicadura ~ EEEEE  Rengdimiento / Rendimento S

Acabados / Acabamento

PALETINA PREMIUM TRIMATERIA
4 RENDIX®S72

® Hw g

Ref Num mm Uds

f Proteccién de madera/Mayor resistencia
« Mango de poliprapileno y elastémero. 97225 25 18 12
. Vglldo para todp t|p_0 de lasures y barnices. 97240 40 3 1
« Virola y clavos inoxidables.
« Mezcla de dos fibras sintéticas con forma cilindrica hueca y estrella. 97250 50 15 12

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA 97260 60 16 12
RENDIX®,5-72 . . 97275 75 177 12
Protecdo de madeira/Maior resisténcia

Eh: @@ - Cabo de polipropileno e elastémero. 97210 100 17 6
E... « Valido para todo tipo de lasures e vernizes.

« Vlirola e pregos inoxidaveis. @

« Mistura de duas fibras sintéticas com forma cilindrica oca e estrela.

Cubricion / Cobertura ~WMIMEE Sjipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento EEEE

*Sin colgador. / Sem gancho.

S

Acabados / Acabamento

Acabados / Acabamento ~ MMM Cypricion / Cobertura MMM Sp|picado / Salpicadura ~ ™MEE  Rendimiento / Rendimento EEEEE
3
® H w §g PALETINA PREMIUM TRIMATERIA \3)
. ' CUBRIX®,S-70 ”~
ef Num mm__ Uds . ez . s pe . &
Mayor cubricién con pinturas pldsticas/ldatex &
97025 25 13 12 « Mango de polipropileno y elastémero. :
97040 40 13 12 « Virola y clavos i{mxidat_JIeg._
« Mezcla de dos fibras sintéticas con 2 alturas.
97050 50 15 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA
97060 60 16 12 CUBRIX®,S-70
9075 75 17 12 Maior cobertura com pinturas pldsticas/Igtex
« Cabo de polipropilena e elastomero.
97010 100 17 6 « Viirola e pregos inoxidaveis.
s « Mistura de duas fibras sintéticas com 2 alturas.
Acabados / Acabamento ~ WMIEE  Cybricion / Cobertura EMEEE Saipicado / Salpicadura ~ MMEEE  Repdimiento / Rendimento S
® H g W BROCHA PREMIUM TRIMATERIA
Ref Num mm Uds PRENSADA CUBRIX®, S-74.
Recorte profesional con pinturas
97406* 6 25 12 pldsticas/latex
97408 8 30 2 « Mango de polipr'opilenp yle!astémero y virola inoxidable.
« Mezcla de dos fibras sintéticas con 2 alturas.
97410 10 34 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA
97412 | 12 38 12 PRENSADA CUBRIX®, S-74
o4 14 40 6 Recorte profissional com pinturas

pldsticas/latex
« Cabo de polipropileno e elastdmero e virola inoxidavel.
« Mistura de duas fibras sintéticas com 2 alturas.

EEEE  (Cybricion / Cobertura EMEEE Sa|pjcado / Salpicadura ~ MMEEE Repdimiento / Rendimento M
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S
[\
3
c
3

P

remium
i P
|

|
4
<1/ PALETINA PREMIUM TRIPLE CLASSIC,S-60 ® :l:t T ﬁ ® ﬂ: (7] ﬁ BROCHA PRENSADA PREMIUM VELOUREX®,
F Mdxima calidad para esmaltados Ref  Num m’m Uds Ref Num mm Uds S-39

FSC e 2, profesionales Recorte profesional con acabados extrafinos
o Nt « Mango Classic de madera de haya encerado marcado laser. 96025 25 12 12 93908 8 30 12 « Mango de madera de haya barnizado y colgador reposa brochas. o
L 3 + \lirola inoxidable. « Viirola inoxidable. -4

93910 10 34 12

) g « Cerda natural. 96040) 40 | B 2 « Fibra sintética PET extrafina de tltima generacion. ) g
T4 96050 50 14 12 93912 12 36 12 <V
Sa TRINCHA PREMIUM TRIPLE CLASSIC, S-60 TRINCHA PRENSADA PREMIUM VELOUREX®, oa
£d Mdxima qualidade para esmaltados 96060 60 14 12 S-39 £d4
= g profissionais 96075 75 5 2 Recorte profissional com acabamentos = g
25 » Cabo Classic de madeira de faia encerado marcado laser. extrafinos 25
T 5 « Virola inoxidavel. « Cabo de madeira de faia envernizado e gancho repousa trinchas. I 5
8 5 « Cerda natural. . V!mla InOXIdaV6| ] N . 8 5
- % « Fibra sintética PET extrafina de Gltima geragao. % %

Acabados / Acabamento MMM (Cybricion / Cobertura SMIMEE  Sapicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento EEEEE Acabados / Acabamento ~ WEIMEE  Cybricion / Cobertura MMM Salpicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento MM
3
PALETINA PREMIUM TRIPLE ® it e 7] O I g W BROCHA RECHAMPIR PREMIUM \2)
VELOUREX® REI?ONDEADA, S-77 Ref Num mm Uds Ref Num mm Uds VELOUREX®, S-38 o ’
FSC _ Acabados extrafinos Acabado en punta para un recorte de precisiéon
« Mango Classic de madera de haya encerado marcado laser. 97725 25 13 12 93802 2 7 12 + Mango de madera de haya barnizado. .4?
« Vlirola y clavos inoxidables. « Virola inoxidable.
« Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion. 0| W | B 2 9380 | 4 = 2 « Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion. /
97750 50 14 12
TRINCHA PREMIUM TRIPLE TRINCHA RECHAMPIR PREMIUM
VELOUREX® ARREDONDADA, S-77 97760 60 14 12 @ VELOUREX®, S-38
Acabamentos extrafinos 97775 75 15 1 Acabamento em ponta para um recorte de
« Cabo Classic de madeira de faia encerado marcado laser. precisdo
« Vlirola e pregos inoxidaveis. « Cabo de madeira de faia envernizado.
- Fibra sintética PET extrafina de Ultima geracao. @ « Virola inoxidavel.
« Fibra sintética PET extrafina de tltima geracao.

Acabados / Acabamento ~ EMIBEE  (Cybricion / Cobertura MMM Salpicado / Salpicadura ~ WEIEEE  Rendimiento / Rendimento S Acabados / Acabamento ~ EEIMIEE (ybricion / Cobertura MMM Salpicado / Salpicadura ~ MMIEIEE  Rendimiento / Rendimento MMM
3 3
PALETINA PREMIUM TRIPLE ® H w g ® H w g PINCEL CABOLATA PREMIUM ©
® - -
VELOUREX® INCLINADA, S-78 ) Ref Num mm Uds Ref Num mm Uds REDOI:IDO VELOUREX®, S-37 ] ’
Recortes perfectos con acabados extrafinos Pequefios retoques con acabados extrafinos
« Mango Classic de madera de haya encerado marcado laser. 97825 25 10 12 93724 24 T7 12 « Mango de madera de haya barnizado. &
. Virole) de hierro pulido cobreado con lateral plano para un recorte mas 97840 40 10 1 93726 26 19 2 . vim|a §|um!nig plateado.. N )
preciso. « Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion. 2
« Fibra sintética PET extrafina de (ltima generacion. 97850 50 10 12 93728 28 22 12
PINCEL CABOLATA PREMIUM
TRINCHA PREMIUM TRIPLE 97860 60 10 12 REDONDO VELOUREX®, S-37
VELOUREX®INCLINADA, S-78 97875 75 10 12 Pequenos retoques com acabamentos
Recortes perfeitos com acabamentos extrafinos extrafinos
« Cabo Classic de madeira de faia encerado marcado laser. « Cabo de madeira de faia envernizado.
« Vlirola de ferro polido, revestida a cobre, com lado plano para um corte « Virola aluminio prateado.
mais preciso. « Fibra sintética PET extrafina de tltima geracao.
« Fibra sintética PET extrafina de (ltima geracao.
Acabados / Acabamento ~ EMIEEE  (Cyhricion / Cobertura MMM Sjjpicado / Salpicadura ~ EEEEE  Rendimiento / Rendimento S Acabados / Acabamento =~ WEIEEE  (Cybricion / Cobertura MMM Saipicado / Salpicadura ~ MEEEE  Repdimiento / Rendimento S
3
@ PALETINA PREMIUM RADIADOR ® H w §g
4 VELOUREX®S-79 Ref Num m'm Uds 1A H
Trabajos de dificil acceso W Tabla de conversion de medidas
« Mango de madera de haya natural. 97840 | 40 | 10 | 12 Tabela de conversdo de medidas
y « Virola curvada de hierro pulido estafado.
& « Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion. T ,
MILIMETROS / MILIMETROS 10 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
$FE2:FIOCUHR%§,(EEE;QJM RADIADOR pULGADAS/ POLEGADAS ov 023 1 15 13 12 134 2 216 13 U2
Trabalhos de dificil acesso MEDIDA ESPANOLA / ESPANHOLA = 9 12 15 - 18 21 24 27 30 -
¢ » Cabo de madeira de faia natural.
.kﬁ-_:?(. . V!rola guryqda de ferro pglldo eslta'nhado. i MILIMETROS / MILIMETROS 70 75 80 90 95 100 120 125 140 150 200
e - Fibra sintética PET extrafina de dltima geracao.
PULGADAS/ POLEGADAS 23/4 3 316 32 334 4 4213 5 52 6 8
Acabados / Acabamento ~ EMIMME  Cypricion / Cobertura MMM Sajpicado / Salpicadura ~ EEEEE Rendimiento / Rendimento SIS MEDIDA ESPANOLA / ESPANHOLA 33 36 39 - 45 48 - 60 67 72 96




premium

~

APLICACION - APLICACAO

BROCHAS - TRINCHAS

Acabados / Acabamento

PALETINA PREMIUM CUADRUPLE, S-25
Mdxima calidad para esmaltados
profesionales

« Mango de madera de haya barnizado.
« Vlirola y clavos inoxidables.
« Cerda natural.

TRINCHA PREMIUM CUADRUPLE, S-25
Mdxima qualidade para esmaltados
profissionais

« Cabo de madeira de faia envernizado.

« Vlirola e pregos inoxidaveis.

« Cerda natural.

Cubricion / Cobertura WMEEE  Sa|picado / Salpicadura ~ EEEE

® " 9

Ref Num mm

Ref Num mm
92525 25 16
92540 40 17
92550 50 19
92560 60 21

Rendimiento / Rendimento EEEEE

92924 24 17
92926 26 19
92928 28 22

premium l
ﬁ PINCEL CABOLATA PREMIUM \l>
Uds REDONDO, S-29 ,
o Para pintar en lugares complicados :
« Mango de madera de haya barnizado. ; 4
12 « Viirola aluminio dorado. ity
« Cerda natural. ,
12
PINCEL CABOLATA PREMIUM
REDONDO, S-29 ‘!'
Para pintar em lugares complicados
« Cabo de madeira de faia envernizado. f/

« Viirola aluminio dourado. Pt
« Cerda natural. -

Acabados / Acabamento

BROCHA PRENSADA PREMIUM, S-40
Recorte profesional

« Mango de madera de haya barnizado.

« Virola inoxidable.

« Cerda natural.

TRINCHA PRENSADA PREMIUM, S-40
Recorte profissional

« Cabo de madeira de faia envernizado.

« Virola inoxidavel.

« Cerda natural.

Cubricion / Cobertura MMM Sjpicado / Salpicadura ~ EEEE

® H J W
Ref Num mm
94002* 2 18
94004* 4 22
94006 6 25
94008 8 30
94010 10 34
94012 12 36
94014 14 40

*Sin colgador. / Sem gancho.

Rendimiento / Rendimento SN

Acabados / Acabamento ~ WMIEE  Cybricion / Cobertura EMMEE Sjipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento SIS
+ -
© H w g PINCEL CABOLATA PREMIUM
Ref Num mm Uds PLAN(?, S-32 .
” o Para pintar en lugares complicados
« Mango de madera de haya barnizado.
25 12 « Viirola aluminio dorado.
« Cerda natural y conformado manual.
PINCEL CABOLATA PREMIUM
PLANO, S-32
Para pintar em lugares complicados
« Cabo de madeira de faia envernizado.
« Virola aluminio dourada.
« Cerda natural e confeccionado manualmente.
Acabados / Acabamento ~ MMM Cypricion / Cobertura MMM Sapicado / Salpicadura ~ ™MEE  Rendimiento / Rendimento EEEEE

Acabados / Acabamento

BROCHA RECHAMPIR PREMIUM, S-44
Acabado en punta para un

recorte de precision

« Mango de madera de haya barnizado.

« Vlirola hierro cobreado.

« Cerda natural y conformado manual en punta.

TRINCHA RECHAMPIR PREMIUM, S-44
Acabado em ponta para um

recorte de precisdo

« Cabo de madeira de faia envernizado.

« Virola ferro acobreado.

« Cerda natural e confeccionado manualmente em ponta.

Cubricion / Cobertura ~WMIMME  Sa|picado / Salpicadura ~ EEEE

® H o W

Ref Num mm
94430 3/0 15
94402 2 21
94404 4 25
94406 6 29
ElpE
=

Rendimiento / Rendimento S

® H g

Ref Num_mm

94506 6 34
94508 8 36

Acabados / Acabamento

7" BROCHA PATENT PREMIUM, S-45 \3)
Uds Para esmaltados profesionales ’
" « Mango de madera de haya barnizado. A
« Viirola aluminio cobreado. f 4
12 « Cerda natural. i

TRINCHA PATENT PREMIUM, S-45
Para esmaltados profissionais

« Cabo de madeira de faia envernizado.

« Vlirola aluminio acobreado.

« Cerda natural.

"o,
.

MEEE  Cybricion / Cobertura WMMEE Sy|picado / Salpicadura ~ MMM Repdimiento / Rendimento S

Acabados / Acabamento

BROCHA OLIVA PREMIUM, S-43
Recortar con esmaltes sintéticos /
base solvente

» Mango de madera de haya barnizado.
« Vlirola hierro cobreado.
« Cerda natural y conformado manual.

TRINCHA OLIVA PREMIUM, S-43
Recortar com esmaltes sintéticos / base
solvente

« Cabo de madeira de faia envernizado.
« Virola ferro acobreado.
« Cerda natural e confeccionado manualmente.

Cubricion / Cobertura MMM Sjjpicado / Salpicadura ~ EEEE

® H ow

Ref Num mm

&
® H g w
Ref Num mm
94302 2 21
94304 4 25
94306 6 29
94308 8 33
[=]3m2 =]
™ :
r
[=]

Rendimiento / Rendimento S

92820 200 19

Acabados / Acabamento

ﬁ PALETINA AMERICANA PREMIUM, S-28 ' \9
Uds Esmaltados y barnizados en e/
5 grandes superficies ¥ i ;

« Mango de madera de haya barnizado.
« Viirola niquelada.
« Mezcla de cerdas naturales y fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad.

TRINCHA AMERICANA PREMIUM, S-28
Esmaltados e envernizados em
grandes superficies

» Cabo de madeira de faia envernizado.
« Virola niquelada.
« Mistura de cerdas naturais e fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade.

EEEE  (Cybricion / Cobertura EMMEE Sa|pjcado / Salpicadura MMM Repdimiento / Rendimento M
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Acabados / Acabamento

PALETINA PRO CUBRIX, S-83

Para pinturas pldsticas/latex

y esmaltes al agua
« Mango Classic de madera de haya encerada marcado laser.
« Vlirola de hierro pulido cobreado.
« Mezcla de 2 fibras sintéticas con 2 alturas.

TRINCHA PRO CUBRIX, S-83
Para pinturas pldsticas/latex
e esmaltes a dgua

« Cabo Classic de madeira de faia encerada marcado laser.
« Virola de ferro polido acobreado.
« Mistura de 2 fibras sintéticas com 2 alturas.

4
© H w @
Ref Num mm__ Uds
98325 25 12 12
98340 40 13 12
98350 50 14 12
98360 60 14 12
98375 75 15 12

EEEE  (Cybricion / Cobertura WMMEE Sjjpicado / Salpicadura =~ EEEEE Rendimiento / Rendimento S

/

BROCHA PRENSADA PRO CUBRIX, S-41
Recortar con pinturas pldsticas / latex

- Mango de madera de haya encerado.
« Virola de aluminio negro.
« Mezcla de fibras sintéticas PBT plus y cerdas naturales.

TRINCHA PRENSADA PRO CUBRIX, S-41
Recortar com pinturas pldsticas / Idtex
« Cabo de madeira de faia encerado.

« Virola aluminio preto.

« Mistura de fibras sintéticas PBT plus e cerdas naturais.

PALETINA PRO TRIPLE ANGULADA CUBRIX, S-48
Pararecortes perfectos con pinturas pldsticas

» Mango Classic de madera de haya encerada marcado laser.

« Vlirola de hierro pulido cobreado con lateral plano para un recorte mas
preciso.

» Mezcla de 2 fibras sintéticas con 2 alturas.

TRINCHA PRO TRIPLE ANGULADA CUBRIX, S-48
Pararecortes perfeitos com pinturas pldsticas

« Cabo Classic em madeira de faia encerada, marcado a laser.

+ Vlirola de ferro polido, revestida a cobre, com lado plano para um corte
mais preciso.

« Mistura de 2 fibras sintéticas com 2 alturas.

® H o W
Ref Num mm_ Uds
94106* 6 25 12
94108 8 30 12
94110 10 34 12
94112 12 36 12
94114 14 40 6

*Sin colgador. / Sem gancho.

Acabados / Acabamento ~ WMME  (Cybricion / Cobertura ~WMIMEE Sa|picado / Salpicadura ~ MMMEE Repdimiento / Rendimento M
3
& PINCEL CABOLATA PRO CUBRIX, S-52 ® H g W
Para pinturas pldsticas/latex Ref Num mm Uds
« Mango de madera de haya encerado. 95212 12 7 12
¥ 4 « Virola aluminio plateado.
f'ﬂ? - Mezcla de fibras sintéticas PBT plus y cerdas naturales. 95216 16 10 12
PINCEL CABOLATA PRO CUBRIX, S-52 w0 W | B ®
Para pinturas pldsticas/Iatex 95222 22 16 12
« Cabo de madeira de faia encerado. 95224 24 17 12
« Virola aluminio prateado.
« Mistura de fibras sintéticas PBT plus e cerdas naturais. 95226 26 19 12
95228 28 22 12

Acabados / Acabamento

EEEE  (Cybricion / Cobertura MMM Sjjpicado / Salpicadura ~ MEEEE Rengimiento / Rendimento S

Acabados / Acabamento

20

. PINCEL CABOLATA PRO PLANO CUBRIX, S-51

Para pinturas pldsticas/Iatex

« Mango de madera de haya encerado.

« Virola aluminio plateado.

« Mezcla de fibras sintéticas PBT plus y cerdas naturales.

PINCEL CABOLATA PRO PLANO CUBRIX, S-51
Para pinturas pldsticas/Iatex

« Cabo em madeira de faia encerada.

« Virola em aluminio prateado.

« Mistura de PBT com fibras sintéticas e cerdas naturais.

n

® H w g
Ref Num mm__ Uds
95120 20 17 12
95124 24 17 12
95126 26 19 12
95128 28 22 12

EEEE  Cybricion / Cobertura EMMEE Sa|picado / Salpicadura  ~ WEMEE  Rendimiento / Rendimento HWEEE

Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura ~EEIEEE  Sa|nicado / Salpicadura =~ WEEEE  Repdimiento / Rendimento HEEE
3
® H w g PALETINA PRO TRIPLE, S-22 \2)
Ref Num mm Todo tipo de pinturas -
92220 20 + Mango de madera de haya barnizado. 'X
92225 | 25 + Viirola de hierro pulido cobreado.
» Mezcla de fibras Pentrix PBT.
92230 30
92240 40 TRINCHA PRO TRIPLE, S-22
02245 45 Todo o tipo de pinturas d
92250 50 - Cabo de madeira de faia encerado. = 4
« Vlirola ferro polido acobreado. /7\LM ~ /
92255 | 55 » Mistura de fibras Pentrix PBT. VA A
92260 60 Gl ,r;,.:)/;y:., Y
92270 70 Vi
92275 75
92210 100
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura ~WMMME  Sipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento S
3 .
® H w g PALETINA TRIPLE PRO ATLANTICO, S-12 ©
Ref  Num m’m Todo tipo de pinturas -
91225 25 » Mango de madera de haya natural. ,f
« Vlirola de hierro pulido cobreado.
91240 | 40 « Mezcla de fibras Pentrix PBT.
91250 &0 R
91260 60 TRINCHA TRIPLE PRO ATLANTICO, S-12
a1z75 | 75 Todo tipo de pinturas
« Cabo de madeira de faia natural.
« Vlirola ferro polido acobreado.
» Mistura de fibras Pentrix PBT.
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura ~WMIEEE  Sa|nicado / Salpicadura ~ WMEE  Rendimiento / Rendimento HEEE
T @)
® H w gy PALETINA PRO DOBLE, S-11 .
Ref  Num mm Todo tipo de pinturas B
o120 20 « Mango de madera de haya natural. ﬁ’
« Vlirola de hierro pulido estanado.
s | 5 « Mezcla de fibras Pentrix PBT.
91130 30
aneo 40 TRINCHA PRO DUPLA, S-11
e Todo tipo de pinturas _
« Cabo de madeira de faia natural. /-!
omnso 50 « Virola ferro polido estanhado. it ,a/
91556 55 - Mistura de fibras Pentrix PBT. 3 / i A,
91160 60 Tl
970 70 oy
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura ~WMIMEE Sjpicado / Salpicadura ~ ™MME  Rendimiento / Rendimento SN
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@ PINCEL CABOLATA PRO PLANO, S-47 ® H u W
Para pequenos retoques Ref Num mm Uds
« Mango de madera de haya encerado. 94710 10 8 .
« Virola aluminio plateado.
e « Mezcla de fibras Pentrix PBT. 94714 | 14 12 12
4 94716 18 13 12
e PINCEL CABOLATA PRO PLANO, S-47 94718 18 5 "
Para pequenos retoques
. . 94720 20 17 12
« Cabo de madeira de faia encerado.
« Viirola aluminio prateado. 94722 22 19 12
Jf « Mistura de fibras Pentrix PBT. 94724 24 20 12
/,; 94726 26 23 12
A 94728 28 25 12
5
Acabados / Acabamento MMM (Cybricion / Cobertura ~WMIMEE Sa|picado / Salpicadura MMM Repdimiento / Rendimento M
& PINCEL CABOLATA PRO ® H g W
sEDONDO’ §'46 ¢ Ref Num mm Uds
ara pequenos retoques 04606 6 4 2
¥ + Mango de madera de haya encerado. 94608 8 5 12
r . \|~C|Im|a| aLun}l_r;m pIFz:tead‘o.PBT 94610 10 5 "
« Mezcla de fibras Pentrix PBT. 0412 12 7 "
PINCEL CABOLATA PRO 94814 14 8 12
REDONDO, S-46 94616 16 10 12
Para pequenos retoques 94618 18 12 12
« Cabo de madeira de faia encerado. 94620 20 13 12
« Vlirola aluminio prateado. 94622 22 16 12
« Mistura de fibras Pentrix PBT. 94624 24 17 12
94626 26 19 12
94628 28 22 12
Acabados / Acabamento ~ ™MME  Cybricion / Cobertura ~WMIMEE  Sa|picado / Salpicadura MMM Repdimiento / Rendimento M
& BROCHA PRENSADA PRO, S-15 ® H T W
4 Recortar con pinturas pldsticas / Iatex Ref Num mm Uds
__; . I"I‘ango de maqera de haya encerado. 01506* | © 25 "
’- « Virola de aluminio negro.
« Mezcla de fibras Pentrix PBT. 91508 8 30 12
TRINCHA PRENSADA PRO, S-15 91510 10 34 12
Recortar com pinturas pldsticas/latex 91512 2 | 3 1
« Cabo de madeira de faia encerado.
+ Viirola aluminio preto. 91814 14 40 6
« Mistura de fibras Pentrix PBT. *Sin colgador. / Sem gancho.
',,J
Acabados / Acabamento ~ WMME  (Cybricion / Cobertura ~WMIMEE Sa|picado / Salpicadura ~ MMEE  Repdimiento / Rendimento M
4
“ PALETINA RADIADOR PRO, S-26 © H w @
; Trabajos de dificil acceso Ref Num mm Uds
« Mango de madera de haya natural.
« Virola curvada de hierro pulido estanado. 92612 | 25 o 12
;« « Mezcla de fibras Pentrix PBT. 92615 30 10 12
TRINCHA RADIADOR PRO, S-26 92618 40 10 12
Trabalhos de dificil acesso 2621 45 10 1
« Cabo de madeira de faia natural.
" + Vlirola curvada ferro polido estanhado. 92624 | 50 | 10 12
- - If}f « Mistura de fibras Pentrix PBT. 92627 55 10 12
o ‘__,:«Jnl e
Acabados / Acabamento ~ ™MME  Cybricion / Cobertura ~WMIMEE  Sa|picado / Salpicadura ~ MMM Repdimiento / Rendimento M

22

3
® i u-:u 7] PALETINA RADIADOR PRO OBLICUA, S-64
Ref Num mm Uds Trabajos de dificil acceso £
» Mango de madera de haya natural.
9440 | 40 S 12 « Vlirola curvada de hierro pulido estanado.
« Mezcla de fibras Pentrix PBT.
TRINCHA RADIADOR PRO OBLIQUA, S-64 £
Trabalhos de dificil acesso
» Cabo de madeira de faia natural.
« Vlirola curvada ferro polido estanhado.
» Mistura de fibras Pentrix PBT.
= |
e
Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM Sjipicado / Salpicadura ~ WMEE  Rendimiento / Rendimento S
b =
‘ :l:': U 1| PALETINA TRIPLE PRO, S-33
Ref  Num mm  Uds Todo tipo de pinturas
93325 25 12 " . M.anqo de pléstico con abrebotes y colgador reposabrochas.
+ Viirola de hierro pulido cobreado.
93340 40 13 12 « Mezcla de fibras Pentrix PBT.
93350 50 14 12 TRINCHA TRIPLE PRO, S-33
93360 60 14 2 Todo tipo de pinturas
- Cabo de plastico com abre botes e gancho repousa trinchas. ’
93376 | 75 5 12 « Virola de ferro polido acobreado. o /
93310 100 16 6 « Mistura de fibras Pentrix PBT. L
Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura ~WMMEE Sjipicado / Salpicadura ~ ™M Rendimiento / Rendimento S
3
‘ # l’ll ﬁ PALETINA TRIPLE PRO CERDA NEGRA, S-18
Ref Num mm Uds Todo tipo de pinturas
91825 25 1 2 . M_anqo pléstico convabrebotes y colgador reposabrochas.
« Virola de hierro pulido cobreado.
91840 40 13 12 « Mezcla de cerdas negras y fibras sintéticas negras PBT/PET
1850 | 50 | 1 n de alta calidad.
91860 60 14 12 TRINCHA TRIPLE PRO CERDA NEGRA, S-18
Todo tipo de pinturas
91875 75 15 12 P .
« Cabo plastico com abre latas e gancho repousa trinchas.
91810 100 16 6 + Viirola ferro polido acobreado.
« Mistura de cerdas negras e fibras sintéticas negras PBT/PET
de alta qualidade.
Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM Sjipicado / Salpicadura ~ ™MIEE  Rendimiento / Rendimento I
N
@ H w g BROCHA CAMPIR PRO, 5-13 PR,
Ref Num m'm Uds Aplicaciones de caly colas
« Mango de madera con virola de aluminio.
81304 | 4 70 12 « Mezcla de pelo de caballo y fibras sintéticas.
« Producto recomendado por el Museo de la Cal de Moron.
TRINCHA CAMPIR PRO, S-13
Aplicacdes de cal e colas
» Cabo de madeira con virola de aluminio.
« Mistura de pélo de cavalo e fibras sintéticas.
« Produto recomendado pelo Museu Cal de Moron.
Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~WMIMEE Sjpicado / Salpicadura =M Rendimiento / Rendimento S
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BROCHAS - TRINCHAS
APLICACION - APLICACAO

PRO B 1
» ; |
- BROCHERIA
PALETINA CANARIA PREMIUM ® :n; ) .‘i ”
GMATERASS GUIA DE
Para grandes superficies

90875 70 30 6

« Mango de polipropileno y elastémero con brida para sujecion a la cubeta. ()
o RECOMENDACIONES 3
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta calidad. 2 5
90812 120 30 6 ~ I35

TRINCHA CANARIA PREMIUM GUIA DE RECOMENDACOES o7
BIMATERIA, S-8 Ofyy0 > z 3
Para grandes superficies ;T ) g ; 5
« Cabo de polipropileno e elastmero com suporte para fixar ao tabuleiro. [=] <V
«Virola deppléZticpo. e VELOUREX z §
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta qualidade. 8 E'

s}
Acabados / Acabamento ~ ™MME  (Cybricion / Cobertura ~WMIMEE  Sa|picado / Salpicadura MMM Repdimiento / Rendimento M OO

ACABAMENTO EXTRAFINO

PALETINA CANARIA PRO, S-27 ® # ﬂ .‘i
Para grandes superficies M

« Mango de madera de haya con brida para sujecion a la cubeta.

Ref Num mm Uds

 +DURABILIDAI

: « Viirola niquelada. 92710 100 24 6 TR “ e ¥ 5\ S
. - - Mezcla de cerdas naturales y fibras sintéticas. 92712 125 24 6 v * M_EMQQ!A_‘\ Al
7 ;" —— 4; TRINCHA CANARIA PRO, S-27 92715 150 26 6 -~ +CU BR]C"éN S BT
e Oﬁ" Para grandes superficies 3 : N e SRS T
4% « Cabo de madeira de faia com suporte para fixar ao tabuleiro. CUBRI + ACAB'ADO 5 F T
« Vlirola niquelada.
« Mistura de cerdas naturais e fibras sintéticas. MAXIMA CUBRICION

MAXIMA COBERTURA

Acabados / Acabamento ~ WIMIEE  Cypricion / Cobertura WEIMEE  Sjipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento SN

PALETINA CANARIA PRO @ H w g
MANGO PLASTICO, S-27 '
Para grandes superficies

« Mango de plastico con sujecion a la cubeta.

Ref Num mm _ Uds
92700 100 20 6

« Virola de hierro pulido estanado. 92750 150 20 6
« Mezcla de cerdas naturales y fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad.
RENDIX
TRINCHA CANARIA PRO
CABOPLASTICO, S-27 MAXIMA RESISTENCIA Y RENDIMIENTO
Para grandes superficies MAXIMA RESISTENCIA E RENDIMENTO

« Cabo de plastico com suporte ao tabuleiro.
« Vlirola ferro polido estanhado.
« Mistura de cerdas naturais e fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade.

Acabados / Acabamento ~ MMM (Cybricion / Cobertura SMIEIME  Sapicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento M

i

PALETINA CANARIA PRO,S-58 b e
Proteccién de madera en grandes superficies ® H .',"' w

« Mango de plastico con sujecion a la cubeta.

« Virola de hierro pulido estanado. 95812 125 24 6 NATURE
« Mezcla de dos fibras sintéticas con forma cilindrica hueca y estrella.

TRINCHA CANARIA PRO, S-58
Protecdo de madeira em grandes superficies

« Cabo de plastico com fixagao no tabuleiro.
« Virola de ferro polido estanhado.
« Mistura de duas fibras sintéticas com forma cilindrica oca e estrela.

Acabados / Acabamento I Cubricion / Cobertura MMM Saipicado / Salpicadura =~ ™M Rendimiento / Rendimento EEEEE

Ref Num mm  Uds

TRADICIONAL
TRADICIONAL

4
& PALETINA CANARIA INDUSTRIAL @ H w
FIBRAS SINTETICAS, S-31 +
Para acrilicos (Temple, cal, colas, etc.) Ref Num mm _Uds SINTETI
« Mango de plastico con sujecion a la cubeta. 93175 75 20 6 ,
« Virola de hierro pulido estanado. POLIVALENTE VIDEO .
93110 100 20 6 POLIVALENTE BROCHERIA

« Fibras sintéticas semi rigidas.
93112 125 20 6

4 TRINCHA CANARIA INDUSTRIAL 2
e, FIBRAS SINTETICAS, S-31 93115 150 20 8 A3
4 Para acrilicos (Temple, cal, colas, etc.) Af’?:_a 5
- ; « Cabo de plastico com suporte ao tabuleiro. ,:‘E'I :ﬂﬂ'“: A

« Vlirola ferro polido estanhado.
« Fibras sintéticas semi-rigidas.

2% Acabados / Acabamento ™ Cubricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura ~ EEE Rendimiento / Rendimento EEIE 25
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APLICACION - APLICACAO

BROCHAS - TRINCHAS

industrial

industrial

1y

PALETINA INDUSTRIAL CUADRUPLE, S-24

Todo tipo de pinturas
« Mango de plastico.
« Virola de hierro pulido estanado.
« Fibras sintéticas de PBT / PET de alta calidad.

PALETINA INDUSTRIAL CUADRUPLE, S-24

Todo o tipo de pinturas

« Cabo de plastico.
« Vlirola ferro polido estanhado.
« Fibras sintéticas de PBT / PET de alta qualidade.

® Hw g

Ref Num mm Uds

©® H w

4
1t

92425 25 16 12
92440 40 17 12
92450 50 19 12
92460 60 21 12
92475 75 22 12
92410 100 22 6

Ref Num mm
93420 20 10
93425 25 12
93430 30 12
93440 40 13
93450 50 14
93460 60 14
93475 75 15
Acabados / Acabamento

PALETINA INDUSTRIAL TRIPLE MADERA,S-34
Todo tipo de pinturas
» Mango de madera de haya encerado. ﬁ
« Vlirola de hierro pulido estanado.
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta calidad.

TRINCHA INDUSTRIAL TRIPLE MADEIRA, S-34
Todo tipo de pinturas
» Cabo de madeira de faia encerado. Vi
« Vlirola ferro polido estanhado.
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta qualidade.

LA

Cubricion / Cobertura ~WMME  Saipjcado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento MMM

® i ow

Ref Num mm
90725 25 9
90730 30 10
90740 40 10
90750 50 12
90760 60 13
90770 70 13
Acabados / Acabamento

PALETINA INDUSTRIAL DOBLE BRICOPRIX, S-7
Todo tipo de pinturas

» Mango de madera.

« Vlirola estanada.

« Fibras sintéticas cortas.

« Producto importado.

TRINCHA INDUSTRIAL DUPLA BRICOPRIX, S-7

Todo tipo de pinturas / P /’
« Cabo de madeira. e o R
« Virola estanhada. 2 /
« Fibras sintéticas curtas. ;

« Produto importado.

Cubricion / Cobertura =M Salpicado / Salpicadura ~ === Rendimiento / Rendimento ==

® H g

Ref Num mm
91006 6 29
91008 8 30
91010 10 34
91012 12 36
91014 14 40

Acabados / Acabamento

BROCHA PRENSADA INDUSTRIAL

COMPETIDOR, S-10

Para recortar con pinturas pldsticas/ldatex X
« Mango de madera de haya barnizado con colgador. f'

« Virola aluminio plateado.

« Fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad.

TRINCHA PRENSADA INDUSTRIAL
COMPETIDOR, S-10 :
Para recortar com pinturas pldsticas/ldtex B
» Cabo de madeira de faia envernizado com gancho.
« Vlirola aluminio prateado. :
« Fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade.

Cubricion / Cobertura WMME  Sipicado / Salpicadura ~ ™MEE  Rendimiento / Rendimento EEEE

® H g

Ref

Num mm

Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura MMM Sapicado / Salpicadura Rendimiento / Rendimento EEEmE
% o
PALETINAINDUSTRIAL TRIPLE ©® H w w
MANGQ REDO.N DO, S-30 Ref Num mm Uds
Todo tipo de pinturas
93025 25 16 12
« Mango con extremo redondeado para descargar el exceso de
pintura. 93050 50 19 12
« Vlirola de hierro pulido estanado.
- « Fibras sintéticas de PBT / PET de alta calidad. 83078 | 75 | 22 | 12
B ‘/ PALETINA INDUSTRIAL TRIPLE
AT CABO ARREDONDADO, S-30
i Todo o tipo de pinturas
« Cabo com extremidade arredondada para descarregar o excesso
de tinta.
« Viirola ferro polido estanhado.
« Fibras sintéticas de PBT / PET de alta qualidade.
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura MM Saipicado / Salpicadura Rendimiento / Rendimento SIS
3
& PALETINA INDUSTRIAL TRIPLE, S-9 ® H w gy
Todo tlpq c_ie pinturas Ref Num mm Uds
. Mfango de p]asﬂco con abrebqtes y colgador reposabrochas. 00825 75 o N
« Viirola de hierro pulido estanado.
« Fibras sintéticas cortas de PBT/PET de alta calidad. 90940 40 13 12
TRINCHA ESSENTIAL TRIPLE, S-9 90950 50 T4 12
: Todo tipo de pinturas 90960 60 14 1
« Cabo de plastico com abre latas e gancho repousa trinchas.
; « Virola ferro polido estanhado. 90976 | 75 | 12
{ - Fibras sintéticas curtas de PBT/PET de alta qualidade. 90910 100 16 6
90912 125 16 6
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura MMM  Saipicado / Salpicadura Rendimiento / Rendimento SIS
@& LS
PALETINA INDUSTRIAL DOBLE, S-21 ® H w o w
Todo tipo de pinturas Ref Num mm Uds
« Mango de pléastico.
« Vlirola de hierro pulido estanado. 92125 | 25 S 2
« Fibras sintéticas cortas de PBT/PET de alta calidad. 92140 40 10 12
- TRINCHA INDUSTRIAL DUPLA, S-21 82150 | 50 | 10 | ™
S - Todo tipo de pinturas 92160 60 1 12
F ‘/ « Cabo de plastico. 62175 | 75 | 12 -

26

Acabados / Acabamento

« Vlirola ferro polido estanhado.
« Fibras sintéticas curtas de PBT/PET de alta qualidade.

Cubricion / Cobertura MM  Saipicado / Salpicadura

Rendimiento / Rendimento S

59060
59061

4

6

25

29

Acabados / Acabamento

BROCHA RECHAMPIR INDUSTRIAL, S-06
Acabado en punta para un

recorte de precision /’
« Mango de madera de haya barnizado. .
« Virola hierro cobreado. f'

« Fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad.

u

TRINCHA RECHAMPIR INDUSTRIAL, S-06
Acabado em ponta paraum

recorte de precisdo r
« Cabo de madeira de faia envernizado. -
« Virola ferro acobreado. . 4

« Fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade.

Cubricion / Cobertura ~WMME  Saipicado / Salpicadura ~ ™MME  Rendimiento / Rendimento SN
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1 industrial

BROCHAS - TRINCHAS

. INNOVACION -
<l/ y PALETINA INDUSTRIAL RADIADOR, S-35 ® # .‘., ﬁ Zz
Trabajos de dificil acceso M Y AUTO MATIZACION
« Mango de madera de haya natural. Ref Num _mm__Uds V 4
o P « Virola de hierro pulido estanado. 93650 | 30 10 12 B Ro CH E R I A o
'6 - Fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad. 93540 40 10 12 '&
B TRINCHA INDUSTRIAL RADIADOR, S-35 PO 50 | 10 | 12 ~ X 23
g Trabalhos de dificil acesso , 93560 | 60 | 12 | 12 INOVACAO E AUTOMATIZACION é g
D oSy « Cabo de madeira de faia natural. 9376 | 75 | 12 | 12 T
5 Sk « Vlirola ferro polido estanhado. 93510 100 12 8 TRINCHAS = %
g « Fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade. 2 g
T
g Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura WMIEE  Sa|pjcado / Salpicadura ~ WEIEE  Rendimiento / Rendimento HEEE 8 g
o x o
< 2 PINCEL INDUSTRIAL CABOLATA O H T W ®<
REDONDO, §_36 Ref Num mm _Uds
Para pequeiios retoques
93604 4 2 12
& « Mango de madera de haya encerado.
U_j + Virola aluminio plateado. 93610 | 10 ® 12
- Fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad. 93614 14 8 12
93618 18 12 12
PINCEL INDUSTRIAL CABOLATA
REDONDO, S-36 93620 20 13 12
Para pequenos retoques 93622 22 16 12
« Cabo de madeira de faia encerado. 93624 24 17 12 POTENCIAMOS NUESTRA DOBLE CONTROL
« Viirola aluminio prateado. 93626 26 19 12 COMPETITIVIDAD DE CALIDAD
« Fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade. 03628 28 2 1 Integrando todos los procesos,  Visién artificial super-
» ; ; - _ con el objetivo de controlar visada por nuestro
Acabados / Acabamento ~ EEIE Cubricion / Cobertura WMIME  Salpicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento EEEE la calidad en toda la linea de equipo humano de
<§/ Py produccién asegurando asi expertos en brocheria.
4 BROCHA CAMPIR INDUSTRIAL, S-14 ® H J W nuestro servicio.
Para aplicaciones de caly colas Ref Num mm Uds CONTROLE DUPLO
. i ini POTENCIAMOS A NOSSA DE QUALIDADE
Mango de madera con virola de aluminio. o103 3 73 "
« Fibras sintéticas. COMPETITIVIDADE Visido artificial super-
Integrando todos os processos, visionado pela nossa
TRINCHA CA[v1PIR INDUSTRIAL, S-14 com o objetivo de controlo equipa de especialistas
Para aplicagdes de cal e colas de qualidade ao longo de em pincelaria.

toda alinha de producdo, ga-
rantindo assim assegurando
assim o Nosso servicgo.

« Cabo de madeira com virola de aluminio.
« Fibras sintéticas.

Acabados / Acabamento ™ Cubricion / Cobertura ~ Emm Salpicado / Salpicadura ~ ®E Rendimiento / Rendimento ENENEN
3
<£/ - PALETINA INDUSTRIAL DOBLE NYLON, S-1 ® ﬁ: Ifll ﬁ
1 P(;ro |I[Ij'T\pILJr, petrolear, etc. Ref Num mm Uds
« Mango de madera.
« Virola estanada. 90140 | 40 o 12
« Fibra de nylon rigida.
TRINCHA INDUSTRIAL DUPLA NYLON PRO, S-1
g .
/ p?r: lepda.r, engraxar, etc. BROCHAS ARTESANALES CONY PARA
Viz:oloa eigr?hae:jr: i Como las de antes para ob- EL PROFESIONAL
« Fibra de nylon ridida tener la forma mads precisa Testeamos la brocheria
’ en nuestras gamas Premium con los profesionales
de cerda natural. mds exigentes.
Acabados / Acabamento ™ Cubricion / Cobertura =M Salpicado / Salpicadura ~ =H Rendimiento / Rendimento =M =
<§/ CEPILLO RECTANGULAR — Py GAMA ARTESANAL COME PARA
y IMPERMEABILIZACION CEMENTOSA ® o u Coge.csEaEhtesiDeig " P
Para la aplicacién de morteros de Ref mm Uds phkara fornmaislexdets Testecrgsiighds
i ¢ bilizacié 90137 320 x150 x 29 6 a forma das nossas gamas com os prof|55|ona|s
m;perzneqd fizacion X150 % premium de cerdas naturais. mais exigente.
« Iango de madera.
« Fibras sintéticas rigidas de alta resistencia. E"HEUE

~ T
b’»’hmh_‘ ESCOVA DE IMPERMEABILIZACAO %@
' RECTANGULAR

“\-..,‘\ Para a aplicagcdo de argamassas de
il impermeabilizacdo

VIDEO FABRICACION
BROCHERIA

sy
- « Cabo de madeira.
« Fibras sintéticas rigidas de alta resisténcia.
Acabados / Acabamento ™ Cubricion / Cobertura Salpicado / Salpicadura ~ =H Rendimiento / Rendimento EEE

28 29




MASTERS j
\

RODILLOS @60 N 5

® w J | & RODLLOMASTERS@6G0A

FABRICACION EXCLUSIVA L1 AR N A ' Ref _cm mm Material uds  BICOLORBIOFINISH .
" i S S " i Fachadas y revestimientos exteriores n
oo} [ o : 3 o 1860 | 22 | €0 B 2 « Con esponja de poliuretano interior para maxima adaptacion T o
7 '5. ‘ ’ ’ a las irreqularidades y conseguir la maxima cubricion. R 7 '&
< § - i . M - Poliamida 100% extra larga de 20 mm. e N $ g
0n i, = 1 & "M BIOFINISH i e’ ¥ - 0w 3
oa - . S ROLOMASTERS @60 A T e RN on
5% \ PENTRILO PP e NSRS LR BICOLOR BIOFINISH N AT o
Tz . S presentaciones . . W % Yz
) P e _ . Fachadas e revestimentos exteriores S )
9 g « Com esponja de poliuretano interior para méxima adaptagao as ,,.-') i 9 '&’
) irregularidades e consequir a maxima cobertura. J0
Sa « Poliamida 100% extralonga de 20 mm. 5a
x < x <
® w J | W RODILLOMASTERS @60 \2)
. ROND CUBRIX BIOFINISH
Ref cm__mm_Material Uds . . .
Superficies lisas con monocapas de color
70820 22 60 Bi 24 iy . .
« Maxima cubricion y acabado fino.
» Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

Superficies lisas com monocamadas de cor
« Maxima cobertura e acabamento fino.

o M +
‘;* e @ “ ROLO MASTERS @ 60 ,'
ROND CUBRIX BIOFINISH ,

bad » Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm. &
Acabado
perfecto L. dpa S ity ] : \9
f ® ww J | ® RODILLOMASTERS@60
R . ROND SEDA BIOFINISH
ef cm mm_ Material Uds . . . . P
Superficies lisas con pinturas pldsticas
71570 22 60 Bi 24 Méxi - ;
» Maximo rendimiento y acabado muy fino.
Mayor L_* LT N « Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm. .
confort ra @ “ ROLO MASTERS @ 60

ROND SEDA BIOFINISH
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Maximo rendimento e acabamento muito fino.
« Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

® w F | W RODILLOMASTERS@60ROND
MICROFIBRA FLOW BIOFINISH
Superficies lisas con esmaltes al agua

« Excelente rendimiento y acabado muy fino.
« Microfibra especial de 8 mm con tratamiento biofinish para

Ln_u% :7—'T) @ *‘Q descarga rapida y confortable de la pintura.
RENDIMIENTO ROLOMASTERS @ 60ROND

MICROFIBRA FLOW BIOFINISH

Superficies tipo pladur com esmaltes a dgua
« Excelente rendimento e acabado muito fino.
« Microfibra especial de 8 mm com tratamento biofinish para ¥

R E N D | M E NTO descarga rapida e confortavel da pintura e oferecer um maximo
rendimento.
EXCEPCIONAL

Ref cm _mm_Material Uds
71300 22 60 Bi 24

® = & | & RODILLOMASTERS@60VELOUREX
— W COFINISH

Ref _cm mm Material Uds — pomgltes base aguay base solvente

72260 | 22 | 60 Bi % » Acabado extrafino y buena cubricion con todo tipo de
esmaltes.
:7"" @ 4“ « Poliéster hilo continuo de 5 mm, tintado en bala.
g ROLO MASTERS @ 60 VELOUREX
BIOFINISH

PENT lﬁo
L < A

Esmaltes base dgua e base solvente

« Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de
esmaltes.
« Poliéster fio continuo de 5 mm, tintado em bala.

Distribuidor

Coleccién exclusiva para
distribuidores de pinturas.

31
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RODILLOS - ROLOS
APLICACION - APLICACAO

premium

‘Q
.
:

Acabados / Acabamento

RODILLO @60 LANA SUPER O w1 W
Fachadasy revestimientos exteriores Ref cm mm Material Uds
« Maxima cubricion. 70530 22 60 Bi 6

« Extremos redondeados.

» Lana de oveja superior de 27 mm. —
+

ROLO @60 LA SUPER Sl

Fachadas e revestimentos exteriores

» Maxima cobertura.
« Extremos arredondados.
« La de ovelha superior de 27 mm.

Cubricion / Cobertura SMEEE Sa|picado / Salpicadura ~ EEE Rendimiento / Rendimento  EENEN

Acabados / Acabamento

—
RODILLO @70 ACOLCHADO NATURE ® w1 W
Fachadas y revestimientos exteriores Ref com mm Material Uds
+ Diametro 70 mm para mayor rendimiento y menor salpicado.  gige0 22 70 Bi 16
« Con esponja de poliuretano interior para maxima adaptacion
a las irreqularidades y conseguir la maxima cubricion. ™M
« Poliamida 100% extra larga de 20 mm. ‘_* :?
ROND gl

ROLO @70 ACOLCHOADO NATURE

Fachadas e revestimentos exteriores

« Diametro 70 mm para maior rendimento e menor salpicadura.

- Com esponja de poliuretano interior para maxima adaptacao
as irregularidades e conseguir a maxima cobertura.

» Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

Cubricion / Cobertura WEEEE S|picado / Salpicadura ~ HEE Rendimiento / Rendimento SIS

Acabados / Acabamento

RODILLO @70 ACOLCHADO ® I_I; (7] i .‘i

SUPER FELPON Ref cm_ mm_Material Uds
Superficies rugosas con pinturas

p|q’sticc|s/|q'tex 71010 22 70 Bi 16

« Diametro 70 mm para mayor rendimiento y menor salpicado. 71000 @ 25 = 70 Bi 16

« Con esponja de poliuretano interior para maxima adaptacion

a las irregularidades y conseguir la maxima cubricion. ™M
. . 4
« Poliamida 100% larga de 19 mm. =R =
ROND

ROLO @70 ACOLCHOADO SUPER FELPON
Superficies rugosas com pinturas
pldsticas/latex
« Diametro 70 mm para maior rendimento e menor salpicadura.
« Com esponja de poliuretano interior para maxima adaptacao
as irregularidades e conseguir a maxima cobertura.
« Poliamida 100% longa de 19 mm.

Cubricion / Cobertura WMIMEE Sa|picado / Salpicadura ~ HEE Rendimiento / Rendimento SN

32

Acabados / Acabamento

RODILLO @60 ACOLCHADO BICOLOR ® E 7} i ﬁ

Fachadasy revestimientos exteriores Ref cm mm Material Uds

. Dlametro 60 mm para mayor rendimiento y menor 71820 18 50 Bi 2%
salpicado.

« Con esponja de poliuretana interior para maxima adaptacion 71810 22 60 Bi 24

a las irreqularidades y conseguir la maxima cubricion.

« Poliamida 100% extra larga de 20 mm. 71800 | 26 | &0 B 16
07181 22 60 PP 24

ROLO @60 ACOLCHOADO BICOLOR

Fa.chcldas e reves.tlme.ntos exterlores L_* :mn [=]: El

- Didmetro 60 mm para maior rendimento e menor salpicadura. ROND ? - ;

« Com esponja de poliuretano interior para maxima adaptacao as O]

irregularidades e conseguir a maxima cobertura.
« Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

Cubricion / Cobertura MMM Sa|picado / Salpicadura ~ WEE Rendimiento / Rendimento SIS

® wu g I W RODILLO ROND BICOLOR
Ref cm mm Material Uds Fachqdcs y revestimientos
exteriores
71830 22 60 Bi 24 » -
» Mé&xima cubricion.
71980 22 50 Bi 30 « Extremo redondeado para recortar y evitar marcas. )
« Poliamida 100% extra larga de 20 mm. T —
MM
':m ' @ ROLO ROND BICOLOR ;
Fachadas e revestimentos exteriores 1Y
» Maxima cabertura. g o :
« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. .
» Poliamida 100% extralonga de 20 mm. \ y;{!"

Acabados / Acabamento = EEE Cubricion / Cobertura ~EMIEEE  Sa|nicado / Salpicadura ~ WMEE  Rendimiento / Rendimento HEEE
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APLICACION - APLICAGAO

RODILLOS - ROLOS

® wud I W RODILLO ROND SUPER FELPON
R . Superficies rugosas con pinturas
ef cm___mm_ Material Uds P P
_ pldsticas/latex
780 | 22 | 60 Bi 2 « Muy buena cubricién.
71140 18 50 Bi 30 « Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
» Poliamida 100% larga de 19 mm. Se——
71090 22 50 Bi 30 .
074 18 50 PP 30 ROLO R.OND SUPER FELP.ON
Superficies rugosas com pinturas
07109 22 50 PP 30 pldsticas/latex
« Muito boa cobertura. P
s THM « Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. a
ROND i » Poliamida 100% longa de 19 mm.

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~EIEEE  Sa|nicado / Salpicadura ~ WMEE  Rendimiento / Rendimento HEEE

® w J | W  RODILLOG50RENDIXXL
Superficies rugosas con pinturas pldsticas
« Tratamiento biofinish para descarga rapida y confortable
de la pintura ofreciendo un maximo rendimiento.
» Poliamida 100% hilo continuo largo de 18 mm.

N L THH @ (.
e g “ ROLO @50 RENDIX XL

Superficies rugosas com pinturas pldsticas

Ref cm__mm_ Material Uds
70990 22 50 Bi 30

[=]; E « Tratamento biofinish para descarga rapida e confortavel da
i : pintura e oferecer um méaximo rendimento.
=] « Poliamida 100% fio continuo longo de 18 mm.

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM  Sjipicado / Salpicadura ~ ™MEE  Rendimiento / Rendimento S

FABRICACION DE
RODILLOS POR

TERMOFUSION

FABRICACAO DE ROLOS ﬁ MLy
]
(.

INYECCION DE PLASTICO Y
FABRICACION DE VARILLAS.

INJECAO DE PLASTICOE_
FABRICACAO DE ARMACAO.




§ premium premium 3

. .
1 o - —_ - 1
<—/ RODILLO 960 ROND MICROFIBRA ‘ ("TT) 1] i T ‘ (TTT] (] i [T RODILLO @50 ROND MICROFIBRA SEDA \—>
SEDA XL Ref cm_ mm_Material Uds Ref cm mm_Material Uds Superficies lisas con pinturas pldsticas
Superficies rugosas con pinturas ) . - Maximo rendimiento y acabado muy fino.
Zops < 71600 22 60 B 24 71680 22 50 B 30 .
0o pldsticas/Idtex I ! - Extremo redondeado para recortar y evitar marcas. .2
S « Excelente rendimiento y acabado fino. LT 07168 22 50 PP 30 « Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm. )
5 « Extremo redondeado para recortar y evitar marcas. <J- ? @ e )
e Bk « Mezcla de microfibra con poliéster 18 mm. ROND LM Ok-0] ROLO @50 ROND MICROFIBRA SEDA 03
Q3 Hoacatn. — ? : Superficies lisas com pinturas pldsticas I <
8 > s g ‘ s ROLO @60 ROND MICROFIBRA SEDA XL O] - Maximo rendimento e acabamento muito fino. 8 z
n'e B o s R ) Superficies rugosas com pinturas « Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. AR 0n'Q
9 g T Y pldsticas/ldatex « Mistura de microfibra com poliéster 13 mm. 9 &t’
= ":‘: W '; a‘e 3 + Excelente rendimento e acabamento fino. : * = g
oa . f;v%‘ v - Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. E ot o
x < e 2 . A " x <
g SN « Mistura de microfibra com poliéster 18 mm.
Acabados / Acabamento ~ WMIEE  Cybricion / Cobertura MMM Sjipicado / Salpicadura ~ MMM Rengdimiento / Rendimento SIS Acabados / Acabamento ~ SEIEEE  (Cypricion / Cobertura MMM Sjipicado / Salpicadura ~ EEEEE  Rendimiento / Rendimento SIS
2 -_ - — - 2
2 RODILLO @60 CUBRIX® XL ® wI I W ® wd I W RODILLO @50 RENDIX® ' \2)
Superficies rugosas con pinturas Ref com mm Material Uds Ref om mm Material Uds Superficies lisas con pinturas pldsticas
plasticas/latex - « Resultados muy equilibrados.
« Tratamiento especial biofinish para descarga rapiday confortale 70930 | 22| 60 Bl 2 70850 | 22 | 80 Bi 30 « Gran rendimiento y buen acabado.
de la pintura ofreciendo un maximo rendimiento. - Poliamida 100% hilo continuo de 12 mm con tratamiento biofinish
n o . MM MM °
« Poliamida 100% hilo continuo largo de 18 mm. - :? @ * - :? @ * para descarga rpida y confortable de la pintura.
ROND BIOFINISH BISELADO BIOFINISH
ROLO @60 CUBRIX® XL ROLO @50 RENDIX® P
Superficies rugosas com pinturas =] [w] Superficies lisas com pinturas pldsticas
pldsticas/latex o ‘-_::E' « Resultados altamente equilibrados.
- Tratamento especial biofinish para descarga rapida e O] « Excelente rendimento e bom acabamento.
confortavel daoplnFura e oferecer um maximo rendimento. « Poliamida 100% fio continuo de 12 mm com tratamento biofinish
« Poliamida 100% fio continuo longo de 18 mm. para descarga rapida e confortavel da pintura.
Acabados / Acabamento ~ EEIEE  Cyhyricion / Cobertura SEIEEE  Sjjpicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento SIS Acabados / Acabamento ~ WEIEE  Cybricion / Cobertura MMM Saipicado / Salpicadura ~ MMM Repdimiento / Rendimento S
& RODILLO ROND ANTIGOTA SUPER O w1 W ® w I I W RODILLO ROND CUBRIX®
Supe.rflmesrllsus con pinturas Ref cm mm Material Uds Ref cm mm Material Uds REVOLUTION
pldsticas/Idtex Superficies lisas con monocapas de color
Ry 71580 22 60 Bi 24 70840 22 60 Bi 24 L
« Buena cubricion y acabado. « Alto micraje: ideal para colores fuertes.
« Extremo redondeado para recortar y evitar marcas. 71750 18 50 Bi 30 70880 22 50 BI 30 « Maxima cubricion y acabado fino.
« Poliamida 100% superior de 11 mm. ) « Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.
7740 22 50 Bi 30 o THM <
ROLO ROND ANTIGOTA SUPER 7730 25 50 Bi o4 ’% ? @ ROLO ROND CUBRIX® 2
i H H ROND v
Superficies lisas com pinturas REVOLUTION R
plasticas/Idtex 076 | 18 | 50 | PP 30 Superficies lisas com monocamadas de cor { ol
- Boa cobertura e acabamento. . 07174 22 50 PP 30 - Alto micrones: ideal para cores fortes. ,. 73
« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. « Maxima cobertura e acabamento fino. " $‘

¥ « Poliamida 100% superior de 11 mm. (_* o THM - Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.
ROND ' i @

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura WM  Sa|picado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento EEE

Acabados / Acabamento ~ MMM (Cybricion / Cobertura ~WMIME  Sjpicado / Salpicadura ~ EMEEE Repdimiento / Rendimento M

@ RODILLO ROND MICROFIBRA ® w1 W NUEVO DISENO

EXCELLENCE .
Superficies tipo pladur con Ref _cm _mm Material Uds NOVO DESIGN

pinturas pldsticas/ldtex 70580 | 22 | 60 Bi % ETIQUETAS

« Alto rendimiento y acabado muy fino. 70610 18 50 Bi 30
« Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.

« Microfibra superior 11 mm. 70600 | 22 | 50 Bi 50
. 07060 22 50 PP 30
; ROLO ROND MICROFIBRA
‘ EXCELLENCE _— g y
o™ Superficies tipo pladur com (J- s @ [=]¢ DISENO MANS MODE.RNO YVISUAL..
: ¢ pinturas pldsticas/Iatex ROND i Nuevo disefo de etiquetas adhesivas
2 « Alto rendimento e acabamento muito fino. =] y nuevas fundas en cartén Kraft.
« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. DESIGN MAIS MODERNO E VISUAL.

+ Microfibra superior 11 mm. Novo design de etiquetas adesivas

e novas capas em cartdo Kraft.
Acabados / Acabamento ~ EIMIEEE  Cypyicion / Cobertura ~ EEE Salpicado / Salpicadura ~ WEIEEE  Repdimiento / Rendimento HEEEE
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1
& RODILLO @50 ANTIGOTACOMPETIDOR @ w0 & 1| W9

Superficies lisas con pinturas pldsticas Ref cm mm Material Uds

« Buena cubricion y buen acabado.

o . K 72670 18 50 Bi 30
« Poliamida 100% de hilo continuo de 11 mm.
72660 22 50 Bi 30
ROLO @50 ANTIGOTA COMPETIDOR )
72680 25 50 Bi 24

Superficies lisas com pinturas pldsticas
« Boa cobertura e bom acabamento. ™
+

« Poliamida 100% de fio continuo de 11 mm. f_'- ? @

BISELADO

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM  Saipicado / Salpicadura =~ WMIEEE  Rendimiento / Rendimento EEE

® E (7] i ﬁ RODILLO @50 LANA NATURAL EXTRA

Ref  cm mm Material Uds Fachadas y revestimientos exteriores

» Maxima cubricion.

07043 ) ™ 50 PP 10 « Extremos redondeados.
07042 18 50 PP 8 « Lana natural de oveja 25 mm.
07041 22 50 PP 6 ROLO @50 LA NATURAL EXTRA
Fachadas e revestimentos exteriores
(_!- 4 THH « Maxima cobertura.
ROND ? « Extremos arredondados.

« La natural de ovelha 25 mm.

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~EMIEEE Sajpicado / Salpicadura ~ EEE Rendimiento / Rendimento EEE

® w1 W RODILLO @60 ACOLCHADO BICOLOR
vas  FACHADAS

Ref cm___mm_ Material

RODILLO @50 ANTIGOTA SUPER ® w3 I W
Superficies lisas con pinturas pldsticas Ref om mm Material Uds
« Buena cubricion y buen acabado. )
« Poliamida 100% superior de 11 mm. 71700 | 22 | S0 Bi 30
71690 25 50 Bi 24
ROLO @50 ANTIGOTA SUPER

Superficies lisas com pinturas pldsticas 07172 i 50 PP 20
« Boa cobertura e bom acabamento. 07171 18 50 PP 30
« Poliamida 100% superior de 11 mm.

07170 22 50 PP 30
07169 25 50 PP 24

ia L TN
= o d

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM  Sjipicado / Salpicadura =~ WMIMEE  Rendimiento / Rendimento

Fachadas y revestimientos exteriores
« Buena cubricién para mayor rendimiento y menor salpicado.
« Fabricado con esponja de poliuretano interior para maxima
adgptgcmn a las irregularidades.

« Poliamida 100% larga de 18 mm.

ROLO @60 ACOLCHOADO BICOLOR
FACHADAS
Fachadas e revestimentos exteriores

« Boa cobertura para maior rendimento e menor salpicado.

« Fabricado com esponja de poliuretano interior para maxima
adaptacao as irregularidades.

« Poliamida 100% longa de 18 mm.

07441 22 60 PP 24

o THH

+
ROND

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~WMIMEE  Sjpicado / Salpicadura ~ EEE Rendimiento / Rendimento SIS

3 —_ -
&7 gonmfgq Q?O ANTIGQT,tA st ® w I I W
uperficies lisas con pinturas pldsticas Ref cm mm Material Uds
« Buena cubricion y buen acabado. 74620 | 18 50 Bi 20
« Poliamida 100% de 11 mm. !
74610 22 50 Bi 30
ROLO @50 ANTIGOTA
I Superficies lisas com pinturas pldsticas 07462 18 50 PP 30
« Boa cobertura e bom acabamento. 07461 22 50 PP 30
« Poliamida 100% de 11 mm.
07460 25 50 PP 24

+ THN
== d

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM  Saipicado / Salpicadura =~ WMIEEE  Rendimiento / Rendimento EEE

® w1 W RODILLO @50 ROND FELPON AMARILLO ©

Ref cm mm Material Uds Superficies rugosas con pinturas pldsticas

« Buena cubricién.
« Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
07071 22 50 PP 30 « Paliacrilica largo de 17 mm.

07072 18 50 PP 30

M ROLO @50 ROND FELPON AMARELO o
- T_) @ Superficies rugosas com pinturas pldsticas

« Boa cobertura.
« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
« Poliacrilico longo de 17 mm.

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~WMIMEE Saipicado / Salpicadura ~ ™MEE  Rendimiento / Rendimento SN

4 p .

& RODILLO @50 SUPER FELPON ® wI I W
Superficies rugosas con pinturas pldsticas Ref cm mm Material Uds

« Muy buena cubricién. 7m0 22 50 Bi 30

« Poliamida 100% larga de 19 mm. o3 M 50 pp 20

ROLO @50 SUPER FELPON o728 50 PP 30

_— Superficies rugosas com pinturas pldsticas o7m 22 50 PP 30

. « Cobertura muito hoa. o710 25 50 PP %

« Poliamida 100% longa de 19 mm.

n&n% @

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~EMMIEE  Sa|pjcado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento EEEE
36

® w i & RODILLO @50 ROND ANTIGOTA \4)

Ref em mm Material Uds Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Buena cubricion y acabado.

07467 18 50 PP 30 .
« Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
07466 22 50 PP 30 « Poliamida 100% de 11 mm.
L MM ROLO @50 ROND ANTIGOTA
? @ Superficies lisas com pinturas pldsticas I
ROND g
« Boa cobertura e acabamento. v

« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
« Poliamida 100% de 11 mm.

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura WM Sa|picado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento EEIE
37
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Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura

RODILLO @50 CUBRIX® REVOLUTION ‘ ._.; (7] i ﬁ
Superficies lisas con monocapas de Ref
color

« Alto micraje: ideal para colores fuertes.

« Maxima cubricion y acabado fino.

« Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

cm__mm_ Material Uds

07164 22 50 PP 30

‘ MM Q
BISELADO

ROLO @50 CUBRIX® REVOLUTION
Superficies lisas com monocamadas de
cor

« Alto micrones: ideal para cores fortes.

« Maxima cobertura e acabamento fino.

« Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.

EEEE  Sa|picado/ Salpicadura ~ WMEE  Repdimiento / Rendimento EEEE

Acabados / Acabamento =~ EIEIEEE  (yhricion / Cobertura

RODILLO @50 MICROFIBRA SEDA ® ._.; (7] i ﬁ
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Maximo rendimiento y acabado muy fino.
« Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm.

ROLO @50 MICROFIBRA SEDA o T
Superficies lisas com pinturas pldsticas ,,,smm, ?

« Maximo rendimento e acabamento muito fino.
« Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

Ref cm mm Material Uds
07141 22 50 PP 30

EEEE  Sjpicado/Salpicadura ~ MMEEE Repdimiento / Rendimento NN

Acabados / Acabamento

RODILLO @50 MICROFIBRAEXCELLENCE @ o & 1 W9
Superficies tipo pladur con Ref
pinturas pldsticas/latex
« Alto rendimiento y acabado muy fino.
« Microfibra superior de 11 mm. 07063 22 50 PP 30

cm _mm_ Material Uds

07064 18 50 PP 30

ROLO @50 MICROFIBRA EXCELLENCE : MM
Superficies tipo pladur com @
pinturas pldsticas/Idtex ”'SE“‘""

« Alto rendimento e acabamento muito fino.

« Microfibra superior de 11 mm.

EEEEE (ypricion / Cobertura ~ EEE Salpicado / Salpicadura ~ MMEEE Repdimiento / Rendimento SN

EL SISTEMA MAS RAPIDO
RODILLO MASILLAR

O SISTEMA MAIS RAPIDO.
ROLO EMASSILHAR

ALTA CAPACIDAD DE CARGA Y DESCARGA
Fibras recicladas con alto poder de absorcién
SIN GOTEO Y SIN FIBRAS

Doble sistema de limpieza para minimizar la
pérdida de fibras.

GRANDE CARREGAMENTO CONSTANTE

SEM ESCORRIMENTO E SEM FIBRAS
Sistema de limpeza duplo para minimizar a
perda de fibras.

w2 1w

cm mm_ Material Uds

22 80 PP 6

RODILLO @80 ESPONJA PORO 3
Texturados suaves

« Para crear texturas en paredes.
« Espuma de poliuretano base poliéster.
« Tubo de PVC encolado para mayor sujecion.

ROLO @80 ESPONJA PORO 3

Texturas suaves -
« Para criar texturas em paredes.
« Espuma de poliuretano base poliéster.
« Tubo de PVC colado para maior fixacao.

w2 1w

cm mm_ Material Uds

n 50 PP 6

RINCONERO @50 ESPONJA PORO 3 \E>
Texturados suaves

« Para crear texturas en los rincones.
« Espuma de poliuretano base poliéster.

ROLO @50 DE CANTOS ESPONJA PORO 3
Texturas suaves

« Para criar texturas nos cantos.
« Espuma de poliuretano base poliéster.

g i w

mm Info Uds

%8 El

75 (. 10

% 8 = 1

4 8

RODILLO @75 FLOCADO \§>
Acabados de esmaltes sintéticos / base solvente

« Acabado perfecto en dltima mano.

« Recomendado para “peinar” en fresco.

« Extremos redondeados para evitar marcas.
« Espuma de poliuretano y fibras poliamidas.

ROLO @75 FLOCADO
Acabamentos de esmaltes sintéticos/ base
solvente

« Acabamento perfeito em Gltima demao.
« Recomendado para acabamentos muito finos.

« Extremos arredondados para evitar marcas. 1’

« Espuma de poliuretano e fibras poliamidas.

Fibras recicladas com alto poder de absorcdo.

— ]
cm mm_Material Uds
n 50 PP 6
22 50 PP 6

TOO
Bl

RODILLO @50 PARAMASILLAR
Aplicaciéon de masillas y emplastes
en paredes

« Gran carga constante de material.
- Sin goteo.
« Poliamida texturada 100% reciclada rizada de 18 mm.

ROLO @50 PARA EMASSILHAR
Aplicacdo de massas e pastas de gesso
nas paredes

« Grande carga constante de material.

- Sem gotejo.

« Poliamida texturada 100% reciclada enrolada de 18 mm.

APLICACION - APLICACAO

RODILLOS - ROLOS



@ RODILLO @74 ESPONJA PORO O O wg I W ® w J | W RODILLOG50VELOUREX®
Acabados de esnlu.JItes alagua Ref cm mm Material Uds Ref cm mm Material Uds Esmaltes bqse aguay P?se solver\te
« Acabado perfecto erlla .ultmlla mano. 07339 | 18 | ™ PP 6 07220 | 18 | 50 PP 30 . Ac§pad0 extrgflno y buer'la cubr!cmn con todo tl'po de esmaltes.
le) « Recomendado para “peinar” en fresco. « Poliéster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala. (°]
":" « Espuma de poliuretano densidad 60. [_* o 07228 22 50 PP 30 ROLO G50 VELOUREX® lé
@ g ROLO @74 ESPONJA PORO O ROND ? L THH Esmaltes base dgua e base solvente 0 8
9% Acabamentos de esmaltes a agua ? @ « Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de esmaltes. %
8 z « Acabamento perfeito na ultima demao. - Poliéster fabricado com fio continuo de 6 mm, tintado em bala. 8 z
n'o - Recomendado para acabamentos muito finos. »n'e
9 2: « Espuma de poliuretano densidade 60. ) g 9 '&’
O § NS
Bs 32
£ 0 \ £
Acabados / Acabamento ~ MMM (ybricion / Cobertura EEE Salpicado / Salpicadura =~ MMEEE Repdimiento / Rendimento =M
2 RODILLO @80 ESPONJA PORO1 ® wd i W ® w J 1| & RODILLOVELOURS
Plgturai Tcstlcas/lctex Ref cm mm  Info Uds Ref cm mm Material Uds EsBmaItebsdy lacas sintéticos/base solvente
« Buen acabado. « Buen acabado.
« Espuma alta resistencia de poliuretano base poliéster. 05249 ] 22 | &0 - 10 07236 | 18 | 0 PP 50 +100% lana de oveja 4,5 mm.
07235 22 50 PP 30
ROLO @80 ESPONJA PORO 1 mos 25 s =) o ROLO VELOURS
Pinturas pldsticas/Idatex o 07234 7 40 PP 30 Esmaltes e lacas sintéticos/ base solvente
» Bom acabamento. :? 07233 11 40 PP 21 « Bom acabamento.
« Espuma alta resisténcia de poliuretano base poliéster. w232 | B | a0 op % +100% la de ovelha 4,5 mm.
07231 22 40 PP 30
- #
o MM
-
Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura =~ MMEEE Repdimiento / Rendimento ™M
3 —_ . - —_— -
<—/ zODbI LIaO %50 FLOICt'IADQt ” b ‘ [ [7/) 1 (] ‘ [T (7] i (7] RODIII_tLO QEO M.ICROII:IBRA FLOW
clc ados de esmaltes sintéticos / base Ref cm mm  Info Uds Ref cm mm Material Uds Esmaltes y barnices al agua
solvente 06258 | 16 | 50 ]2 anzs | 22 | so op 0 « Excelente rendimiento y acabado muy fino.
« Uso con varilla para mini rodillos convencionales (6 mm). bt « Microfibra especial de 8 mm con tratamiento biofinish para
« Recomendado para “peinar” en fresco. ™M descarga rapida y confortable de la pintura.
« Extremos redondeados para evitar marcas. 07882 | 15 6 -LJ 20 :—._, @ *ﬁ&
- Espuma de poliuretano y fibras poliamidas. t“ + 6N BIOFINISH ROLOI tQSO MICROFIBRA FLOW
?f Esmaltes e vernizes a dgua
ROLO @50 FLOCADO o o « Excelente rendimento e acabamento muito fino.
Acabamentos de esmaltes sintéticos / « Microfibra especial de 8 mm com tratamento especial biofinish
“ base solvente para descarga rapida e confortavel da pintura.
- Uso com armagao para mini rolos convencionais (6 mm). ;
« Recomendado para acabamentos muito finas. &
« Extremos arredondados para evitar marcas.
. « Espuma de poliuretano e fibras poliamidas.
Acabados / Acabamento ~ EEIEEE (ypricion / Cobertura M Salpicado / Salpicadura =~ MMIEEE Repdimiento / Rendimento N
RINCONERO INTERCAMBIABLE ® 1 W
Vdlido para esquinas y rincones Ref mm Material Uds RINCONERO
« Un mango de mini rodillo + 2 recambios esquineros.
« Presentacion en blister. 0734 | 9 PP 6 INTERCAM BIABLE
- Microfibra ENGE ROLO PARA ESQUINAS INTERCAMBIAVEL
ROLO PARA ESQUINAS !
INTERCAMBIAVEL [=]% SIRVE PARA ESQUINAS Y RINCONES,
Vdlido para esquinas INTERCAMBIANDO LOS RECAMBIOS.
- Um cabo de rolo mini +2 inas.
- Aptosentacao plstfcada, SERVE PARA CANTOS E RECANTOS,
« Microfibra. TROCANDO AS PECAS DE SUBSTITUICAO
L " :
- !‘\
40 - 4
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FRANK
PINTALLAR
@pintallar_creadors_d_ambients

—_— =

o w T W

Ref cm mm__ Uds
06924 25-45 7 5

SOPORTE EXTENSIBLE PARA RODILLOS
DE SUELOS

Pararecambios de 25y 45 cm.

» Enganche por ambos lados para mejor reparto de fuerzas.

« Cuerpo metalizados para mayor durabilidad.

SUPORTE EXTENSIVEL PARA ROLOS DE
SOLOS
Paracargasde25e45cm.

« Gancho de dois lados para uma melhor distribui¢ao das forgas.
« Corpo metalizado para maior durabilidade.

SOPORTE PARA RODILLOS DE SUELOS
Para recambios suelos 45 cm

« Enganche por ambos lados para mejor reparto de fuerzas.
» Cuerpo y mango metalizados para mayor durabilidad.

« Interior mango de 027 mm.

+ Varilla de refuerzo para poder pintar en posicion vertical.

SUPORTE PARA ROLOS DE SOLOS
Para cargas solos 45 cm

« Gancho de dois lados para uma melhor distribuigao das forgas.
« Corpo e cabo metalizados para maior durabilidade.

« Interior cabo de 827 mm.

« Armacao de reforco para poder pintar em posigao vertical.

CUBETA PREMIUM SUELOSY FUNDAS15L
Pararodillosde 45cm

« Tamano extra grande con ruedas.
« Cubeta y funda de polipropileno reciclado.

TABULEIRO PREMIUM SOLOS E CAPAS15L

® w i W

Ref cm Info  Uds

— o~
® w 9 W
Ref cm mm__ Uds

06920 45 7 5

B

i

— 0
® w 9 W
Ref cm mm__ Uds

07730 67x58x28 (=] 3

07731 67x58x28 (]

07367 45 74 5

RECAMBIO @74 AIREADOR POLIETILENO
Resinas epoxiy poliuretanos

« Elimina burbujas en suelos.

« Polietileno.

« Plas redondeadas de 10 mm.

CARGA @74 AREJADOR POLIETILENO
Resinas epoxi e poliuretanos

« Elimina bolhas em solos.
- Polietileno.
« Puas arredondadas de 10 mm.

42

BALDE PARAROLOSDO SOLO25L
Pararolosde 45cm

« Tamanho extra-grande.

« Asa central para assequrar a estabilidade.

« Polipropileno reciclado.

packs
Pararolos de 45cm
« Tamanho extra grande com rodas. "" [=]%%:[=]
« Tabuleiro e cobertura em polipropileno reciclado. - 15,
o
<E/ CUBETA PARA RODILLOS PRO DE SUELOS ‘ E ﬁ
DE25L Ref cm Uds
Pararodillos de 45 cm
. 07729 53x31x25 4
« Tamano extra grande.
« Asa central para asequrar la estabilidad. 07728 53x31x25 45
« Polipropileno reciclado.
-

— ~]
® w 9 W
Ref cm mm__ Uds
17349 45 50 5

RECAMBIO @50 IMPERMEABILIZACION
Epoxis, resinas y clorocauchos

« Mayor resistencia a la abrasion.

« Maxima cubricion.

« Fibra reciclada de poliamida texturada de 25 mm.

CARGA @50 IMPERMEABILIZACAO
Epoxis, resinas e clorocauchos

« Maior resisténcia a abrasao.

» Maxima cobertura.

« Fibra reciclada de poliamida texturada de 25 mm.

APLICACION - APLICACAO
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® w I I W

Ref cm mm_Material Uds
07348 22 50 PP 18
07347 25 50 PP 18

: o MM
1
BISELADO i

® O

RODILLO @50 IMPERMEABILIZACION
Epoxis, resinas y clorocauchos

« Mayor resistencia a la abrasion.

« M&xima cubricion.

« Extremos biselados para evitar marcas.

« Fibra reciclada de poliamida texturada de 25 mm.

ROLO @50 IMPERMEABILIZACAO
Epoxis, resinas e clorocauchos

« Maior resisténcia a abrasao.

« Méxima cobertura.

« Extremos biselados para evitar marcas.

« Fibra reciclada de poliamida texturizada de 25 mm.

Ead -

® w I I w

Ref cm mm_Material Uds
07358 22 50 PP 30
07357 25 50 PP 24

%7

BISELADO

¢ O

RODILLO @50 ESPECIAL SUELOS
Epoxis, resinas y clorocauchos

« Mayor resistencia a la abrasion.
« Sin pérdida de fibras una vez lavado.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

ROLO @50 ESPECIAL SOLOS
EpOxis, resinas e clorocauchos

« Maior resisténcia a abrasao.

« Sem perda de fibras uma vez lavado.

« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

el -
® w I I w
Ref cm mm_Material Uds
07363 22 50 PP 30
07361 25 50 PP 24
MM

1
BISELADO

=

RODILLO @50 ESPECIAL SUELOS
ACABADOS FINOS

Epoxis, resinas y clorocauchos

« Buen acabado en suelos.

« Recomendado para ultima capa.

« Poliéster tejido de 13 mm.

ROLO @50 ESPECIAL SOLOS
ACABAMENTOS FINOS
Epdxis, resinas e clorocauchos

« Bom acabamento em solos.

« Recomendado para Ultima capa.

« Poliéster tecido de 13 mm.

44

« Poliester fabricado con hilo continuo de 6 mm tintado en bala.

CARGA @50 VELOUREX
Aplicagcdo em solos de epdxis a dgua
« Acabamento extrafino.
« Poligster fabricado com fio continuo de 6 mm tingido em bala.

RECAMBIO @50 ESPECIAL SUELOS O w W
Epoxis, resinas y clorocauchos Ref om mm Uds
« Mayor resistencia a la abrasion.
« Sin pérdida de fibras. 17351 | 45 | 50 | 6
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm. @ '.;
CARGA @50 ESPECIAL SOLOS -
EpOoxis, resinas e clorocauchos
« Maior resisténcia a abrasao.
« Sem perda de fibras.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.
<E/ RECAMBIO @50 ESPECIAL SUELOS ‘ E (7)) .‘i
ACABADOS FINOS Ref om mm Uds
Acabados en suelos de epoxis,
resinasy clorocauchos 17354 25 50 12
« Buen acabado en suelos. 17353 45 50 6
« |deal para la Gltima capa.
« Poliéster tejido de 13 mm. @
CARGA @50 ESPECIAL SOLOS
ACABAMENTOS FINOS
Acabamentos em solos de epdxis,resinas
e clorocauchos
« Bom acabamento em solos.
« |deal para a Ultima demao.
« Poliéster tecido de 13 mm.
& RECAMBIO @50 SUPER FELPON L e,
Trabajos en suelos de alto rendimiento Ref cm mm Uds
« Alto rendimiento.
« Paliamida 100% de 19 mim. TER2 | 4 ] 80 | B
CARGA @50 SUPER FELPON @
Trabalhos em solos de alto rendimento
« Alto rendimento.
« Poliamida 100% de 19 mm.

@/ RECAMBIO @50 MICROFIBRA EXCELLENCE ‘ m (7] ﬁ
Aplicaciéon en suelos de epoxis al agua Ref em mm Uds
« Maxima retencion de pinturas y rendimiento. 17386 | 25 | 50 1

« Acabado muy fino.

« Microfibra superior de 11 mm. 17355 45 50 6
CARGA @50 MICROFIBRA EXCELLENCE @
Aplicacdo em solos de epdxis & dgua

« Maxima retencao de pinturas e rendimento.

« Acabamento muito fino.

« Microfibra superior de 11 mm.

RECAMBIO @50 VELOUREX O W
Aplicacién en suelos de epoxis al agua Ref cm mm Uds

« Acabado extrafino. 17350 | 45 50 6

‘ ; g i ﬁ RODILLO @74 AIREADOR POLIETILENO
Ref om mm Material Uds Resinas epoxiy poliuretano
« Elimina burbujas en suelos.
07364 24 74 PP 4 « Polictileno.
L TN « Puas redondeadas de 10 mm.
1
? ROLO @74 AREJADOR POLIETILENO
Resinas epoxi e poliuretano
« Elimina bolhas em solos.
« Polietileno.
« Puas arredondadas de 10 mm.
— 0
‘ P Q i n RODI!_LO @115 AIREADOR POLIETILENO
Ref cm__mm_ Material Uds DE F.)UAS LAR.GAS .
Resinas epoxiy poliuretano para capas
08075 24 115 PP 4 gruesas
+ THM « Elimina burbujas en suelos.

« Plias de 30 mm.

ROLO @115 AREJADOR POLIETILENO
PUAS LONGAS
Resinas epoxi e poliuretano para capas
grossas

« Elimina bolhas em solos.

« Puas de 30 mm.

APLICACION - APLICACAO
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RODILLO AIREADOR PRO PUAS
METALICAS

Autonivelantes cementososy
poliuretanos - cemento

« Elimina burbujas en suelos.

» Plas metalicas inoxidables de 24 mm para desairear

mejor.

ROLO AREJADOR PRO PUAS
METALICAS

Autonivelantes cimentosos e
poliuretanos - cimento

« Elimina bolhas no chao.

« Puas metdlicas inoxidaveis de 24 mm para desairear

melhor.

® wg I W

Ref cm mm_Material Uds

Ref

07366 22 50 PP 4

L G

13020 56
EEI%@E

ESPATULA ANCHA PAVIFLEX
Aplicacién de autonivelantes en suelos
« Hoja de goma flexible de 56 cm.
» Mango de plastico con acople a rosca americana.
« Incluye adaptador punta conica universal.

ESPATULA LARGA PAVIFLEX
Aplicacdo de autonivelantes em solos
« Lamina de borracha flexivel de 56 cm.
« Cabo de plastico com acoplamento de rosca americana.
« Inclui adaptador universal de ponta conica.

AIREADOR PRO DE ALUMINIO
LONGITUDINAL
Paratrabajos con fibra de vidrio
« Para eliminar burbujas y expandir fluidos densos.
- Forma longitudinal de 14 cm.
« Recomendado para nautica.

AREJADOR PRO DE ALUMINIO
LONGITUDINAL
Para trabalhos com fibra de vidro
« Para eliminar bolhas e expandir fluidos densos.
« Forma longitudinal de 14 cm.
« Recomendado para nautica.

® wg I W

Ref cm mm_ Material Uds

07388 14 22 PP 6

v @

AIREADOR @18 DE ALUMINIO
CIRCULAR
Para trabajos con fibra de vidrio
« Para eliminar burbujas y expandir fluidos densos.
« Forma circular de 14 cm.
« Recomendado para nautica.

AREJADOR @18 DE ALUMINIO

CIRCULAR

Paratrabalhos com fibra de vidro
« Para eliminar bolhas e expandir fluidos densos.
« Forma circular de 14 cm.
« Recomendado para nautica.

® w1 W

Ref cm__mm_ Material Uds

08059 275

ESPATULA DE GOMA
Aplicacién de resinas de suelos / juntas

« Base de polipropileno con goma caucho.

ESPATULA DE BORRACHA
Aplicacdo resinas de solos / juntas

« Base de polipropileno com borracha caucho.

07391 14 18 PP 6

v @

ZAPATOS PARA APLICACIONES SOBRE
SUELOS

46

ESPATULA ANCHA ESPECIAL SUELOS
Trabajos en suelos con autonivelantes
« Para la aplicacion de recubrimientos autonivelantes a base
de resinas epoxi y de poliuretano en suelos y pavimentos.
« Regulacion de espesor mediante hoja de acero, para un

ajuste mas rapido y cémodo.

» Permite trabajar con espesores desde 0 hasta 10 mm.

« Palo de madera de haya no incluido.

ESPATULA LARGA ESPECIAL SOLOS
Trabalhos em solos com autonivelantes
« Para a aplicagao de recobrimentos autonivelantes a base de
resinas epoxi e de poliuretano em solos e pavimentos.
« Regulacao de espessura mediante folha de aco, para um

ajuste mas rapido e comodo.

« Permite trabalhar com espessuras desde 0 até 10 mm.

« Cabo de madeira de faia nao incluido.

O wi W
Ref cm_Info Uds
13029 70 - 1
13282 120 - 6
13018 70 1

13019 70 s 1

o

Ref cm " .
Trabajos en suelos con autonivelantes
08638 TallaU - .
« Zapatos de clavos disenados para caminar sobre
autonivelantes frescos.
SAPATOS PARA APLICACOES SOBRE SOLOS
Trabalhos em solos com autonivelantes
« Sapatos de pregos desenhados para caminhar sobre autonivelantes
frescos.
® W RODILLERAS
Ref  Uds Proteccién de rodillas en trabajos de suelos
13225 1par . Ergqndmlcas y confortables.
« Flexibles y duraderas.
Oh40 JOELHEIRAS
ﬁﬁ@ Protecdo de joelhos em trabalhos de solos
[=] » Ergondmicas e confortaveis.

« Flexiveis e duradouras.
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® = (7] i .‘i VARILLA INCLINADA DE ALUMINIO \l>

RECAMBIABLE 25 : S Ret Moterisl_ugs G .
% ‘ SN AR A . e cm__mm Hateria S Universal paraClip 8
- o P e ¥ T : . 5 37800 22 8 Bi 16 « Comada, ergondmica y ligera.
.2 SISTEMA SUSTITUIVEL & TS : 3 A e " « Disenada para uso intensivo. l<°t
‘&’" y A = Ty i A + 8MM [ CcLIp - ) 2‘
O 3 ? 8 ARMACAO INCLINADA DE ALUMINIO (3]
4a CLIP8 4a
2 < Universal para Clip 8 o
& 5 : + Comoda, ergondmica e leve. < %
4G » Desenhada para uso intensivo. 86
< J<
=0 =9
QN [
g3 g3
‘ E [7,) i ﬁ VARILLADE ACEROCLIP8 \E>
Ref Material Ud Universal para Clip 8
e cm__mm __Tateria s « Cémoda, ergondmica.
37804 18 8 Bi 16 - Disefiada para uso intensivo.
37802 | 2 | 8 Bi 16 ARMACAOEMACOCLIP8 .,
37808 25 8 Bi 18 Universal para Clip 8 e
c « Cobmoda, ergondmica.
J8mm CLID « Desenhada para uso intensivo.
oA \\
‘ ._.; (7] ﬁ RECAMBIO CLIP 8 BICOLOR ACOLCHADO \§>
R Fachadasy revestimientos exteriores
ef cm__mm__ Uds <5
» Didmetro 60 mm para mayor rendimiento y menor salpicado. D
06269 | 22 | 60 16 « Maxima cubricion con esponja de poliuretano interior para : e P
L. ., . . 4 "3 o e
om | 4 cLIp maxima adaptacion a las irregularidades. T s
L_‘ :—‘_) 8 » Poliamida 100% extra larga de 20 mm. u 2 Tl
ROND - e
CARGA CLIP 8 BICOLOR ACOLCHOADO Y f" g
Fachadas e revestimentos exteriores Sl X 4 ’}
’ L
« Didmetro de 60 mm para um melhor desempenho e menos ' x
salpicos. -

» Maxima cabertura com esponja de poliuretano interior para
méxima adaptacao as irregularidades.
« Poliamida 100% extra comprida de 20 mm.

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura EMMEE  Sajpjcado / Salpicadura ~ WM Rendimiento / Rendimento EEEEE

. © wu T W RECAMBIOCLIP8SUPERFELPON @)
SISTEMA DE ACOPLE COMPATIBLE CON NUEVO TAPON CON AGUJEROS. Ref  em mm ugs  Superficies rugosas con pinturas pldasticas
SEGURO Y DURADERO VARILLAS DE 8 MM Pensados para drenar la pintura « Muy buena cubrici6n.
Mecanismo interior que evita Sistema Europeo universal. y el agua. Evitan oxidacién de la 05260 | 18 | 50 %0 + Poliamida 100% larga de 19 mm.
el rozamiento de la varilla y evi- varilla. 05270 22 50 30 i
ta que se salga el recambio. COMPATIVEL COM ARMACAO ; CARGA CLIP 8 SUPER FELPON
DE 8 MM NOVA TAMPA COM ORIFICIOS. 05251 25 50 30 Superficies rugosas com pinturas pldsticas
E"gLEXSODSESCNXE SEGURO Sistema Europeu Universal. ancebidc_) para drenar a tintae « Muito boa cobertura.
: L . . a dgua. Evitam o enferrujamento 4 8N cLI « Poliamida 100% comprida de 19 mm.
Mecanismo interior que evita a da armacéo. t—'- ? 8&
friccdo da haste e evita que a BISELADO

carga deslize para fora.
Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~SMMME  Saipjcado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento MM

® . F W RECAMBIOCLIP8MASILLAR

Aplicacién de masillas y emplastes en paredes
« Gran carga constante de material.
« Sin goteo.
« Poliamida texturada 100% reciclada rizada de 18 mm.

PLLLL cLIp
wem f° @ 8/  CARGACLIP8MASILHAR
Aplicacdo de massas e pastas de gesso nas paredes

« Grande carga constante de material.
« Sem gotejo.
« Poliamida texturada 100% reciclada enrolada de 18 mm.

= Ref cm mm Uds
5 05253 18 50 16

48 49
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<l/ RECAMBIO CLIP 8 ANTIGOTA
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Buena cubricion y buen acabado.
« Poliamida 100% de 11 mm.

CARGA CLIP8 ANTIGOTA
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Boa cobertura e bom acabamento.
« Poliamida 100% de 11 mm.

—
M

cm

O w I W

Ref cm__mm__ Uds
05264 18 50 30
05271 22 50 30
05256 25 50 30

BISELADO

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura WM Salpicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento MM

<™ @ 5

%

22

=0 0

RECAMBIO CLIP 8 MICROFIBRA SEDA
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Méximo rendimiento y acabado muy fino.
« Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm.

CARGA CLIP 8 MICROFIBRA SEDA
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Maximo rendimento e acabamento muito fino.
« Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

<E/ RECAMBIO CLIP 8 ROND RENDIX®
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Resultados muy equilibrados.

« Gran rendimiento y buen acabado.

« Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.

« Poliamida 100% hilo continuo de 12 mm con tratamiento
biofinish para descarga rapida y confortable de la pintura.

CARGA CLIP 8 ROND RENDIX®
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Resultados muito equilibrados.

« Excelente rendimento e bom acabamento.

« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.

» Poliamida 100% fio continuo de 12 mm com tratamento
biofinish para descarga rapida e confortavel da pintura.

—_— =

® w I W

Ref cm  mm__ Uds
05278 22 50 30

= &

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura ~WMMM  Sjipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento NI

K5

BIOFINISH

=0 0 8

Acabados / Acabamento

Acabados / Acabamento ~ SEIEEE  (Cypricion / Cobertura MMM Sjipicado / Salpicadura ~ EEIEEE  Rendimiento / Rendimento SIS
® w I W RECAMBIO CLIP 8 CUBRIX®
em mm Superficies lisas con monocapas de color
” « Alto micraje ideal para colores fuertes.

« Maxima cubricion y acabado fino.
« Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

CARGA CLIP 8 CUBRIX®

Superficies lisas com monocamadas de cor
« Alto micrones ideal para cores fortes.
« Maxima cobertura e acabamento fino.
« Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.

Cubricion / Cobertura ~WMMME  Sjipicado / Salpicadura ~ ™M Rendimiento / Rendimento M

<§/ RECAMBIO CLIP 8 ROND MICROFIBRA ‘ u_.; (7)) ﬁ
EXCEL!—ENCI_E . Ref cm _ mm __ Uds
Superficies tipo pladur con pinturas
pldsticas 05279 22 50 30
L 3 S « Alto rendimiento y acabado muy fino.
i F r « Extremo redondeado para recortar y evitar marcas. ’i :8"" @ %'ﬁe
¢ ~ « Microfibra superior de 11 mm. ROND _l_]
CARGA CLIP 8 ROND MICROFIBRA
. EXCELLENCE
Superficies tipo pladur com pinturas
pldsticas

« Alto rendimento e acabamento muito fino.
« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
« Microfibra superior de 11 mm.

Acabados / Acabamento =~ EEIEEE  (Cypricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura =~ WEIEEE Repdimiento / Rendimento EEEEE

—
L
cm

18
22

RECAMBIO CLIP 8 VELOUREX®
Esmaltes base aguay base solvente

« Acabado extrafino y buena cubricion con todo tipo de esmaltes.
« Poligster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala.

CARGA CLIP 8 VELOUREX®
Esmaltes base dgua e base solvente

« Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de esmaltes.
« Poliéster fabricado com fio continuo de 6 mm, tintado em bala.

<ﬁ/ RECAMBIO CLIP 8 MICROFIBRA ® E [7/) ﬁ
EXCELLENCE Ref om mm Uds
T . Superficies tipo pladur con
£ = pinturas pldsticas/latex 05282 18 50 30
3 J ; # . « Alto rendimiento y acabado muy fino. 05274 22 50 30
3 ¥ & - « Microfibra superior de 11 mm.
i 05258 25 50 30
M .
9 - o CARGA CLIP 8 MICROFIBRA
. EXCELLENCE - LM GLe

Superficies tipo pladur com
pinturas pldsticas/latex
« Alto rendimento e acabamento muito fino.
« Microfibra superior de 11 mm.

* T
BISELADO

Acabados / Acabamento ~ EMIEIEE (ybricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura =~ MMEEE Repdimiento / Rendimento NN

50

Acabados / Acabamento

Acabados / Acabamento ~ SIEEE  (Cybricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura =~ WEIEEE Rendimiento / Rendimento
—
® w I W RECAMBIO CLIP 8 ESPECIAL SUELOS
cm  mm Suelosy piscinas
2 « Mayor resistencia a la abrasion.

« Sin pérdidas de fibras una vez lavado.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

Lo cLR. &%
= @ =& & CARGA CLIP 8 ESPECIAL SOLOS

Solos e piscinas

« Maior resisténcia a abrasao.
« Sem perdas de fibras uma vez lavado.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

Cubricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura ~ == Rendimiento / Rendimento EME
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® w F | ®  VARILLAECOBLOCK®@50
Para recambios de rodillos ecoblock®

« Con casquillos integrados.

Ref cm mm_ Material Uds
07862 22 50 Bi 16

,2 « Fijacion sequra. :2
g = O
g EL SISTEMA ARMAGCAO ECOBLOCK® @50 q
) ye o 3]
83 SISTEMA RECAMBIABLE MAS SOSTENIBLE o Para cargas nf;r:;':s ecoblock F
93 SISTEMA SUBSTITUIVEL & Reutilizala varillay los casquillos T s e g 3
8 "8 cambiando unicamente el rodillo. Q ‘8
zh 250 3
=0 : =9
5 5 O SISTEMA MAIS 5 3

SUSTENTAVEL

Reutilizar a armacado e os casquilhos,
substituindo apenas o rolo.

® w J 1 ®  VARILLAECOBLOCK®@50
Para recambios de rodillos ecoblock®

« Con casquillos integrados.

Ref cm__mm__ Material Uds

07852 22 50 PP 16 B
« Fijacion segura.
M~ ARMACAO ECOBLOCK® @50
7’ el Para cargas de rolos ecoblock®
« Com casquilhos integrados.
« Fixacao segura.
® o & i ®  RECAMBIOECOBLOCK®@50 \3)
Ref com mm  Info Uds MICROFIBRA EXCELLENCE
Superficies tipo pladur con pinturas & .
17575 22 50 - 30 pldsticas b i
[_,- — « Alto rendimiento y acabado muy fino. ' _ :
ECOBLOCK « Microfi i & . PA
el @ s Microfibra superior de 11 mm. ; > .
CARGA ECOBLOCK® @50 . ﬁl

MICROFIBRA EXCELLENCE
Superficies tipo pladur com pinturas
pldsticas

« Alto rendimento e acabamento muito fino.

« Microfibra superior de 11 mm.

Acabados / Acabamento ~ MMIMEE  (ybricion / Cobertura SN Salpicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento MM

® & i W  RECAMBIOECOBLOCK®@50 @)

CAMBIO DE COLOR LAVADO FACIL BLOCAJE SEGURO Ref om mm info _uds  CUBRBCREVOLUTON o cdecolor £
RAPIDO Limpieza unicamente Pestafia flexible para 17507 22 50 - 30 P P S
Fdcil y muy prdctico del tubo. insercidony cierre « Alto micraje ideal para colores fuertes. ! ot

hermético. — « Méxima cubricion y acabado fino. f h ‘_.f" =
MUDANGA RAPIDA LAVAGEM FACIL - @ RCORLOCK « Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm. \ P :
DE COR Limpeza apenas BLOQUEIO SEGURO ELADD . Lt £\
Fdcil e muito préctico do tubo. Guia flexivel para CARGA ECOBLOCK® @50 74

insercdo e vedagdo CUBRIX® REVOLUTION

hermética. Superficies lisas com monocamadas de cor

« Alto micrones ideal para cores fortes.
» Maxima cobertura e acabamento fino.
« Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.

VER CATALOGO
DE RODILLOS

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM  Sjipicado / Salpicadura ~ ™MIEE  Rendimiento / Rendimento S
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I premium premium I
. .
RECAMBIO ECOBLOCK® @50 RENDIX® ® wd i W ® o F i W RECAMBIOECOBLOCK® @50 VELOUREX® v
Superficies lisas con pinturas pldsticas Ref cm mm Info Uds Ref cm mm Info Uds Esmaltes base aguay base solvente
. Resultadqs muy equilibrados. 75450 22 50 omm 30 17605 22 50  mm 30 « Acabado extrafino y buena cubricin con todo tipo de esmaltes.
{ « Gran rendimiento y buen acabado. « Poligster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala. .

APLICACION - APLICACAO

RODILLOS - ROLOS

Acabados / Acabamento

« Poliamida 100% hilo Fontinuo de 12 mmcon trat.amiento biofinish (_,- 4
para descarga rapida y confortable de la pintura. = @ e ‘S

CARGA ECOBLOCK® @50 RENDIX®
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Resultados muito equilibrados.

« Excelente rendimento e bom acabamento.

« Poliamida 100% fio continuo de 12 mm com tratamento biofinish
para descarga rapida e confortavel da pintura.

MEEE  Cybricion / Cobertura WM  S|picado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento MM

N
ECOBLOCK
A

CARGA ECOBLOCK® @50 VELOUREX®
Esmaltes base dgua e base solvente
« Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de
esmaltes.
« Poliéster fabricado com fio continuo de 6 mm, tintado em bala.

Acabados / Acabamento

RECAMBIO ECOBLOCK® @50 BICOLOR O wd i W

Fachadasy revestimientos exteriores Ref cm mm Info Uds

« Maxima cubricion.
« Poliamida 100% extra larga de 20 mm.

17581 22 50 (mm 30

—~
CARGA ECOBLOCK® @50 BICOLOR @ LK
Fachadas e revestimentos exteriores

« Maxima cobertura.
« Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

Ll L] Cubricion / Cobertura WMIMEE Sapicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento MM

Acabados / Acabamento

RECAMBIO ECOBLOCK® @50 ® wd i W
SUPERFELPON Ref

cm___mm__ Info Uds

N
ECOBLOCK
A

Acabados / Acabamento ~ WMMEE (ybricion / Cobertura ~ EEE Salpicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento =M
® wu F i W RECAMBIOECOBLOCK® @50 VELOURS \2)
em mm Info  Uds Esmaltesy barnices sintéticos/
base solvente
22 ™ 30

« Acabado muy fino.
+100% lana de oveja de 4,5 mm.

CARGA ECOBLOCK® @50 VELOURS
Esmaltes e vernizes sintéticos/
base solvente

« Acabamento muito fino.
+100% La de ovelha de 4,5 mm.

Superficies rugosas con pinturas pldsticas

L. 17505 22 50 o) 30
« Muy buena cubricion.

« Poliamida 100% larga de 19 mm. [_,- @ .
(=)

CARGA ECOBLOCK® @50 BISELADO

SUPER FELPON

Superficies rugosas com pinturas pldsticas

« Muito boa cobertura.
« Poliamida 100% longa de 19 mm.

Ll Cubricion / Cobertura ~WMEEE Sa|picado / Salpicadura ~ WEEE  Rendimiento / Rendimento HEEE

N
ECOBLOCK
@ A

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura =~ MMEEE Repdimiento / Rendimento ™H
® m & i W RECAMBIOECOBLOCK®@50 \3)
em mm Info Uds MICROFIBRAFLQW
Esmaltes y barnices al agua
22 - 30

« Acabados extrafinos.
« Microfibra especial de 8 mm con tratamiento biofinish para
descarga rapida y confortable de la pintura.

CARGA ECOBLOCK® @50

MICROFIBRA FLOW

Esmaltes e vernizes al dgua

« Acabamentos extrafinos.

« Microfibra especial de 8 mm com tratamento especial biofinish
para descarga rapida e confortavel da pintura.

Acabados / Acabamento

RECAMBIOECOBLOCK®@50ANTIGOTA @ o & i W

Superficies lisas con pinturas pldsticas Ref cm mm Info Uds

« Buena cubricion y buen acabado.

-t 17530 22 50 @ 30
« Poliamida 100% de 11 mm.

CARGA ECOBLOCK® @50 ANTIGOTA - @ ey
Superficies lisas com pinturas pldsticas BISELADO ~

« Boa cobertura e bom acabamento.
« Poliamida 100% de 11 mm.

EEEE  Cypricion / Cobertura MMM  Sa|picado / Salpicadura ~ WEIEEE  Repdimiento / Rendimento MM

Acabados / Acabamento ~ SIEEE  (Cybricion / Cobertura ~HEE Salpicado / Salpicadura =~ WEIEEE Repdimiento / Rendimento EEEE
o i &  RECAMBIOECOBLOCK® @50 @)
em Info  Uds ESPECIAL SUEITOS

Para suelos Y piscinas
22 o) 30 . . .

« Mayor resistencia a la abrasion.
« Sin pérdidas de fibras una vez lavado.

@ EC@CK ‘, « Extremos biselados para evitar marcas.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.
CARGA ECOBLOCK® @50 ESPECIAL SOLOS
Para solos e piscinas
« Maior resisténcia a abrasao.
« Sem perda de fibras uma vez lavado.
« Extremos biselados para evitar marcas.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~ EEE Salpicado / Salpicadura ~ === Rendimiento / Rendimento EEE
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APLICACION - APLICACAO

RODILLOS - ROLOS

PRO

4 CAGE |-

240

EL SISTEMA

RECAMBIABLE
MAS UTILIZADO EN EL MUNDO.

¢E..

-

Yot

® wI W

Ref " mm__ Uds

17541 9 40 42

BISELADO

Acabados / Acabamento ~ EEEE

- qocer *ﬂi

RECAMBIO CAGE @40 RENDIX®
Superficies lisas con pinturas pldsticas
» Resultados muy equilibrados.
« Gran rendimiento y buen acabado.
» Poliamida 100% hilo continuo de 12 mm con tratamiento biofinish
para descarga rapida y confortable de la pintura.

CARGA CAGE @40 RENDIX®
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Resultados muito equilibrados.

« Excelente rendimento e bom acabamento.

« Poliamida 100% fio continuo de 12 mm com tratamento biofinish
para descarga rapida e confortavel da pintura.

Cubricion / Cobertura WM Sa|picado / Salpicadura ~ HEE

> wI W

Ref mm__ Uds

17580 9" 40 42

Acabados / Acabamento ~ EEE

RECAMBIO CAGE @40 BICOLOR
Fachadas y revestimientos exteriores

« Maxima cubricion.
« Poliamida 100% extra larga de 20 mm.

CARGA CAGE @40 BICOLOR
Fachadas e revestimentos exteriores

« Maxima cobertura.
+ Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

Cubricion / Cobertura ~EEIMEE Sajpicado / Salpicadura ~ EEE

® wI W

Ref mm__ Uds

17535 ¢ 40 42

- qoer

BISELADO

Acabados / Acabamento ~ EEEE

RECAMBIO CAGE @40 ANTIGOTA
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Buena cubricion y buen acabado.
+ Poliamida 100% de 11 mm.

CARGA CAGE @40 ANTIGOTA
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Boa cobertura e bom acabamento.
« Poliamida 100% de 11 mm.

Cubricion / Cobertura WMIME  Sajpicado / Salpicadura ~ EEEE

VARILLA CAGE @40 ® wd i W
Mango qe PIQSt'CO Ref “ __mm_ Material Uds
. an t.:fasqunlos integrados. 07856 3 40 pp 32
« Fijacion segura.
- 07855 4" 40 PP 32
ARMACAO CAGE @40 ’
Cabo de pldstico 07853 9 40 PP 16
« Com casquilhos integrados. -
- Fixagao sequra. :? JCAGER
N
2 RECAMBIO CAGE @40 MICROFIBRA O w W
EXCELLENCE Ref “ mm Uds
Superficies tipo pladur con pinturas -
: pldsticas/ldtex 17875 | 4 | 40 | 84
« Alto rendimiento y acabado muy fino. 17579 9 40 42
¢ 2 & « Microfibra superior de 11 mm.
. CARGA CAGE @40 MICROFIBRA B%u & Aok
EXCELLENCE
Superficies tipo pladur com pinturas
pldasticas/ldtex
« Alto rendimento e acabamento muito fino.
« Microfibra superior de 11 mm.
Acabados / Acabamento ~ EEIEEE Cybricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura ~ WMIEE  Repdimiento / Rendimento MMM
&7 RECAMBIO CAGE @40 CUBRIX® REVOLUTION O w W
e Superficies lisas con monocapas de color Ref “  mm  Uds
o e « Alto micraje ideal para colores fuertes. ws2 | 3 40 126
o « Maxima cubricion y acabado fino.
;" s « Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm. 17513 4 40 84
' te'. ”s10 9 40 &2

« Alto micrones ideal para cores fortes.
« Maxima cobertura e acabamento fino.
« Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.

Acabados / Acabamento MMM Cypricion / Cobertura MMM  Sapicado / Salpicadura ~ EEE
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CARGA CAGE @40 CUBRIX® REVOLUTION
Superficies lisas com monocamadas de cor

- qocer

BISELADO

Rendimiento / Rendimento SEE

RECAMBIO CAGE @40 VELOUREX®
Esmaltes base aguay base solvente

» Acabado extrafino y buena cubricion con todo tipo de esmaltes.
« Poliéster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala.

CARGA CAGE @40 VELOUREX®
Esmaltes base dgua e base solvente

« Acabamento extrafino e boa cabertura com todo tipo de esmaltes.
« Poliéster fabricado com fio continuo de 6 mm, tintado em bala.

Acabados / Acabamento ~ MMM  (ybricion / Cobertura EEE Salpicado / Salpicadura ~ EEEE

RODILLOS - ROLOS
APLICACION - APLICACAO

Rendimiento / Rendimento EEE

Rendimiento / Rendimento EEE

Rendimiento / Rendimento ==

Rendimiento / Rendimento ™




O RECAMBIO CAGE @40 VELOURS [ a7, B> PENTRILO

Esmaltesy barnices sintéticos/base solvente Ref " mm Uds W
« Acabado muy fino.

t<°t +100% lana de oveja de 4,5 mm. Co M M U N ITY .2
3] 3]
g CARGA CAGE @40 VELOURS @ JCAGE ,_<,
n E Esmaltes e vernizes sintéticos/base solvente %) E
g < « Acabamento muito fino. g <
& g + 100% I3 de ovelha de 45 mm. & g
69 g
) =&
85‘ R . e IMPULSAMOS 85‘
@ ” b : {4 2 a4
FORMACION BN ¢ g EL DESARROLLO
Acabados / Acabamento =~ WEIEE  Cypyricion / Cobertura ~ EEIE Salpicado / Salpicadura ~ WEIEE  Repdimiento / Rendimento ™ FORMACAO . pROFESIONAL A -I:RAVES
DE FORMACION
@ o :
g&gﬁlstl(_) CAGE @40 ESPECIAL SUELOS O w I W EVENTOS Y CONCURSOS
y plSCInCIS Ref : mm Uds

« Mayor resistencia a la abrasion.

« Sin pérdidas de fibras una vez lavado. 7700 | & | 40 42

« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm. 1_6 @
JCAGE [
CARGA CAGE @40 ESPECIAL SOLOS BISELADO
Solos e piscinas
« Maior resisténcia a abrasao. 5= 5 3. |
« Sem perdas de fibras uma vez lavado. P 2 o - s\ P VISITAS A NUESTROS
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 15 mm. Gt 2 - i 2 CENTROS
: PRODUCTIVOS
Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura Salpicado / Salpicadura ~ =H Rendimiento / Rendimento == \CIIEShIlTI.ARSOASOS e
PRODUTIVOS
<§/ RECAMBIO CAGE @40 TEXTURIZADOS ‘ I_II. (7] ﬁ
tR:)é?Jsrgmientos rugososy pastas de Ref “  mm  Uds
« Rodillo texturizador de plastico blando. 7312 | 9] 40 i
« PVC alto tréfico.
dcacEl
CARGA CAGE 940 TEXTURIZADOS @ EVENTOS
E:)éisrgmentos rugosos e pastas de ESPECIALIZADOS

« Rolo texturizagao de pléstico suave.

« PVC alto trafico. EVENTOS

ESPECIALIZADOS

<ﬂ/ RECAMBIO CAGE @40 TECHOS ONDULADOS @ P (7, ﬁ

Ldminas de techos ondulados
Ref " mm__ Uds

« Valido para varilla Cage g40. 736 | & | 40 | 50 PROMOVEMOS

« Esponja con forma ondulada.

e indy Y CONCURSOS
CARGA CAGE @40 TELHADOS ONDULADOS ~ 4cAcEl O DESENVOLVIMENTO . 1 '
- i A Folhas de telhados ondulados PROFISSIONAL ATRAVES ' T CONCURSOS
S@P oo DE FORMAGAO, >
- EVENTOS E CONCURSOS
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APLICACION - APLICACAO

RODILLOS - ROLOS

industrial

@ RODILLO @50 LANA ® w I ]
Fochof?lqs y revestimientos exteriores Ref cm mm Material Uds
« Lana tejida larga de 25 mm. 07038 22 5
) ROLO @50 LA
P Fachadas e revestimentos exteriores 4 6MM @
« La costurada longa de 25 mm. fi
Acabados / Acabamento ~ EIEE Cubricion / Cobertura WM  Sa|picado / Salpicadura ~ HEE Rendimiento / Rendimento SN
2 .
<—/ RODILLO @50 FELPON AMARILLO ‘ ; ﬁ
Superficies rugosas con pinturas Ref m mm Material Ud
pldasticas el ¢ atera 5
« Buena cubricion. on23 | M 2
« Poliacrilico largo de 17 mm. 07122 18 30
= — ROLO @50 FELPON AMARELO o721 22 30
Superﬂaes rugosas com pinturas 07120 75 %
pldsticas
« Boa cobertura.
« Poliacrilico largo de 17 mm. ‘J- 3 s
BISELADO T_]
o
Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura Salpicado / Salpicadura ~ ™MEE  Repdimiento / Rendimento EEE
&% RODILLO @50 ANTIGOTAINDUSTRIAL @ oo (7]
Interiores lisos con pinturas pldsticas Ref om mm Material Uds
« Buen acabado y cubricion. ome7 | 18 20
« Poliacrilico medio de 12 mm.
07166 22 30
ROLO @50 ANTIGOTA INDUSTRIAL
N Interiores lisos com pinturas pldsticas 07165 25 24
« 0timo acabamento e cobertura.
« Poliacrilico médio de 12 mm. EJ- :5""
BISELADO ?
f'»
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura M Salpicado / Salpicadura =~ WM Repdimiento / Rendimento MM
RODILLO @50 ANTIGOTA CONTRACTOR ‘ ; (7] ﬁ
Interiores lisos f:'on pinturas pldsticas Ref om mm Material Uds
. Bugp acabado y cubricion. 07057 18 30
« Poliéster de 9 mm.
07056 22 30

ROLO @50 ANTIGOTA CONTRACTOR
Interiores lisos com pinturas pldsticas

« Gtimo acabamento e cobertura.
« Poliéster de 9 mm.

s

Acabados / Acabamento ~ EE Cubricion / Cobertura =M

60

+ B

= &

Salpicado / Salpicadura ~ MMIEE  Repdimiento / Rendimento HEE

industrial
‘ ; i fﬂ RODILLO @40 ANTIGOTA CONTRACTOR \l>
Ref cm mm Material Uds Interiores lisos _cpn pinturas pldsticas
07068 22 40 pp 40 . Bm_ep acabado y cubricién.
« Poliéster de 9 mm.
il @ ROLO @40 ANTIGOTA CONTRACTOR
i Interiores lisos com pinturas pldsticas
« Gtimo acabamento e cobertura.
« Poliéster de 9 mm.
*’v
Acabados / Acabamento ~ EE Cubricion / Cobertura Salpicado / Salpicadura ~ EEE Rendimiento / Rendimento  EIIE
‘ ; [7)] i ﬁ SODILfI._Q @50 LANA ACRI'I._ISA st
Ref om mm Material Uds uperficies rugosas con pinturas pldsticas
07402 | 18 - op 20 « Poligster tricotado de 20 mm.
07401 22 50 PP 30 ROLO @50 LA ACRILICA o
Superficies rugosas com pinturas pldsticas
+ 6 @ « Poliéster tricotado de 20 mm.
s
i
Acabados / Acabamento I Cubricion / Cobertura ~ =M Salpicado / Salpicadura ~ === Rendimiento / Rendimento EEI
® w I I W RODILfI._Q @40LANAACRILICA
Ref om mm Material Uds Superficies rugosas con pinturas pldsticas
07412 | 18 40 pp 38 « Poligster tricotado de 20 mm.
07N 22 40 pp 38 ROLO @40 LA ACRILICA o
Superficies rugosas com pinturas pldsticas
+ GHM @ « Poliéster tricotado de 20 mm.
s
i
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura =M Salpicado / Salpicadura =M Rendimiento / Rendimento ==
® w F 1| § RODILLOG4OESMALTARPOLIESTER @
Ref om mm Material Uds Esmaltes y barnices sintéticos/ base
solvente
07264 | 7 40 PP 50 « Poliéster corto de 8 mm.
07243 1 40 PP 24 i
ROLO @40 ESMALTARPOLIESTER
07242 | 18 | 40 PP 40 Esmaltes e vernizes sintéticos/base L
07241 22 40 PP 40 solvente
« Poliéster curto de 8 mm.
4 BMM @
s
3
Acabados / Acabamento I Cubricion / Cobertura ~ =M Rendimiento / Rendimento ==

Salpicado / Salpicadura ~ =H
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APLICACION - APLICACAO

MIDIS

premium

® w g

Ref cm__mm

1 ﬁ MIDI PLUS @40 MICROFIBRA EXCELLENCE
Superficies lisas acabado extra fino

<l/ MIDI PI._L.JS @40 BICOLOR ‘ E i ﬁ
Superficies rugosas y fachadas Ref  cm Info Uds
« Maxima cubricion. _ !
« Poliamida 100% larga de 18 mm. 07512 15 : 12
- 15

MIDI PLUS @40 BICOLOR 07513 15
Superficies rugosas e fachadas

. +6MM (_‘
« Maxima cobertura. ?
« Poliamida 100% longa de 18 mm. ROND

—

%

S b

-

3

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~WMIMEE  Sjpicado / Salpicadura ~ EEE Rendimiento / Rendimento S

07514 15 40

07515 15 40

Acabados / Acabamento

Info Uds . P

con pinturas pldsticas
- ! 12 « Maximo rendimiento con el mejor acabado.
- 5 « Microfibra superior de 11 mm.

MIDI PLUS @40 MICROFIBRA EXCELLENCE
Superficies lisas acabamento extrafino
para pinturas pldsticas

« Maximo rendimento com o melhor acabamento.

« Microfibra superior de 11 mm.

EEEEE (Cybricion / Cobertura EEM Salpicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento MMM

® w9

Ref cm__mm

1 ﬁ MIDI PLUS @40 MICROFIBRA SEDA
Info Uds Superficies lisas con pinturas pldsticas

2 MIDI PLUS @40 FELPON AMARILLO ® i o
Superficies rugosas Ref  cm Info Uds
« Buena cubricion. !
. « Poliacrilico largo de 17 mm. 07516 15 = 12
MIDI PLUS @40 FELPON AMARELO 07817 | 15 - 1
) Superficies rugosas s
ﬂ,,f"f - Boa cobertura. ' %
/"' « Poliacrilico longo de 17 mm.

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~WMIME  Sajpicado / Salpicadura =M Rendimiento / Rendimento SIS

07506 15 40

07507 15 40

e d

ROND

Acabados / Acabamento

- ! « Maximo rendimiento y acabado muy fino.
> 12 « Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm.

- 15 MIDI PLUS @40 MICROFIBRA SEDA

Superficies lisas para pinturas pldsticas

» Maximo rendimento e acabamento muito fino.
« Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

EEEEE (ybricion / Cobertura EEE Salpicado / Salpicadura =~ MMIEEE Repdimiento / Rendimento W

® w9

Ref cm___mm

1 ﬁ MIDIPLUS @40 ANTIGOTA
Superficies lisas con pinturas pldsticas

& MIDIPLUS @40 CUBRIX®REVOLUTION @ o &

. Superficies lisasconmonocapasdecolor .

« Alto micraje: ideal para colores fuertes.
\. « Maxima cubricion y acabado fino. 07508 | 15
. « Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm. 07508 15

MIDIPLUS @40 CUBRIX® REVOLUTION s
Superficies lisas para monocamadas de cor ? t—‘
« Micrones: ideal para cores fortes. RoAD
« Maxima cobertura e acabamento fino.
e - Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.

° =
1 W
Info Uds
= ! 12
o] 15

Acabados / Acabamento ~ WMIEE  Cybricion / Cobertura EMEEE Saipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento SIS

07534 15 40

07536 15 40

Acabados / Acabamento

Info Uds
- ! « Buen acabado.

- 12 « Poliamida 100% de 11 mm.
- 15

MIDI PLUS @40 ANTIGOTA
Superficies lisas para pinturas pldsticas

« Bom acabamento.
« Poliamida 100% de 11 mm.

® w g

Ref cm__mm

1 ﬁ MIDI PLUS @40 VELOUREX®
Superficies lisas con esmaltes base aguay

<% MIDI PLUS @40 RENDIX® O w T i W
— Superficies lisas con pinturas pldsticas Ref  em Info Uds
i b £ « Gran rendimiento y acabado con resultados muy equilibrados.
M .‘( « Poliamida hilo continuo de 12 mm con tratamiento biofinish ~ 07518 15 —A 12
. para descarga rapida y confortable de la pintura.
07523 15 L} 15
MIDI PLUS @40 RENDIX®
Superficies lisas para pinturas pldsticas L c—* X
« Excelente rendimento e acabamento com resultados muito ROND BIOFINISH

equilibrados.

Vo d . + Poliamida fio continuo de 12 mm com tratamento biofinish
. /ﬁﬁ para descarga rapida e confortavel da pintura.

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM  Sjipicado / Salpicadura ~ ™MIME  Rendimiento / Rendimento I
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07528 15 40

07531 15 40

Acabados / Acabamento

Info Uds

base solvente
- ! 12 « Acabado extrafino con todo tipo de esmaltes.
- 20 « Poliéster hilo continuo de 6 mm, tintado en bala.

MIDI PLUS @40 VELOUREX®

Superficies lisas para esmaltes base dgua
e base solvente

« Acabamento extrafino com todo tipo de esmaltes.

« Poliéster fio continuo de 6 mm, tintado em bala.

® w g

Ref cm__mm

1 ﬁ MIDI PLUS @40 MICROFIBRA FLOW
Info Uds Superficies lisas con esmaltes al agua

07529 15 40

e

ROND

Acabados / Acabamento

- 5 « Excelente rendimiento y acabado muy fino.
« Microfibra de 8 mm con tratamiento Biofinish.

*¢ ENSE  MiDIPLUS @40 MICROFIBRA FLOW
BIOFINISH Superficies lisas con esmaltes al agua

E « Excelente rendimento e acabamento muito fino.
« Microfibra de 8mm com tratamento Biofinish.

EEEEE (Cybricion / Cobertura HEE Salpicado / Salpicadura =~ WEIEEE Rendimiento / Rendimento EEEEE

‘Q
.
:

S

APLICACION - APLICACAO

MIDIS

\3)
ol

EEEE  Cybricion / Cobertura MMM  Sapicado / Salpicadura ~ MEEEE Rendimiento / Rendimento SN
I |

EWEEEE (ybricion / Cobertura MMM Sa|pjcado / Salpicadura ~ MMM Repdimiento / Rendimento MM




AO

APLICACION - APLICAC

MIDIS

premium
1 —_ . -
& —— MIDI @30 BICOLOR ® wd i Y]
i - Superficies rugosas y fachadas Ref cm mm  Info Uds
KA « Maxima cubricion. . !
- Poliamida 100% larga de 14 mm. 12040 | W | 30 ! 20
MIDI @30 BICOLOR o7t | T |0 | am | %
Superficies rugosas e fachadas 07560 15 30 - 35
« Maxima cobertura.
« Poliamida 100% longa de 14 mm. 46t

=

RECAMBIO MIDI @30 SUPER FELPON

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~WMMEE  Sapicado / Salpicadura MM Rendimiento / Rendimento SN
2 .
&% MIDI @30 ANTIGOTA w3 i W
Superficies lisas con pinturas pldsticas Ref cm mm  Info Uds
) « Buen acabado y cubricion. !
: « Poliamida 100% de 11 mm. 12058 1 30 TF 20
MIDI @30 ANTIGOTA O761| M | 0 | wm | 45
Superficies lisas para pinturas pldsticas g780 15 30 - 35

P « Bom acabamento e cobertura.
. « Poliamida 100% de 11 mm.

Acabados / Acabamento ~ WEIEE  Cybricion / Cobertura MMM Saipicado / Salpicadura

46MM

?'i:]

=

EEEEE Rendimiento / Rendimento EEE

<§/ MIDI @30 VELOUREX®

- Superficies con esmaltes base agua

y base solvente

« Acabado extrafino con todo tipo de esmaltes.
« Poliéster con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala.

MIDI @30 VELOUREX®
Superficies para esmaltes base dgua
e base solvente

« Acabamento extrafino com todo tipo de esmaltes.
« Poliéster com fio continuo de 6 mm, tintado em bala.

Acabados / Acabamento =~ EIEIEEE  (Cypyricion / Cobertura MMM Sipicado / Salpicadura

VELOURE

®

—) ° -~
w 9 i w

Ref cm mm Info Uds
12083 1 30 —M0 20
07547 1 30 ] 50
07546 15 30 L} 40
:SMM

=0

EEEEE Repdimiento / Rendimento MM

PARA TODO TIPO
DE ESMALTES
Esmaltes base agua
y base solvente.

ACABADO EXTRAFINO

TODO O TIPO

DE ESMALTES
Esmaltes base dgua
e base solvente.

ACABAMENTO EXTRAFINO

® w g i 1 o~
Pequenas superficies rugosas
Ref cm mm Info L
« Buena cubricion.
07571 1 30 - « Poliamida 100% larga de 19 mm.
07570 | 15 | 30 | e CARGA MIDI @30 SUPER FELPON
Pequenas superficies rugosas
;GMM %
@ « Boa cobertura.
ROND « Poliamida 100% longa de 19 mm.
Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura MMM Sajpjcado / Salpicadura ~ MM Rendimiento / Rendimento S
— e
‘ () (7] 1 RECAMBIO MIDI @30 CUBRIX® REVOLUTION
Ref cm mm  Info Superficies lisas con monocapas de color o 2
« Alto micraje: ideal para colores fuertes. “x ~
07848 | T 50 - « Maxima cubricion y acabado fino. 3 T
07549 15 30 - « Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm. 2 “-‘;l
.snn CARGA MIDI @30 CUBRIX® REVOLUTION
‘J- @ Superficies lisas para monocamadas de cor
o « Micrones: ideal para cores fortes.
» Maxima cobertura e acabamento fino.
« Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.
Acabados / Acabamento ~ WMIEE  Cybricion / Cobertura EMEEE Saipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento SIS
‘ ._g; 7] i RECAMBIO MIDI @30 MICROFIBRA EXCELLENCE
Ref cm mm  Info Superficies muy lisas con pinturas pldsticas
07588 1 30 - . M'aX|m'o rend|m|e§nto con el mejor acabado.
« Microfibra superior de 11 mm.
07558 15 30 -

&GMM (_‘ @

ROND

Acabados / Acabamento

WEEEE (ybricion / Cobertura ~EEE

CARGA MIDI @30 MICROFIBRA EXCELLENCE
Superficies muito lisas com pinturas pldsticas

« Maximo rendimento com o melhor acabamento.
« Microfibra superior de 11 mm.

® w g

Ref cm__mm

Info

07499 1 30
07498 15 30

oGMM % @

ROND

Acabados / Acabamento

EEEEE (ybricion / Cobertura EEE

RECAMBIO MIDI @30 MICROFIBRA SEDA
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Maximo rendimiento y acabado muy fino.
« Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm.

CARGA MIDI @30 MICROFIBRA SEDA
Superficies lisas para pinturas pldsticas

« Maximo rendimento e acabamento muito fino.
« Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

premivm /g
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0
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Salpicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento MMM
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premium

RECAMBIO MIDI @30 RENDIX®
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Gran rendimiento y buen acabado con resultados muy
equilibrados.

« Poliamida 100% hilo continuo de 12 mm con tratamiento
biofinish para descarga rapida y confortable de la pintura.

CARGA MIDI @30 RENDIX®
Superficies lisas para pinturas pldsticas

« Excelente rendimento e bom acabamento com resultados
muito equilibrados.

« Poliamida 100% fio continuo de 12 mm com tratamento
biofinish para descarga rapida e confortavel da pintura.

® wd i W

Ref cm__mm Info Uds
07502 n 30 0] 45
07555 15 30 L} 35

6MM
e dk
ROND BIOFINISH

Acabados / Acabamento WM Cybricion / Cobertura MMM Sjipicado / Salpicadura ~ MMM Rengdimiento / Rendimento SIS
2 RECAMBIO MIDI @30 NYLON O T i w
o RAYAD,O,AZUL L. Ref cm_ mm Info Uds
.- Superficies sector ndutico
¥ 4 - iy N . 07586 11 30 - 32
Ry « Maxima resistencia a la abrasion.
§ ; « Fibra reciclada de poliamida texturada de 9 mm. SMM c—é
' K CARGAMIDI @30 NYLON ROND @ ‘;
RISCADO AZUL
Superficies setor ndutico
« Maxima resisténcia a abrasao.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 9 mm.
Acabados / Acabamento ~ EEIEEE  Cypricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura =~ MMM Repdimiento / Rendimento S
<§/ RECAMBIO MIDI @30 VELOURS ‘ ._.; [7)] i .‘i
Superficies con esmaltes y barnices Ref nf ud
sintéticos/base solvente e S
« Acabado fino. 07691 | ™ 30 - 50
«100% lana de oveja 45 mm. 07590 15 30 - 40
CARGA MIDI @30 VELOURS ‘GMM
Superficies para esmaltes e vernizes ‘_‘ @
sintéticos/base solvente ROND
« Acabamento fino.
+100% la de ovelha 4,5 mm.
Acabados / Acabamento ~ EIEIEEE  (Cypricion / Cobertura MMM  Sjipicado / Salpicadura =~ EEIEEE  Rendimiento / Rendimento SIS
<% RECAMBIOMIDI@30MICROFIBRAFLOW @ oo & i @
Superficies con esmaltes Ref cm mm  Info Uds
y barnices al agua
- . 07576 11 30 L} 50
« Excelente rendimiento y acabado muy fino.
« Microfibra de 8 mm con tratamiento Biofinish. 07575 15 30 - 40
CARGA MIDI @30 MICROFIBRA FLOW ‘W
Pequenas superficies para esmaltes oo @ wod
e vernizes a dgua
« Excelente rendimento e acabamento muito fino.
« Microfibra de 8 mm com tratamento Biofinish.
Acabados / Acabamento =~ EIEIEEE  Cypyricion / Cobertura ~HEE Salpicado / Salpicadura =~ WEIEEE Repdimiento / Rendimento EEEEE
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£ ' EQUIPO COMERCIAL

Creciendo juntos, desde

Crescendo juntos, desde
a peninsula para o mundo

El crecimiento de PENTRILO es fruto del esfuerzo conjunto
de todos nuestros equipos.

Gracias al equipo comercial nacional, incluido nuestro
backofice, porque sin su esfuerzo diario en nuestro pais
generando cada dia recursos no hubiéramos podido
permitirmos salir de nuestras fronteras para intentar
vender en otros paises.

O crescimento da PENTRILO é fruto do esforco conjunto
de todas as nossas equipas.

Agradecemos & equipa comercial nacional, incluindo o
nosso back office, pois sem o seu esforco didrio no nosso
pais, gerando recursos todos os dias, ndo teriamos
conseguido sair das nossas fronteiras para tentar vender
noutros paises.
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la peninsula hacia el mundo.

NUEVOS DISENOS

PACKS MINIS
NOVO DESIGN

PACKS MAS ECOLOGICOS
Varios tamafos de cajas

para las diferentes familias de Minis.

Disefio mds moderno y sostenible.

EMBALAGENS MAIS ECOLOGICAS
Vdrios tamanhos de caixas
para as diferentes familias de Minis.

Design mais moderno e sustentdvel.
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MINI RODILLO PORO O ® o m i W
=0 Pequen.qs superflmeslllsqs Ref om Pack Info Uds
« Alta densidad para evitar burbujas.
g « Espuma de poliuretano base poliéster, densidad 60. 12050 T - "“\! 20
X
‘&" MINIROLO PORO O 07622 5 2 = 30
g ) Pequenas superficies lisas 07623 1 9 - 30
% / + Alta densidade para evitar bolhas.
"z P « Espuma de poliuretano base poliéster, densidade 60. 07624 | 15 2 - 2
z0 1200 5 20 m=m 8
S0
v 3 20 1 10 mm 16
o4 i
o
& < : i [l 2 12102 15 10 o} 8
' ) T 16MM
’ '
2 & .
<—/ MINIRODILLO FLOCADO REDONDEADO ‘ E il 1 ﬁ
— X ?gﬁ/l;ﬂ:l: de esmaltes sintéticos/base Ref cm Pack Info Uds
« Acabado perfecto. 12065 1 - =B
« Recomendado para “peinar” en fresco.
« Espuma de poliuretano y fibras poliamidas. 07671 6 2 b 30
; 07672 11 2 ™ 30
/ MINIROLO FLOCADO ARREDONDADO
_ Acabamentos de esmaltes sintéticos/ 07685 15 2 @ %%
4 base solvente 12195 & 20w 8
a « Acabamento perfeito.
. « Recomendado para acabamentos muito finos. 12196 L 10 - 16
« Espuma de poliuretano e fibras poliamidas. 12197 5 10 - 8
+6MM i
ROND
& s
MINI RODILLO VELOUREX® — : ~
"-h—m,,. Pequeiias superficies con esmaltes ‘ o il 1 w
ﬁ. ] base aguay base solvente Ref cm Pack Info Uds
« Acabado extrafino con todo tipo de esmaltes. 12056 10 - —‘\Q 16
« Poliéster con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala.
12177 6 2 - 50
MINI ROLO VELOUREX®
7 Pequenas superficies para 12178 | 10 2 b 50
g esmaltes base dgua e base solvente 12179 15 2 ™ 40
. Acgpamento ex'trafinq com todo tipo Qe esmaltes. 12170 5 20  =m 8
ey - - Poliéster com fio continuo de 6 mm, tintado em bala.
. kmf -ﬁ‘ 171 10 10 me 30
M"‘-“;.’.}. § 272 5 0 = 8
m‘ 1‘ ' . :snn i @
i gl
4 y —_— & . -~
<—/ MINI R?DILLO A[\I'!'IGQTA SUPE_R ‘ P~ il i ("]
# Pequena; superficies lisas con pinturas Ref om Pack Info Uds
» pldsticas/Iatex
« Buen acabado y cubricion. 12061 10 - "\g 16
« Poliamida 100% de 11 mm.
07638 6 2 o} 50
MINIROLO ANTI(’BQTA SUPER ) 07650 10 9 - 50
) Pequenas superficies lisas com pinturas
/ pldsticas/Iatex 07638 15 2 ™ 40
” - Bom acabamento e cobertura. 12150 6 20 = 3
; « Poliamida 100% de 1 mm.
12151 10 0 @@ 30
0 [ 12152 15 0 o 8
. . . . ' 46MM (_* @
' . ' ? ROND
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® ﬁ| i W MINIRODILLO MICROFIBRA EXCELLENCE W
Ref cm Pack Info Uds Supgrfl¢|§s Vmuy lisas f:on pinturas pldsticas " : '
12165 6 9 - 50 . M§X|m_0 rendlmlgnto con el mejor acabado. % '
« Microfibra superior 11 mm.
12166 10 2 L} 50
MINIROLO MICROFIBRA EXCELLENCE - ’
12136 6 20w 8 Superficies muito lisas com pinturas pldsticas - i . 0
12136 10 0 mm 30 « Maximo rendimento com o melhor acabamento. ¥ . . &
« Microfibra superior 11 mm. ¢ 1 ’ . .
12137 15 10 o} 8 i ' ¥ .
- Lap?
+6MM "
v d -
&
® wimi W RECAMBIO MINI VELOURS \2)
Ref cm Pack Info Uds Peqqenqs_suggrf|C|es conesmaltesy
barnices sintéticos /base solvente '
07633 6 2 L} 50 .
» Acabado fino. .
07628 10 2 50 «100% lana de oveja 4,5 mm.
07634 15 2 w40 CARGA MINI VELOURS
12180 & 20 mm 8 Peqqenqs'supc'erflaes paraesmaltee '
vernizes sintéticos /base solvente ' .
28 10 0 = 30 - Acabamento fino. . . '.
zez | & | 0 | o | o - 100% I3 de ovelha 45 mm. # ) (]
Pad
ROND
—_— & N -~
® wilg i W RECAMBIO MINI PORO O MICROFINISH
CONCAVO
Ref Pack Infi .
£ em Pack Info Uds Acabados extrafinos de esmaltes al agua
12095 1 2 - 30 N .
« Alta resistencia y acabado extrafino.
12096 1 10 - 16 « Concavo para evitar marcas.
« Espuma de poliuretano base poliéster de mayor densidad.
a3 CARGA MINI PORO O MICROFINISH
CONCAVO
Acabamentos extrafinos de esmaltes a dgua
« Alta resisténcia e acabamento extrafino.
« Cncavo para evitar marcas.
« Espuma de poliuretano base poliéster de maior densidade.
— = s ~ RECAMBIO MINI FLOCADO MICROFINISH
® w W I W Ao
Ref cm Pack Info Uds Esmaltes sintéticos/base solvente
12108 1 2 w30 - Concavo para evitar marcas y consequir un acabado perfecto.
« Recomendado para “peinar” en fresco.
12109 | T 10 - 16 « Espuma de poliuretano base poliéster densidad 60.
o 3 CARGA MINIFLOCADO MICROFINISH
? CONCAVO CONCAVO
Esmaltes sintéticos/base solvente
« Concavo para evitar marcas e conseguir um acabamento perfeito.
« Recomendado para acabamentos muito finos.
« Espuma de poliuretano base poliéster densidade 60.
-~ (]
® w i i W  RECAMBIOMINIPORO 3 AMARILLO \5)
Ref com Pack Info Uds Pequefias superficies especial picados
12104 1 2 - 30 « Para crear textyras en paredes. B [
« Espuma de poliuretano base poliéster. ¢
12098 1 0 . 16

4$6MM
+

CARGA MINIPORO 3 AMARELO
Pequenas superficies especial
chapiscado

« Para criar texturas nas paredes. '
« Espuma de poliuretano base poliéster. =
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RECAMBIO MINIMULTICOLOR ® E il i ﬁ
S e Pequefias superficiesrugosasy fachadas . . pick Info  Uds
e : ;J‘ M, . .
Sy et - Maxima cubricion.
e I R0 by ! ’ + Poliamida 100% larga de 14 mm. 12047 | 10 0 | mm | 2
B -":‘ ’i ; g | *‘ A +
WD W 'ﬁ ‘ﬁ, ' " CARGA MINIMULTICOR 2 @
’S-h s B ;' M b Pequenas superficies porosas e fachadas ROND
o i
= “l 2 e \k « Méaxima cobertura.
5? & &y ', « Poliamida 100% longa de 14 mm.
. ‘:",’
&
2 RECAMBIO MINI BICOLOR > wumi @
" .. Pequeiiassuperficies rugosas Ref cm Pack Info Uds
2 1 y fachadas
Pl ( L 12039 10 0 . 28
P ‘t At « Maxima cubricion.
f'-.""";'." : :'_, I ;(f_: ,"? 1 « Poliamida 100% larga de 14 mm. sot % @
" I ?.: v CARGAMINIBICOLOR ROND
= & 43'(‘1 At Pequenas superficies porosas
R o e fachadas
» Maxima cobertura.
« Poliamida 100% longa de 14 mm.
@/ RECAMBIO MINIMICROFIBRA SEDA ® ; i| i ﬁ
. s Pequefias superficies lisas Ref cm Pack Info Uds
et con pinturas pldsticas/Idtex
IS e SRS . Méni - . 12048 10 0 . 28
(TS it . « Maximo rendimiento y acabado muy fino.
.. sk s ’ . . : /] « Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm. oy ’% @
; 2 ' 0 CARGA MINIMICROFIBRA SEDA owD
. . Pequenas superficies lisas
L . 5 com pinturas pldsticas/latex
« Maximo rendimento e acabamento muito fino.
« Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.
@/ RECAMBIO MINI MICROFIBRA FLOW ® ; i| i ﬁ
Esmaltes y barnices al agua Ref cm Pack Info Uds
' « Excelente rendimiento y acabado muy fino.
' . « Microfibra de 8 mm con tratamiento Biofinish. 12075 | & 20 b 8
. . 12076 10 0 @@ 30
. ' CARGA MINI MICROFIBRA FLOW
' . Esmaltes e vernizes a dgua ‘GMM L_‘
.' « Excelente rendimento e acabamento muito fino. ROND @ slorsH
« Microfibra de 8 mm com tratamento Biofinish.
&/ = & =
RECAMBIO MININYLON RAYADO AZUL ® ay ﬁ 1 (7]
e Pequefas superficies sector Ref cm Pack Info Uds
o ‘ ‘ ndutico
’ -~ » N y 12089 10 0 . 28
J . ¢ « Maxima resistencia a la abrasion.
P .( ‘ ‘ . « Fibra reciclada de poliamida texturada de 9 mm. - t—’-
f .‘ll ‘ @
p : ‘ ‘ CARGA MININYLONRISCADO AZUL ROND b’
!.“ F 6 Pequenas superficies setor

70

ndutico
« Maxima resisténcia a abrasao.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 9 mm.

] 3
O il i W RECAMBIO MINI ESPONJA PORO 3
Ref com Pack Info Uds Pequenas superficies especial picados
12098 | 1 0 | = " « Para crear texturas en paredes.
« Espuma de poliuretano base poliéster.
= CARGA MINI ESPONJA PORO 3
Pequenas superficies especial
chapiscados
« Para criar texturas nas paredes.
« Espuma de poliuretano base poliéster.
‘ — il i .‘i RECAMBIO MINI PORO O AMARILLO \E>
Ref i Pack  Inf Ud Mayor resistencia alos disolventes
> ek o s « Alta densidad para evitar burbujas. o e
12087 T 0 o= 6 « Resiste mejor a la mayoria de los disolventes comunes. ' "
- « Recomendado para nautica. . L .
? « Espuma reticulada de poliuretano base poliéster. % (8 '
_a®
CARGA MINIPORO O AMARELO ] ’
Maior resisténcia aos dissolventes
« Alta densidade para evitar bolhas.
« Resiste melhor a maioria dos dissolventes comuns.
« Recomendado para nautica.
« Espuma reticulada de poliuretano base poliéster.
o ° -
O wum i W RECAMBIO MINI PORO O MARRON \3)
Ref cm Pack Info Uds Mayor resistencia a los disolventes
12105 | 11 0 - 8 « Alta densidad para evitar burbujas. -0
« Resiste mejor a la mayoria de los disolventes comunes. A0 vy
16MM « Recomendado para nautica. ALl A
? - Espuma reticulada de poliuretano base poliéster. # A o) N
N .\' 4
CARGA MINIPORO O MARROM -
Maior resisténcia aos dissolventes
« Alta densidade para evitar bolhas.
« Resiste melhor a maioria dos dissolvente comuns.
« Recomendado para nautica.
« Espuma reticulada de poliuretano base poliéster.
4
‘ ; il i .‘i RECAMBIO MINI PORO O REDONDEADO \—>
Ref  om  Pack Info  Uds Pequenas superficies lisas
« Extremos redondeados para recortar y evitar marcas. @
12000 0 USRI 16 « Espuma de poliuretano base poliéster, alta densidad 60.
®
L= CARGA MINIPORO O REDONDEADO RN
T ROND Pequenas superficies lisas ’ P
« Extremos arredondados para recortar e evitar marcas. . ’
« Espuma de poliuretano base poliéster, alta densidade 60. P "
‘ — iI i .‘i RECAMBIO MINIFLOCADO REDONDEADO \§>
Ref o P.k Inf ud UNLADO
€ £m _rack ‘nlo s Acabados de esmaltes sintéticos/base il)
12188 11 0 =m 16 solvente i'j

= o

« Recomendado para “peinar” en fresco.
« Espuma de poliéster y fibras poliamidas.

CARGA MINIFLOCADO ARREDONDADO
UMLADO
Acabamentos de esmaltes sintéticos/
base solvente

« Recomendado para acabamentos muito finos.

« Espuma de poliéster e fibras poliamidas.

*n:a‘#ﬁ.i'){ﬁ
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VARILLAS MINIS - ARMACAO MINIS

APLICACION - APLICACAO

premium

premium

=

Ref mm  Uds Ideal para pintar barrotes por ambos lados

® w I W MINIRODILLO ESPECIAL VERJAS
cm
5

« Muy comodo y rapido.

07665 . . .
« Permite el uso de recambios convencionales de 5 cm.
« Varilla doble de acero flexible.

% E.’i'f_EuE « Caja con 2 recambios mini Poro 0 de 5 cm.
% MINI ROLO ESPECIAL GRADES

Ideal para pintar grades por ambos lados

« Muito comodo e rapido.

« Permite 0 uso de cargas convencionais de 5 cm.
« Armagao dupla de ago flexivel.

« Caixa com 2 cargas minis Poro 0 de 5 cm.

VARILLAS MINIS - ARMACAO MINIS

APLICACION - APLICACAO

8,
e,
"M‘m\
o '-K
" h "
h 1
z
i

® w P W VARD

Ref om mm Uds Varilla doble especial esmaltes

09555 | 11 5 10 . Ahorrg tlem.po en aplicacion de esmaltes.
« Permite mejorar el acabado.

« Polipropileno y acero.
% ElfpE « Caja con 1 midi 0 30 Microfibra Flow + 1 midi @ 30 Poro 0 negro.
1

= VARI2
Armacdo dupla especial esmaltes

« Economiza tempo nas aplicagdes de esmaltes.

« Permite melhorar o acabamento.

« Polipropileno e ago.

« Caixa com 1 midi 830 Microfibra Flow + 1 midi @30 Poro O preto.

4
® H o j 7 MINIRODILLO RECORTADOR

Ref Num mm Info Uds Permite recortar sin usar cintas

COM CABO DE PLASTICO
Universal para mini rolos
» Leve e resistente.
« Vara de 6 mm para mini rolos e midis.
« Polipropileno e ago.

*Larga./Longa.

46MM

?

<1/ VARILLA PROFESIONAL 6 MM ‘ a i ﬁ
CONMANGO BIMATERIA Ref cm__mm_ Material Uds
Universal para mini rodillos -
, A 76800 6 Bi 25
« Mango comodo y ergondmico.
) « Varilla de 6 mm para mini rodillos, midis y midi plus. 76810 11 Bi 30
) ) « Polipropileno, elastomero y acero. )
76820 15 Bi 30
S ARMACAO PROFISSIONAL 6 MM 76830* 11 Bi 30
N COM CABO BIMATERIA
/ Universal para minirolos “Larga./Longa.
A « Cabo cdmodo e ergondmico. 46MM
., « Vara de 6 mm para mini rolos, midis e midi plus. ?
oy, « Polipropileno, elastdmero e ago.
<E/ — N
VARILLA PROFESIONAL FLEXIBLE ® w i (]
EXTRA LARGA MM CONMANGO Ret _om _mm Material _uds
Mejor acceso a lugares dificiles 76835 11 72‘3;”] 16
« Varilla larga muy flexible. Permite pintar lugares de dificil
) acceso con mucha comodidad. 46MM
/ « Varilla de 6 mm para mini rodillos y midis. ? E"iﬁuEl
/ - Maximo angulo asegurado 35°. 1
« Polipropileno, elastémero y fibra de vidrio. E=F
/ ARMAGAO PROFISSIONAL FLEXIVEL
EXTRALONGA 6 MM COM CABO
BIMATERIA
Melhor acesso alugares dificeis
\ » Armacao longa muito flexivel. Permite pintar lugares de
dificil acesso com muita comodidade.
« Vara de 6 mm para mini rolos e midis.
« Méximo &ngulo assegurado 35°.
« Polipropileno, elastdmero e fibra de vidro.
VARILLA PROFESIONAL 6 MM ® wu J i (7]
CONMANGO DEPLASTICO Ref om mm Material Uds
Universal para mini rodillos
) . 07680 6 PP 25
« Comado y resistente.
« Varilla de 6 mm para mini rodillos y midis. 07681 11 PP 30
« Mango ergondmico. Poliprapileno y acero.
07682 15 PP 30
ARMACAO PROFISSIONAL 6 MM 07683* 11 PP 30
COM CABODEPLASTICO
Universal para minirolos *Larga. / Longa.
« Comodo e resistente. 46MM
« Vara de 6 mm para mini rolos e midis. '
« Cabo ergondmico. Polipropileno e ago.
VARILLA INDUSTRIAL 6 MM ® w i W
CONMANGO DE PLASTICO Ref cm mm Material Uds
Universal para mini rodillos
. . 07640 6 PP 36
« Ligera y resistente.
« Varilla de 6 mm para mini rodillos y midis. 07641 11 PP 36
« Polipropileno y acero.
07648 15 PP 30
ARMACAO INDUSTRIAL 6 MM o7644* 11 PP 2%

« Recortes rectos y limpios.

07602 10 6 - 10
« Recomendados para paredes y techos.
05604* 10 6 45 - Caja con 1recambio mini Microfibra Excellence 10 cm™*.
05602™| 10 | & | am | 45 MINIROLO RECORTADOR
*Recambio / Carga Microfibra Excellence. Permite recortar sem usar fitas
** Recambio / Carga Antigota « Recortes retos e limpos.
« Recomendados para paredes e tetos.
[=] % =] « Caixa com 1carga mini Microfibra Excellence 10 cm*
FEr

MINI RODILLO / MINI ROLO
RECORTADOR

FACIL Y RAPIDO. AHORRA EN CINTA
FACIL E RAPIDO. POUPA EM CINTA

PRACTICA CARGA
DE PINTURA

PRACTICO ABASTECIMENTO
DE TINTA

MAXIMA PRECISION
MAXIMA PRECISAO
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APLICACION - APLICACAO

PINCELERIA - PINCELARIA

premium

1y

PINCEL MONGOOSE REDONDO, S-80
Ideal pinturas al dleo, acuarelas

Ideal pinturas a éleo, aquarelas e
manualidades

« Sistema de apoio anti rolamento.
« Fibra sintética imitagao mangosta de fio ondulado
€ Micro poroso.

EXPOSITOR
PINCELERIA

EXPOSITOR PINCELARIA

EXPOSITORDE
288 x 110 x 140 MM
con 18 compartimentos

EXPOSITOR DE
288 x 110 x 140 MM
com 18 compartimentos

Ref N
y manualidades < =
. - 98000 0
« Sistema de apoyo anti-rolling.
« Fibra sintética imitacion mangosta de hilado ondulado 98002 2
y Microporoso.
98004 4
PINCEL MONGOOSE REDONDO, S-80 98008 8
e Ideal pinturas a éleo, aquarelas e ma-
nualidades 98012 12
« Sistema de apoio anti rolamento.
« Fibra sintética imitacao mangosta de fio ondulado Ei‘i’@um
€ MICro poroso. %
=]
PINCEL MONGOOSE PLANO, S-81 ®
Ideal plpturas al éleo, acuarelasy Ref  Num
manualidades
. R 98104 4
- Sistema de apoyo anti-rolling.
« Fibra sintética imitacion mangosta de hilado ondulado 98108 8
y Microporoso.
e8N2 12
PINCEL MONGOOSE PLANO, S-81 081G 14

B0

[=]¢

® :H: .‘i PINCEL HOBBY &KIDS REDONDO, S-88
Ref Num  Uds Ideal para uso escolar e inicio a

PINCEL MONGOOSE LENGUA DE GATO, S-82
Ideal pinturas al éleo, acuarelas y
manualidades

- Sistema de apoyo anti-rolling.
« Fibra sintética imitacion mangosta de hilado ondulado
y MiCroporoso.

PINCEL MONGOOSE LINGUA DE GATO, S-82
Ideal pinturas a éleo, aquarelas e
manualidades

« Sistema de apoio anti rolamento.

« Fibra sintética imitagao mangosta de fio ondulado e micro poroso.

® H

Ref Num

bellas artes
98800 O 12

« Virola de aluminio.
98802 2 12 » Mango conico de madera.
« Fabricado con fibra sintética de alta calidad.

98202 2
98214 14

B

[=]¢

98804 4 12

98806 6 v PINCEL HOBBY & KIDS REDONDO, S-88
Ideal para uso escolar e inicioa

98808 8 12 belas artes
« Virola de aluminio.

98810 10 12 « Cabo conico de madeira.

98812 12 12 « Fabricado com fibra sintética de alta qualidade.

98814 14 12

98816 16 12

‘ ﬁ: ﬁ PINCEL HOBBY & KIDS PLANO, S-89

Ref Num Uds Ideal para uso escolar e inicio a bellas artes

74

PINCEL MONGOOSE ABANICO, S-57
Ideal pinturas al éleo, acuarelas y ma-
nualidades

« Sistema de apoyo anti-rolling.
- Fibra sintética imitacién mangosta de hilado ondulado
y microporoso.

PINCEL MONGOOSE LEQUE, S-57
Ideal pinturas a éleo, aquarelas
e manualidades

« Sistema de apoio anti rolamento.
« Fibra sintética imitagao mangosta de fio ondulado
€ micro poroso.

® H

Ref Num

« Virola de aluminio.

98900 0 12 « Mango conico de madera.

98902 2 12 « Fabricado con fibra sintética de alta calidad.

98904 4 12 PINCEL HOBBY & KIDS PLANO, S-89

98906 6 » Ideal para uso escolar e inicio a belas artes

« Virola de aluminio.
98908 8 12 « Caho conico de madeira.
98910 0 2 « Fabricado com fibra sintética de alta qualidade.

95704 4

B
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98912 12 12
98914 14 12
98916 6 12
® H W PINCEL MARMORIZADO

Ref  Num Uds Especial pan de oro

« Pincel de fibras sintéticas muy finas
y extra largas para imitacion de vetas
en marmoleados.

PINCEL MARMORIZADO
Especial pdo de ouro

« Pincel de fibras sintéticas muito finas e extra
longas para imitacao de veios em marmores.

95706 6 12

PINCELERIA - PINCELARIA
APLICACION - APLICAGAO




industrial

O KIT ECOLOGICO
Kit para pintar interiores lisos

« Cubeta plana con rodillo recambiable Antigota de 22 cm + recambio,

® i W

Ref Info Uds

M/ASTERS

fo) 2 paletinas, 1 cubretodo fino, 1cinta y 1 batidor. 09534 = 1% fo)
iyt « Producto comercializado. 22 cm P E N TR I L O =
S KIT ECOLOGICO S
5' Kit para pintar interiores lisos -MASTERS PENTRILO WORLD TOUR E‘
. « Tabuleiro com rolo substituivel Antigota de 22 cm + recarga, .
.g 2 trinchas, 1 cobertura fina, 1fita e T misturador. E NETWORKING EXCLUSIVO g
2 g « Produto comercializado. - RECURSOS PREMIUM 2 g
< <
als) . - )
2a KIT ESSENTIAL PORO O ® i W - ULTIMAS NOVEDADES (NOVIDADES) 2a
< < Pequeios trabajos con esmaltes Ref  Info  Uds v <
« Cubeta plana de 11cm. =
« Varilla de 11 cm con 1recambio Poro 0 de 11 cm. 07750 fom 36
KIT ESSENTIAL PORO O

Pequenos trabalhos com esmaltes

« Tabuleiro plana de 11 cm.
« Armacao de 11 cm com 1carga Poro 0 de 11cm.

KIT 5 PALETINAS DOBLES BRICOPRIX ‘ ﬁ

; Todo tipo de aplicaciones Ref Uds

: / Ff, + Mango de mgdera con virola de aluminio. 90710 36
: « Fibras sintéticas cortas.

¥ « Producto importado.

- KIT 5 TRINCHAS DUPLAS BRICOPRIX
Todos os tipos de aplicagdes
« Cabo de madeira com virola de aluminio.
. « Fibras sintéticas curtas.
« Produto importado.

A\
/

@ KIT 6 PALETINAS Y BROCHAS ® W
Todo tipo de aplicaciones Ref Uds
- Mango bimateria con virola de aluminio. 09560 20

« Fibras sintéticas cortas.
« Producto importado.

KIT 6 TRINCHAS
Todo tipo de aplicaciones
« Cabo himateria com virola de aluminio.

« Fibras sintéticas curtas. E E
« Produto importado. LA GIRA INTERNACIONAL DE LOS MAESTROS L e

. Py A GIRA INTERNACIONAL DOS MAESTROS El
® i w

KITS PINCELES INDUSTRIAL
Bellas artes y manualidades

' : . ~ ) . Ref Info Uds
« 5 pinceles redondos de distintos tamanos con virola de aluminio —
« Producto importado. Redondos e
KITS PINCEIS INDUSTRIAL JC FRANCISCO PENA ANTONIO ELIEL MARLON
Belas artes e manualidades PARIS FBTEXTURE MANNA DIAS SCARPITTA
« b pincéis redondos de distintos tamanhaos com virola de aluminio
e cabo madeira.
« Produto importado.
& & KITS PINCELES INDUSTRIAL ® i ]
-, Bellas artes y manualidades
P v ) o ) ) . Ref Info Uds
/ « 6 pinceles de distintos tamarnos con virola de aluminio y mango
4 madera. 09564 E::zgz 12
« Fabricados con fibra de nylon especial marron.
« Producto importado.
KITS PINCEIS INDUSTRIAL
Belas artes e manualidades
« 6 pinceis de diferentes tamanhos com virola de aluminio e cabo
madeira.

- Fabricado com fibra de nylon especial marrom.
76 « Produto importado.
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APLICACION - APLICAGAO

CUBETAS - BALDES

premium

CUBETA PREMIUM 16 L EXTRAFUERTE
+REJILLAMETALICA
Pararodillos de22y25cm

« Doble asa con posibilidad de cambiar a un asa central.

» Base inclinada para mejor aprovechamiento de la pintura.

« Polipropileno virgen.

BALDE PREMIUM 16 LEXTRAFORTE
+GRELHA METALICA
Pararolosde22e25cm

« Dupla asa com possibilidade de trocar a uma asa central.
« Base inclinada para aproveitar melhor a pintura.

« Polipropileno virgem.

®

Ref

— .
(T1] 1
cm Info

~]
ol

Uds

07723 36x28x24 (|

8

REJILLA PREMIUM METALICA
PARA CUBETAS
Para cubetasde 16 L

« Muy estable.

« Acero galvanizado.

GRELHA PREMIUM METALICA
PARA BALDES
Parabaldes de16 L

« Muito estavel.
« Aco galvanizado.

®

Ref

—_— e
("T1] 1
cm Info

-
N

Uds

07763

28x28 A

REJILLA PREMIUM METALICA
PARA CUBETAS

Para cubetasde 14 L

« Muy estable.

« Acero galvanizado.

GRELHA PREMIUM METALICA
PARA BALDES
Parabaldesde14L

« Muito estével.
» Aco galvanizado.

®

Ref

— °
) 1
cm Info

~]

Uds

07768

24% 28 ]

24

78

REJILLA PREMIUM METALICA
PARA CUBETAS
Paracubetasde 4L

« Muy estable.

« Acero galvanizado.

GRELHA PREMIUM METALICA
PARA BALDES
Parabaldesde 4L

« Muito estavel.
« Aco galvanizado.

®

Ref

— e
) 1
cm Info

-
N

Uds

07770

15% 30 A

24

‘ E i ﬁ REJILLA PRO DE PLASTICO PARA CUBETAS
Ref cm info  Uds Para cubetasde14y16 L
« Resistente y ligera.
07788 | 255x215 @ 16 « Con pestanas de agarre.
« Polipropileno reciclado.
GRELHA PRO DE PLASTICO PARA BALDES
Parabaldesdel14e16L
« Resistente e leve.
« Com sistema de encaixe.
« Polipropileno reciclado.
‘ ; i ﬁ REJILLA PRO DE PLASTICO PARA CUBETAS
Ref cm Info  Uds Para cubetasde10 L
« Resistente y ligera.
07782 | 22313 L 20 « Con pestanas de agarre.
« Polipropileno reciclado.
Bl ,
2 . GRELHA PRO DE PLASTICO PARA BALDES
=] Parabaldesde10L
« Resistente e leve.
« Com sistema de encaixe.
« Polipropileno reciclado.
‘ ; i ﬁ REJILLA PRO DE PLASTICO PARA CUBETAS
Ref em Info  Uds Para cubetasde 7L
« Resistente y ligera.
07788 | 22x214 L 2 « Con pestanas de agarre.
« Polipropileno reciclado.
i ,
; GRELHA PRO DE PLASTICO PARA BALDES
1
O] Parabaldesde7L
« Resistente e leve.
« Com sistema de encaixe.
« Polipropileno reciclado.

- = ' @
® w i &P REJILLAPRODEPLASTICOPARA CUBETAS
Ref em Info uds Paracubetasde4lL

« Resistente y ligera.
07772 22x11 L 48 « Con pestanas de agarre.
E’FI.E.JE « Polipropileno reciclado.
% GRELHA PRO DE PLASTICO PARA BALDES
[=] Parabaldesde 4L

« Resistente e leve.
« Com sistema de encaixe.
« Polipropileno reciclado.
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CUBETAS - BALDES
APLICACION - APLICACAO

CUBETAPREMIUMPLASTICOT6LNEGRA @ oo i W
+REJILLA DE PLASTICO et em Info Ude

Pararodillosde22y 25 cm
« Base inclinada para mejor aprovechamiento de la pintura. 13352 33 ;331 @m 12

« Lateral disenado para verter liquidos con facilidad.
- Doble asa con posibilidad de cambiar a un asa.

BALDE PREMIUM PLASTICO 16 L NEGRA
+GRELHA DE PLASTICO
Pararolosde22y25cm

« Base inclinada para aproveitar melhor a pintura.

« Lateral desenhado para verter liquidos com facilidade.

« Dupla asa com possibilidade de trocar a uma asa.

® w i @

Ref cm Info  Color

omrss sxisxr = @
e sz = @

07760 33x43x7 = --

CUBETA PRO PLASTICO EXTRA PLANA
25CM
Pararodillos de 22y 25cm

« Sistema desechable, cémodo y limpio.

« Depdsitos especiales para guardar rodillos y paletinas.
« Con sistema de enganche sequro para escaleras.

« Con opcion de funda individual

BALDE PRO PLASTICO EXTRA PLANA

25CM
Pararolosde22e25cm

- Sistema descartavel, comodo e limpo.

« Depdsitos especiais para guardar rolos e trinchas.

« Com sistema de enganche de seguranga para escadas.
« Com opcao de capa individual.

® w i @

Ref cm Info  Color

omme sx1 = @
oz s = @

07747 32x34x7 = --

CUBETA PLANA DE PLASTICO 22CM
Pararodillos de 22 cm

« Sistema desechable, cémodo y limpio.

« Cubeta de polipropilena virgen.

« Con opcion de funda individual

BALDE PLANO DE PLASTICO 22CM
Pararolosde22cm

« Sistema descartavel, comodo e limpo.

« Balde de polipropileno virgem.

« Com opcao de capa individual.

® w i W

Ref cm Info Uds

07748 22x33x7 = 40
07740 22x33x7 50

CUBETA PRO PLASTICO EXTRA PLANA
18CM
Pararodillosde15y 18 cm
« Sistema desechable, cémodo y limpio.
» Buena flexibilidad y resistencia.
« Con opcion de funda individual

BALDE PRO PLASTICO EXTRA PLANA
18CM
Pararolosde15e18 cm

« Sistema descartével, comodo e limpo.

« Boa flexibilidade e resisténcia.

« Com opcao de capa individual.

80
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®

Ref cm Info  Color

CUBETAPROPLASTICO16L ® w i @ W
*+REJILLA DEPLASTICO Ref _ cm Info__Color _Uds
Pararodillosde22y25cm —
« Doble asa con posibilidad de cambiar a un asa central. 13231 34x28x21 (I ‘ 10
« Sistema desechable, cémodo y limpio.
« Buena flexibilidad y resistencia. 13232 34x28x21 m . ( ngt)
« Con opcion de funda individual y de tapa de proteccion. P
(A
BALDE PRO PLASTICO16L oz sixzsx2 S @ o
+ GRELHA DE PLASTICO
Pararolos de 22 e25cm B35 saxzexz (] - w0
« Dupla asa com possibilidade de trocar a uma asa central. 13353  38x28x5 (=) - 50
- Sistema descartavel, cémodo e limpo.
« Boa flexibilidade e resisténcia. Ei‘i":EuE
« Com opcao de capa individual e tampa protetora. : .
=]
CUBETA PRO DE PLASTICO14L ® w i @ W
+ RE‘”LLA DEPLASTICO Ref cm Info Color Uds
Pararodillosde18y22cm —
 Un asa. o7se s3x24x2 i @ 10
« |deal para apoyar en escaleras.
« Con opcidn de funda individual szse sk il @ 5,
BALDE PRO DE PLASTICO 14 L
p 07738 33x24x24 - 50
+GRELHA DE PLASTICO xzaxzs
Pararolosde18 e22cm EFLE“EI
« Uma asa. :
« |deal para apoiar nas escadas. O]
« Com opgao de capa individual.
4 < —_ N -
& CUBETAPROPLASTICO7L ® i @ W
Pararodillosde15y 18 cm Ref cm Info Color Uds
« Sistema desechable, cémodo y limpio. —
« Buena flexibilidad y resistencia. 07724  27x21x18 ‘ 16
« Un asa.
« Cubeta de polipropilena virgen. 13239 27x21x18 m ’ 16
« Con opcion de funda individual y de tapa de proteccion.
) 13230 27x21x18 (] - 50
BALDE PRO PLASTICO7L
Pararolosde22e25cm 13357 28x21x25 (=) - 50
- Sistema descartavel, cémodo e limpo.
« Boa flexibilidade e resisténcia. EI"EE-..E
» Uma asa.
« Balde de polipropileno virgem. [=

« Com opcao de capa individual e tampa protetora.

07754  16x29x5 =

07735 16x29x5 =

07746 16x29x5 =

CUBETA PRO PLANA DE PLASTICO EXTRA

TCM

Pararodillosde 11cm
« Sistema desechable, comodo y limpio.
« Buena flexibilidad y resistencia.
« Con opcion de funda individual

BALDE PRO PLANO DE PLASTICO EXTRA

1CM

Pararolosde11cm
« Sistema descartavel, comodo e limpo.
« Boa flexibilidade e resisténcia.
« Com opgao de capa individual.

APLICACION - APLICACAO

CUBETAS - BALDES




premium

® w i W ALARGADOR PREMIUM D
Ref m Info  Uds EXTENSIBLE AUTOMATICO
Ajuste automadtico del tamafo
« Simplemente pulsa el boton para ajustar facilmente el tamano.
« Rosca metélica para mayor duracion.
« Esponja blanda para mayor confort y reduccion de fatiga.

CABO EXTENSOR PREMIUM
AUTOMATICO
Ajuste automdtico do tamanho

VERSATILIDAD

Punta cénica adaptable a
todas las roscas americanas
y europeas.

07701 1222283 =—m—=s 4

AO
AO

VERSATILIDADE

Ponta cénica adaptdvel a
todas as roscas americanas
e europeias.
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APLICACION - APLICAG

VIDEO USO

- Simplesmente aperta o botao para ajustar facilmente o tamanho.
« Rosca metélica para maior duracao.
« Esponja suave para maior conforto e redugao da fadiga.

MULTIFUNCION
Se adapta ainfinidad de
productos.

MULTI-FUNGAO
Adapta-se auma vasta
gama de produtos.

— e N~
™) 1 W
m Info Uds

2(2x17)  =—m—a 8
3(3x1)  =—m—n 8

6(3x2) =——m—s 6

B

MULTIALARGADOR PREMIUM CON \E>
RECORTADOR
Cazoleta roscada multiusos

« Blocaje de sujecion maxima.
« Conformado con perfil ondulado para méxima resistencia
al pandeo.
« Punta de rosca italo-espanola multifuncional.

« Aluminio extrusionado de espesor 1 mm.

MULTI-EXTENSOR PREMIUM COM
RECORTADOR
Adaptador com rosca multiusos
« Blogueio de fixagao maxima.
« Com perfil ondulado para méxima resisténcia ao movimento.
- Ponta de rosca italo-espanhola multifuncional.
« Aluminio extrudido de 1 mm espessura.

GRAN ESTABILIDAD

Blocaje de sujecion
madxima.

OPTIMA ESTABILIDADE
Bloqueio de fixagdo
maxima.

—_ e =
(T 1 W
m Info Uds

Z(ZX]) i 10

ALARGADOR PREMIUM DE \§>
ALUMINIO RECORTADOR
Cazoleta fija multiusos

« Blocaje de sujecion maxima.
« Aluminio soldado de aspecto extrusionado.

CABO EXTENSOR PREMIUM DE ALUMINIO \

RECORTADOR
Adaptador fixo multiusos

« Blogueio de fixagao maxima.
« Aluminio soldado de aparéncia extrudida.
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ALARGOS - CABOS EXTENSIVEIS
APLICACION - APLICACAO

industrial

PRO
@ ALARGADOR PRO DE ALUMINIO ® w i W
EXTRUSIONADO BASCULANTE Ref m Info  Uds
Cazoleta con regulacién de
angulo 07707 2(2x1) =—m== 12
« Conformado con perfil ondulado para maxima 07710 3(2x15) —m=s 6
resistencia al pandeo.
« Aluminio extrusionado de espesor 1 mm. w

CABO EXTENSOR PRO DE ALUMINIO
EXTRUDIDO BASCULANTE
Cabeca com dngulo reguldvel
« Conformado com perfil ondulado para méxima
resisténcia ao movimento.
« Aluminio extrudido de espessura 1 mm.

® w i

Ref m Info

ALARGADOR PRO ALUMINIO ® i W
EXTRUSIONADO FIJO Ref

m Info Uds

07696 2(2x1) —w»—=

ALARGADOR INDUSTRIAL
DE ALUMINIO BASCULANTE

Cazoleta con regulacién de dngulo

« Orientable.
« Aluminio soldado de aspecto extrusionado.

CABO EXTENSOR INDUSTRIAL
DE ALUMINIO BASCULANTE
Cabeca com dngulo reguldvel
« Orientavel.

« Aluminio soldado de aparéncia extrudida.

)

® w i

Ref m Info

Cazoleta fija

« Cazoleta reforzada con doble nervio.

« Conformado con perfil ondulado para méaxima 07708 3(2x15) —m=s 8
resistencia al pandeo.

« Aluminio extrusionado de espesor 1 mm.

CABO PRO EXTENSOR ALUMINIO @
EXTRUDIDO FIXO
Adaptador fixo

» Adaptador reforcado com duplo nervo.

« Conformado com pefil ondulado para maxima resisténcia ao
movimento.

« Aluminio extrudido de espessura 1 mm.

07706 2(2x1) —m== 12

07713 4(2x2) —m—a 12

ALARGADORPRODEALUMINIOCONICO @  ou i W
Anclaje rdpido Ref m Info  Uds

07693 1(2x05) —w»—=
07695 2(2x1) —=—=
07697 3(2x15) =—m=—=

13270  4(2x2) —w»a

ALARGADOR INDUSTRIAL
DE ALUMINIO FIJO
Cazoleta fija

« Ligero.

« Cazoleta reforzada con doble nervio.

« Aluminio soldado de aspecto extrusionado.

CABO EXTENSOR INDUSTRIAL
DE ALUMINIO FIXO
Adaptador fixo

« Leve.

« Cabega reforgada com duplo nervo.

« Aluminio soldado de aparéncia extrudida.

« Con nueva punta~con|ca adaptable a todas las tuercas. 07699 2(2x1) 8
« Rosca italo-espaiola. "

« Aluminio soldado. 13261 3(2x15) =—m=s 18
CABO EXTENSOR PRO DE ALUMINIO w
CONICO

Encaixe rdpido

« Com nova ponta conica adptavel a todas as porcas.
« Rosca italo-espanhola.
« Aluminio soldado.

® w i

Ref m Info

13273 13(2x0,65) —m»—=

ALARGADOR INDUSTRIAL
TELESCOPICO BRICOPRIX
Producto econémico

« Punta con rosca italo-espanola.

CABO EXTENSOR INDUSTRIAL
TELESCOPICO BRICOPRIX
Produto econémico

« Ponta com rosca italo-espanhola.

® w i

Ref m Info

ADAPTADOR PUNTA CONICA UNIVERSAL ‘ i ﬁ
Para rodillos y mini rodillos Ref  Info  Uds
« Pieza de polipropileno adaptable a todas las tuercas.
« Sistema de blocaje seguro y de facil uso. 07714 ’ 30

« Rosca italo-espanola.

ADAPTADOR PONTA CONICA UNIVERSAL
Pararolos e minirolos

« Peca de polipropileno adaptavel a todas as porcas.

« Sistema de bloqueio seguro e de facil uso.

« Rosca italo-espanola.

84

13272 2(2x1) ===

ALARGADORINDUSTRIAL DE
PUNTA CONICA
Anclaje rdpido

« Sistema de blocaje sequro y de facil uso.

« Ligero.

CABO EXTENSORINDUSTRIAL
DE PONTA CONICA
Encaixe rdpido

« Sistema de bloqueio seguro e de facil uso.
« Leve.
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EFECTOS DECORATIVOS -
EFEITOS DECORATIVOS

premium

y

LLANA ABSRECTA
Ideal para revestimientos téxtiles

« Forma rectangular.
« Hoja fabricada en plastico ABS.

TALOCHA ABSRETA
Ideal para revestimentos téxteis

« Forma retangular.
« Lamina fabricada em plastico ABS.

[ 1Y)
cm

24x 95

PLAFON RECTANGULAR PREMIUM, S-5
Para grandes superficies y techos

« Mango de madera de haya con brida para sujecion a la cubeta.
« Virola cobreada.

« Mezcla de cerdas naturales y fibras sintéticas.

PLAFON RETANGULAR PREMIUM, S-5
Para grandes superficies e tetos

« Cabo de madeira de faia com suporte para fixar ao tabuleiro.
« Virola acobreada.

« Mistura de cerdas naturais e fibras sintéticas.

LLANA ABS EN PUNTA
Ideal para efectos rusticos y texturados

« Acabado en punta para llegar a las esquinas.
« Hoja fabricada en plastico ABS.

TALOCHA ABSEM PONTA
Ideal para efeitos rusticos e texturizados

« Acabamento em ponta para chegar nas esquinas.
« L&mina fabricada em pléstico ABS.

—
W
cm

24x95

PALETINA BOOMERANG PARA EFECTOS
Efectos arenas multicolor

« Mango de madera.

« Virola niquelada.

« Cerdas mixtas.

TRINCHA BOOMERANG PARA EFEITOS
EfeitoS areia multicor

« Cabo de madeira.

« Virola niquelada.

« Cerdas mistas.

LLANA ABS REDONDEADA

Ideal para efectos aterciopelados o suaves

« Forma rectangular con esquinas redondeadas.
« Menor riesgo de crear marcas indeseadas.
« Hoja fabricada en plastico ABS.

TALOCHA ABS ARREDONDADA

Ideal para efeitos aveludados ou suaves
« Forma retangular com esquinas arredondadas.

« Menor risco de criar marcas indesejadas.

« Lamina fabricada em plastico ABS.

24x 95

PALETINA FLORENTINA, S-3

Efectos decorativos a base de fléculos
« Mango de madera de haya.

« Virola niquelada.

« Fibras sintéticas premium de alto rendimiento y acabado.

TRINCHA FLORENTINA, S-3
Efeitos decorativos a base de flésculos

« Cabo de madeira de faia.
« Virola niquelada.
« Fibras sintéticas premium de alto rendimento e acabamento.

86

LLANA ABS FORMA OLA
Para efectos bambu

« Hoja irregular.

« Efecto relieve en forma de ola.

« Hoja fabricada en plastico ABS.

TALOCHA ABS FORMA ONDA
Para efeitos de bambu

« L&mina irregular.

« Efeito relevo ondulado.

« Lamina fabricada em plastico ABS.

VIiDEO
LLANAS ABS

—
W
cm

24x 95

ESPATULA EFECTO TIERRAS
Efectos decorativos a base de fléculos

« Doble hoja para evitar roces y repartir fuerzas.

« Muy flexible para evitar marcas.
« Policloruro de vinilo.

ESPATULA EFEITO TERRA

Efeitos decorativos a base de flésculos
« Dupla lamina para evitar rogadura e repartir forca.

« Muita flexibilidade para evitar marcas.

« Policloreto de vinilo.

premium
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EFECTOS DECORATIVOS -
EFEITOS DECORATIVOS

premium

RECAMBIO TEXTURIZADO
Compatible con varilla Ecoblock @50
« Usar con revestimientos decorativos para crear efectos

con relieves.
« Goma de caucho con dibujos texturados.

CARGA TEXTURIZADA
Compativel com armacdo Ecoblock @50
« Usar com revestimentos decorativos para criar efeitos
com relevos.
« Borracha de caucho com desenhos texturizados.

N\
ECOBLOCK
A

— e -

w Jd x W ®
cm__mm__ Efecto Uds Ref
22 50 Colmena 1 09589

22 50 Trazos 1
22 50 Vintage 1

RODILLO VENEZIANO
Efectos decorativos tipo veladuras

« Rodillo de lana acrilica
« Gamuzas.

ROLO VENEZIANO
Efeitos decorativos tipo veladuras

« Rolo de Ia acrilica.
« Camurgas.

ESPONJA NATURAL
Efectos decorativos tipo esponjado

« Esponja tratada limpia de arenas.
« Esponja natural del mar Caribe.

ESPONJA NATURAL
Efeitos decorativos tipo esponjado

« Esponja tratada, sem areia.
« Esponja natural do mar Caribe.

07355 20 50 1

+7MM
+

RODILLO EFECTO RAYADO
Efectos decorativos tipo veladuras
« Crea un efecto rayado por absorcién de producto.

« Rodillo con tubo de poliprapileno.

« Téxtil de algodon semi absorbente.

ROLO EFEITO RISCADO

Efeitos decorativos tipo veladuras
« Cria um efeito de riscos por absorgao do produto.

« Rolo com tubo polipropileno.

« Téxtil de algodao semi absorvente.

MANOPLA DE LANA
Aplicacién de ceras sobre estucos
« Permite aplicar ceras en estucos sin rayar.

« Permite aplicar ciertos productos decorativos a base de particulas.
« Lana 100%.

LUVADELA
Aplicacdo de ceras sobre estuque
« Permite aplicar ceras com estugue sem arranhar.

« Permite aplicar certos produtos decorativos a base de particulas.
«1a100%.

— ~"1
O w I W ®
Ref cm mm Uds Ref
08561 20 50 1 07795

$7TMM

MANOPLA DE LANA ACRILICA

Efectos decorativos tipo veladura
« Permite aplicar ciertos productos decorativos a base de particulas.
« Permite aplicar veladuras.
« Poliéster tricotado de 20 mm de altura.

LUVA DE LA ACRILICA

Efeitos decorativos tipo veladura

« Permite aplicar certos produtos decorativos a base de particulas.
« Permite aplicar veladuras.

« Poliéster tricotado de 20 mm de altura.

RODILLO EFECTO TRAPEADO
Efectos decorativos tipo veladuras

« Crea un efecto trapeado aleatorio por absorcion de producto.
« Rodillo con tubo de polipropileno.
« Téxtil de algodon semi absorbente.

ROLO EFEITO ESFREGADO
Efeitos decorativos tipo veladuras

« Cria um efeito esfregado aleatdrio pela absorcao do produto.
« Rolo com tubo de polipropileno.

—_— =
o w I W ®
Ref cm__mm__ Uds Ref
07356 20 50 1 08098

+7TMM

ESPATULA TRIANGULAR DE PLASTICO
Productos decorativos de efectos rusticos
- Material resistente y ligeramente flexible.

« Permite crear dibujos en estucos acrilicos.

« Plastico polipropileno.

ESPATULA TRIANGULAR DE PLASTICO
Produtos decorativos de efeitos rusticos
« Material resistente e ligeiramente flexivel.

« Permite criar desenhos com estuques acrilicos.

« Plastico polipropilenc.

« Téxtil algodao semi absorvente. !‘.
& TALOCHA DE PUAS FLEXIBLES ® ; 7] ®
Efectos texturizados o de Ref cm Uds Ref
arrastre
- 07399  13x13 1 09586
« Base de plastico.
« Goma flexible larga. 09587

88

TALOCHA DE PUAS FLEXIVEL
Efeitos texturizados o de arraste

« Base de plastico.
« Goma flexivel longa.

VETEADOR DE GOMA RECTANGULAR
Crea imitaciones a madera

« En fresco, usar este producto para crear las vetas.
« Goma de caucho.

VETEADOR DE BORRACHA RETANGULAR
Criaimitacdes de madeira

« Em fresco, usar este produto para criar o efeito madeira.
« Borracha de caucho.

premium
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Plantillas decorativas

RELOJES N°1
60 x 80
para paredes oo,
% RELOGIOS N°1
| STENCILS
L:) « Polietileno.
<
& Esténceis decorativos
08 para paredes
& % & {f\"‘fjp
\"i"ﬁ(é,:!r‘g ‘.é
y de 3
WG 4 MANUSCRISTO NAUTICO N°2
] E\:Q\ h 60 x80cm
@i d. « Polietileno.
MANUSCRITO NAUTICO N°2
60 x80cm

« Polietileno.

RELOJES Y ENGRANAJES N°3
56 x80cm

« Polietileno.

RELOGIOS E ENGRENAGENS N°3
56 x 80cm

« Polietileno.
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MANDALA CLASICO N°4
60 x80cm

« Polietileno.

MANDALA CLASICO N°4
60 x80cm

« Polietileno.
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PAPELES PINTADOS -
PAPEIS PINTADOS
APLICACION - APLICACAO

CEPILLO PRO EMPAPELADOR
Repartir colay eliminar burbujas

« Mango de madera.
« Pelo natural de caballo despuntado de 55 mm.

ESCOVA PRO EMPAPELAR
Repartir cola e eliminar bolhas

« Cabo de madeira.
« Pelo natural de cavalo sem ponta de 55 mm.

> w W

Ref cm Uds

CEPILLO EMPAPELADOR
Repartir colay eliminar burbujas

« Mango de pléastico.
« Fibras sintéticas.

ESCOVA EMPAPELAR
Repartir cola e eliminar bolhas

« Cabo de plastico.
« Fibras sintéticas.

> w W

Ref cm Uds

CEPILLO RECTANGULAR PARA
EMPAPELAR

Repartir cola

« Mango de pléastico.

« Fibras sintéticas.

ESCOVA RETANGULAR PARA
EMPAPELAR
Repartir cola

« Cabo de plastico.
« Fibras sintéticas.

> w W

Ref cm Uds

CEPILLO RECTANGULAR PRO
PARA EMPAPELAR7”
Repartir cola

« Mango de plastico.

« Fibras sintéticas.

ESCOVA RETANGULARPRO
PARA EMPAPELAR7”
Repartir cola

« Cabo de plastico.
« Fibras sintéticas.

> w W

Ref cm Uds

‘ a .‘i MINIRODILLO PRO TAPAJUNTAS DE
R MADERA
ef cm Uds .
Papeles pintados
08195 ° 6 « Cubilete de madera.
MINIROLO PRO TAPA-JUNTAS DE
MADEIRA
Papéis pintados P
« Rolo de madeira. ,:7/
® w W MINI RODILLO PRO CAUCHO \2)
Ref cm Uds Solqpes tela asfdltica / epdm
06183 5 6 » Cubilete de goma de caucho.
Ei5 MINIROLO PRO CAUCHO
! Solapes tela asfdltica / epdm
i « Rolo de borracha de caucho.
[=]
0
o U RODILLO PRO CAUCHO \3)
Ref em Uds Solqpes tela asfdltica / epdm
06163 B 6 « Cubilete de goma de caucho.
EiE] ROLO PRO CAUCHO
! Solapes tela asfdltica / epdm
' « Rolo de borracha de caucho. —
[=] e
‘ a .‘i ESPONJA PRO VEGETAL RECTANGULAR \£>
Ref em Uds Trabajos de limpieza de colas vinilicas -

« Formato profesional.

94

KIT PRO EMPAPELAR 4 PIEZAS

Trabajos puntuales de papel pintado

« 1 cepillo empapelador y otro cepillo rectangular.
« 1 cortador.

« 1 mini rodillo tapajuntas.

« Producto importado.

KIT PRO EMPAPELAR 4 PECAS
Trabalhos especificos de papel
pintado

« 1 escova empapelar e outro escova retangular.
« 1 cortador.

« 1 mini rolo tapa-juntas.

« Produto importado.

® i W

Ref Info Uds

4 piezas

13277
4 pegas

13275 15x95x6 10
+ Celulosa. =
ESPONJA VEGETAL RETANGULAR 5 : 5
Trabalhos de limpeza de colas vinilicas o .=
« Formato profissional. . . 2
+ Celulosa. .-
® w W ESPATULA PRO ENCOLAR DE PLASTICO \5)
Ref em Uds Papeles pintados
- Disenado para uso en superficies lisas y esquinas.
08063 26,5 5

- Material resistente al roce.
+ L&mina de plastico rigido.

ESPATULA ENCOLARDE PLASTICO
Papéis pintados

« Desenhado para uso em superficies lisas e esquinas.
« Material resistente a rogadura.

« Lamina de plastico rigido.
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PAPELES PINTADOS -
PAPEIS PINTADOS

ESPATULA PLANA DE PLASTICO RIGIDA )

ESPATULA EMPAPELAR ‘ ; .‘i
Empapela dngulosy juntas Ref om  Uds
« Plastico PE.

13296 27 12
ESPATULA EMPAPELAR
Empapela dngulos e juntas
« Plastico PE.

SABLE EMPAPELADOR PRO INOX ® w W
Papeles pintados Ref cm  Uds
« Filo en los 2 bordes. 67028  28x3 1

« Mango bimateria.
« Hoja de acero inoxidable europeo. @
SABRE EMPAPELAR PRO INOX
Papéis pintados
« Cortes pelos 2 lados.
« Cabo bimateria.
« Folha de aco inoxidavel europeu.
TIJERAS PRO INOX ® w W
Papeles pintados Ref em  Uds
« Tamanio 215 cm.
« Con funda de seguridad. 08174 | 215 !
« Acero inoxidable. @
TESOURA PRO INOX
Papéis pintados
« Tamanho 215 cm.
« Com capa de seguranca.
« Aco inoxidavel.
MESA DE ALUMINIO PRO PARA ‘ ; ﬁ
EMPAPELAR Ref cm Uds

Papeles pintados
« Largo: 200 cm.

09730 200x90

« Ancho: 90 cm. E E

« Alto: 80 cm.
« Con medidor.

MESA DE ALUMINIO PRO PARA
EMPAPELAR

Papéis pintados

« Largura: 200 cm.

« Comprimento: 90 cm.

« Altura: 80 cm.
« Com medidor.

o]

1

— 0
w WO ll | | pintad
cm Uds ara m?5| aro C.O ocdar papel pintado
10x75x075 12 « Modelo rigido para masillar.
ESPATULA PLANA DE PLASTICO RIGIDA
Para betumar ou colocar papel pintado
« Modelo rigido para betumar.
- W  ESPATULAPLANADEPLASTICOFLEXIBLE
cm Uds Para colocar vinilos
10x75x075 2 « Modelo flexible.
ESPATULA PLANA DE PLASTICO FLEXIVEL
Para colocar vinil
« Modelo flexivel.
wa W  ESPATULAPLANADEPLASTICO
em e CONFIELTRO
Para filmacién de coches
10x75x0,75 12

« Modelo semirigido con fieltro para superficies delicadas.

ESPATULA PLANA DE PLASTICO
COMFELTRO
Para filmagem de carros

« Modelo semi-rigido com feltro para superficies delicadas.

ESPATULASPLANAS EyE

VINILOS Y PAPELES PINTADOS -E
VINILOS E PAPEIS PINTADOS

PAPEL b
PINTADO CARROCERIA
PAPEIS CARROGCARIA
PINTADOS

APLICACION - APLICACAO

PAPELES PINTADOS -
PAPEIS PINTADOS
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&COMO APLICAR EN TARIMAS? 0

® — ﬁ PAD MADERA HILO LARGO

o Tratamientos de madera penetrantes
Ref cm Uds exteriores
13290  225x85 10

« Evita sobre-espesares y no crea espuma.
« Rosca conica para usar con alargador de rosca americana.
- Montado sobre capa de espuma para mayor suavidad en la aplicacion.

COMO APLICAR NAS PLACAS? « Fibras acriicas largas.
PAD MADEIRA PAD MADEIRA FIO LONGO

Tratamentos de madeira penetrantes
exteriores
« Evita espessuras grossas e nao produz espuma.
« Rosca conica para usar com cabos extensores de rosca americana.
« Montado em uma capa de espuma para maior suavidade na aplicagao.
« Fibras acrilicas compridas.

~

APLICACION - APLICACAO

TRATAMIENTO DE MADERA -
TRATAMENTO DE MADEIRA
APLICACION - APLICACAO
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TRATAMENTO DE MADEIRA

‘ ._.; ﬁ PACK 2.RECAM BIOS HILO LARGO \E>
Ref em Uds Tratamlentos de madera penetrantes
exteriores

13291  225x85 10 .
X « Montados sobre capa de espuma para mayor suavidad

en la aplicacion.
« Fibras acrilicas largas.

PACK2 CARGAS FIO LONGO

Tratamentos de madeira penetrantes

AHORRA TIEMPO Y DINERO COMPATIBLE CON exteriores
Menor duracién de aplicacion ALARGADORES S
respecto al uso de brochas Vdlido para acople con + Montado em uma capa de espuma para maior suavidade
evitando posturas indeseables. rosca Americana. na aplicagao.
« Fibras acrilicas compridas.
POUPA TEMPO E DINHEIRO COMPATIVEL COM
CABOS EXTENSORES

Menos durac¢do na aplicacdo em

comparacdo com a utilizagdo

Vdlido para acoplamento

de trinchas, evitando posturas com rosca Americana.
indesejdveis.

® i ﬁ KIT INDUSTRIAL PINTARAPID®
Ref Info Uds Kit de aplicacién de pads para paredes lisas
Kit « Cubeta plana 18 cm con rueda dispensadora.
09580 | mpleto 10 + Aplicador talocha rectangular grande con recambio.
'©) @ « Aplicador rectangular mediano.
21MM d) « Aplicador esquinas pequenio y mini.

@D KIT INDUSTRIAL PINTARAPID®
@ Kit de aplicacdo de pads para paredes

lisas

« Tabuleiro plano 18 cm com roda dispensadora.
« Aplicador talocha retangular grande com carga.
« Aplicador retangular médio.

« Aplicador esquinas pequeno e mini.

TRATAMIENTO PENETRANTE EVITA ESPUMAS
EN SUPERFICIES HORIZONTALES Evita sobre espesor

Gracias a lalongitud sin crear espumas.
de sus fibras.

EVITA ESPUMAS
TRATAMENTO PENETRANTE Evita excesso de espessura . 4
NAS SUPERFICIES HORIZONTAIS e ndo cria espuma. ® i R  RECAMBIOPAD PINTARAPID @)
Devido a grande altura Ref Info Uds Para pf’ redes lisas
das suas fibras. 03585 | (XL 30 « Recambio rectangular 18 cm.
CARGA PAD PINTARAPID
Para paredes lisas
« Carga retangular 18 cm.
VIDEO
PAD MADERA

DAVID MARTOS
MARTOS PINTORS
@martospintors
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ALFONS MARIN
ALMA INTEGRAL
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Exteriores
Exteriores

Proteccion en interior
Protecao em interior

Resistente
Resistente

Precision
Precision

Superficies delicadas
Superficies delicadas

OO0 39 9
% 00O ©

Muebles
Moveis

~zm
—_-'

CINTAS ADHESIVAS

FITAS ADESIVAS

PLASTICO CON CINTA

PLASTICO COMFITA

PAPEL CON CINTA

PAPEL COMFITA

ENMASCARATOR

ENMASCARATOR

PROTECCION DE SUELOS

PROTEGCAO DE SOLOS

CUBRETODOS

COBERTURAS

DIVERSOS

DIVERSOS

OTRAS CINTAS

OUTRASFITAS
Pulverizacion Automavil Especial conductos
Pﬂlxer;iacléo @ C:rro i @ Espec:al condﬂtos
Universal Lavable Resistente al agua
Universal @ Lavavel Resistente a agua
Diferentes superficies Doble cara Adaptable a las pisadas
Diferentes superficies Q Dupla face g Adaptavel as pegadas
Econémico Embalaje Fachadas
Econdmico @ Embalagem @ Fachadas
Reciclable Senalizacion Trabajos de construccion
Reciclavel @ Sinalizacao % Trabalhos de construgao
Curvas ~~ Reutilizar Corte facil
Curvas w7 Reutilizar ‘. Corte facil

+
I~

N

Recubrimiento impermeable
Revestimento impermeavel

101
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CINTAS - FITAS
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PROTECCION - PROTECAO

premium

premium

1y

T2 servicio / T2 servigo

110°C  Fuerza adhesiva / Forga adesiva

— 0
CINTAGREENMASK ® w W
Enmascarado con exposiciéon al agua R
B ) ” . : ef mxmm_ Uds
« Proteccidn de trabajos de automocion de lijado en humedo. 08234 | 45x5 35

« Papel crepado de 135 micras, con adhesivo caucho en base

solvente de altas prestaciones. 08238 45x18 84

08239 4bx24 60

e &

FITA GREENMASK

Masking com exposi¢do a dgua

« Protecao de trabalhos em automagao de lixado em himido.

« Papel crepom de 135 microns, com adesivo caucho em base
solvente de altas prestagoes.

EEEEE (5o interior / Uso interior 7 dias / dias Uso exterior / Uso exterior ---

CINTA WASHI DELICATE
Superficies criticas y papel pintado

> w W

Ref mxmm Uds

® w W CINTA PVC DECOLINE
Ref mxmm Uds Perflladp muy adaptople para pintura
decorativay carroceria
08258 55x6 36

« Muy flexible y conformable.

« Permite perfilar, dibujar y proteger con la mejor definicion.
« Para cambios de color y disefio complejos.

« Soporte de PVC de 100 micras con adhesivo en base caucho.

FITAPVC DECOLINE
Perfil muito adaptdvel para pintura
decorativa e carroceria

« Muito flexivel e adaptavel.

« Permite delinear, desenhar e proteger com a melhor definicao.
« Para troca de cores e designs complexos.

« Suporte de PVC de 100 microns com adesivo a base de borracha.

L%

T2 servicio / T2 servico 150C  Fuerza adhesiva / Forga adesiva SIS Uso interior / Uso interior 30 dias / dias

Uso exterior / Uso exterior

2 dias / dias

)

« Cinta disenada para proteccion de paredes de papel pintado
o superficies donde se requiere un acabado muy preciso en
trabajos de pintura.

« Papel japonés base arroz de 75 micras, con adhesivo acrilico en

08298 45x24 60
08297 45x36 42

base agua. LA HAT
'.Q e /ﬁ
FITAWASHI DELICATE
Superficies criticas e papel pintado afy4{o
« Fita concebida para protecao de paredes de papel pintado 0
superficies onde se requere um acabado muito preciso em O]

trabalhos de pintura.
« Papel japonés de 75 micrones a base de arroz, com adesivo
acrilico a base de agua.

\2)

T2 servicio / T2 servico 80°C  Fuerza adhesiva / Fora adesiva ™ Uso interior / Uso interior 7 dias / dias Uso exterior / Uso exterior 7 dias / dias
3 —
& CINTA WASHI BAJO TACK ® w W
Su.perflm.es de.llc.adas N . Ref mxmm Uds
» Cinta de baja adhesidn ideal para superficies delicadas con 08281 45x24 6O

T2 servicio / T2 servigo

80°C

precision de acabado que no arranca la pintura en secado

superficial. 08268 45x30 48
« Papel japonés base arroz de 80 micras, con adhesivo acrilico en
base agua. a1
',f!) ﬁ«-
FITAWASHI BAIXO TACK
Superficies delicadas [=] E|

« Fita de baixa adesao ideal para superficies delicadas com
precisao de acabamento que nao arranca a pintura na secagem
superficial.

« Papel japonés base arroz de 80 microns, com adesivo acrilico
com base agua.

=

Fuerza adhesiva / Forca adesiva ™ Uso interior / Uso interior 7 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior ---
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T2 servicio / T2 servigo

CINTA KREPP ESPECIAL CURVAS ® E ﬁ
Ultra cqnformaplg N Ref mxmm Uds
« Se recomienda en aplicaciones cortas. Maximo 12 horas. 08259 30x2% 12

« Papel stper crepado de 300 micras, con adhesivo caucho.

FITA KREPP ESPECIAL CURVAS & ﬁ?“
Ultra amolddvel e

« Se recomenda em aplicagdes rapidas. Maximo 12 horas.
« Papel stper crepom de 300 microns, com adesivo caucho.

Fuerza adhesiva / Forca adesiva MMM |Jgg interior / Uso interior 12 horas / horas  Uso exterior / Uso exterior ===

® u W CINTA EXTERBLUE MASK
Ref mxmm Uds Enmascarado Exterior superficies lisas
08162 | 45x24 | 60 « Proteccion de superficies lisas como vidrio, marcos de ventanas,
barnices y lacados para trabajos de pintura en el exterior.
08164 45x30 48 « Papel semicrepado de 135 micras, con adhesivo acrilico
08163 45x48 30 en base agua.
" FITAMASKING EXTERBLUE
"7“5" & Exterior superficies lisas
« Protecao de superficies lisas como vidro, molduras de janelas,
[m] 342 [=] vernizes e lacas para trabalho de pintura no exterior.
; « Papel semi-crepom 135 microns, com adesivo acrilico a base
] de 4gua.
T2 servicio / T2 servigo 150°C  Fuerza adhesiva/ Forga adesiva HEE Uso interior / Uso interior 30 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior ~ 2 dias / dias
3
® w W CINTA ACCURED MASK \3)
Ref mxmm Uds Recorte fino en superficies exigentes
08168 | 45x24 | 60 « Precision en trabajos con morteros y pavimentos.
« Papel crepado de 125 micras, con adhesivo caucho en base
08169  45x36 42 solvente de altas prestaciones.
Ao FITA ACCURED MASK
Q @ e Recorte fino em superficies dificeis
« Precisao em trabalhos com argamassas e pavimentos.
,Eh-: [=] « Papel crepom de 125 microns, com adesivo caucho em base
solvente de altas prestagoes.
T2 servicio / T2 servigo 10C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva MMM |Jgg interior / Uso interior 3 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior ~ 1dia/ dia
o - \—:4
‘ o (7"} CINTAENMASCARAR AMARILLA
Ref Ud MASKING PRO
el _mxmm __¢s Enmascarado Profesional
08284 | 4518 | 108 « Proteccion global enfocada al profesional.
08285 45x24 78 « Gran relacion adherencia/espesor.
« Papel semicrepado de 110 micras, con adhesivo de caucho
08286 45x30 66 solvente.
08287 45x36 54
X FITA AMARELA MASKING PRO
08288 45x48 42 Masking Profissional
08289 45x60 30 « Protecao global enfocada ao profissional.
« Grande relagao aderéncia/espessura.
/ﬁ‘{ﬂ « Papel semi-crepom de 110 microns, com adesivo de caucho
e solvente.
T2 servicio / T2 servigo 60°C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva M Uso interior / Uso interior 3 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior ===
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CINTAS - FITAS

~

PROTECCION - PROTECAO

premium

premium

y

T2 servicio / T2 servico

CINTAFACHADAS
Enmascarado exterior superficies rugosas

« Proteccion profesional de superficies dificiles en trabajos en
exterior indicada para cemento, piedra, ladrillo, etc.

« Soporte reforzado de 210 micras con adhesivo de caucho solvent
free.

FITALARANJA
Exterior superficies rugosas

« Proteao profissional de superficies dificeis em trabalhos exteriores
indicada para cimento, pedra, tijolos, etc.

« Suporte reforgado de 210 microns com adesivo de caucho
solvent free.

60°C  Fuerza adhesiva / Forga adesiva Uso interior / Uso interior

> w W

Ref mxmm__Uds

-~
w W
Ref mxcm Uds

08161 25x30 48
08247 25x48 30

10 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior 10 dias / dias

09626 20 x 260 15

PLASTICO CON CINTA FACHADAS
Proteccién exterior superficies rugosas

« Excelente adherencia sobre cemento, ladrillo y piedra.
« Film corte facil con carga estatica y tratamiento corona.
« PE extra grueso con UV + cinta americana exteriores de 24 mm.

PLASTICO COM FITAFACHADAS
Protecgdo exterior superficies

)

CINTA WASHI PRECISION
Ideal para esmaltes

« Cinta de alta precision para lineas precisas y rectas.

« Superficies delicadas: PVC, vidrio, aluminio o paredes de yeso.

« Papel japonés base arroz de 92 micras, con adhesivo acrilico
en base agua.

FITA WASHI PRECISAO
Ideal para esmaltes

« Fita de alta precisao para lineas precisas e retas.

« Superficies delicadas: PVC, vidro, aluminio o paredes de gesso.

- Papel japonés base arroz de 92 microns, com adesivo acrilico
em base agua.

®

— 0
™) 1 W

Ref mxmm Pack Uds
08279 45x15 - 102
08278 45x24 - 60
08267 45x30 - 48
08280 45x36 - 42
08299 45x48 - 30
08277 45x24 Pack10 6

©

[ElFqE rugosas

a « Excelente aderéncia sobre cimento, tijolo e pedra.
A « Film corte facil com carga estética e tratamento antideslizante.

« PE extra grosso com UV + fita americana exteriores de 24 mm.
T2 servicio / T2 servigo 60°C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva MMM |Jgg interior / Uso interior 10 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior 10 dias / dias
N Py . . 2

‘ [T (7] PLASTICO CON CINTA WASHI PRECISION \—>

Ref mxcm Uds Protecciodn vertical alta exigencia

09638 20x120 35 « Prateccion vertical en trabajos de gran duracion de hasta 6 meses.

09639 20 x 260 20

« Permite conservar una alta precision en lineas y rectas.
« Film corte facil con carga estatica y tratamiento corona.
« PE naranja con UV + cinta Washi Precision de 18 mm.

PLASTICO COM FITA WASHI PRECISAO
Protecdo vertical alta exigéncia

[=]: E « Protecao vertical com trabalhos de grande duragao de até
- 6 meses.
= « Permite conservar uma alta precisao em linhas e retas. i
« Film corte facil com carga estatica e tratamento antideslizante. '
« PE laranja com UV + fita Washi Precisao de 18 mm. 4
T2 servicio / T2 servigo 120°C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva EIE Uso interior / Uso interior 180 dias / dias Uso exterior / Uso exterior 90 dias / dias
— e . 3
® w W PLASTICO CON CINTA SPRAY FLASH® \3)
Ref mxcm Uds Proteccion vertical profesional AIRLESS
09620 20x35 74 . Protegcic’)n de zonas de gran t'almaﬁo como pared?s, ventana.s,
o vehiculos durante la proyeccion de pintura. Especial automocion.
09621 20x60 45 « Film corte facil con carga estatica y tratamiento corona.
09622 | 20x90 35 « PE transparente + cinta Spray Flash en 18 mm.
09623 20x120 40 PLASTICO COM FITA SPRAY FLASH®
Protecgdo vertical profissional AIRLESS
09624 20x180 32 i )
« Protecao de zonas de grande tamanho como paredes, janelas ou
09625 20x260 20 veiculos durante a projecao da pintura. Especial automagao.

« Film corte facil com carga estética e tratamento antideslizante.

T2 servicio / T2 servigo 120°C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva EIE Uso interior / Uso interior 180 dias / dias Uso exterior / Uso exterior 90 dias / dias
3
& CINTA ENMASCARAR SPRAY FLASH® ® w W
Enrrnqscqrqdo'pr?fesmncll airless Ref mxmm Uds
. Idonea_l para pulve.rllzacmn. B 18068 4515 9%
« Especial automocién y decoracion.
« Papel semicrepado de 125 micras, con adhesivo de caucho 18069 45x18 84
solvente. 18070 45x24 60
FITAMASKING SPRAY FLASH® 18071 45x30 48
Masking Pro'fls?loncll AIRLESS 18072 | 45x36 | 42
« |deal para pulverizacao.
« Especial automagao e decoragao. 18073 45x48 30
» Papel semi-crepom de 125 microns, com adesivo de caucho 18074 45x60 24
solvente. Eh-\: =]
] = - /IQD
o | = ﬁ e
T2 servicio / T2 servico 90°C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva S Uso interior / Uso interior 10 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior 3 dias / dias
4
@ CINTA ENMASCARAR PENTRILO® ® w W
Enmasc.arott‘lo Ur.u.versal ) . Ref mxmm Uds
. Adhe'renma multisuperficie para proteccion durante trabajos 08260 | 45x18 84
de pintura.
« Papel semicrepado de 125 micras, con adhesivo de caucho 08261 45x24 60
natural.
08262 45x30 48
FITA MASKING PENTRILO® 08263 45x36 42
Masking Universal
« Aderéncia multi-superficie para protegao durante trabalhos de 08284 | 4548 | 30
pintura. 08265 45x60 24
- « Papel semi-crepom de 125 microns, com adesivo de caucho
o natural /ﬂ\""n
' \e

104

T2 servicio / T2 servico

60°C  Fuerza adhesiva/ Forca adesiva SN Uso interior / Uso interior 3 dias / dias

Uso exterior / Uso exterior -

ﬁ.: & Ar [=1y%; =] « PE transparente + fita Spray Flash em 18 mm. '
N 90°C ﬁ"
T2 servicio / T2 servigo 90°C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva E=E Uso interior / Uso interior 10 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior 3 dias / dias
— . 4
® w W PLASTICO CON CINTA PRO @)
Ref mxcm Uds Proteccion vertical profesional
09803 20x35 84 « Proteccion zonas de gran tamano como paredes, ventanas
y armarios.
09604 20x60 54 « Film corte facil con carga estética y tratamiento corona.
09606 | 20x90 36 « PE transparente + cinta PRO en 18 mm.
09607 20x120 40 PLASTICO COMFITAPRO
Protecdo vertical profissional
09608 20x180 32 - .
« Protecao zonas de grande tamanho como paredes, janelas
09609 20x260 20 e armarios. i
a3 « Corte facil com carga estatica e tratamento antideslizante. '
mi. « PE transparente + fita PRO em 18 mm. L
T2 servicio / T2 servico 60°C  Fuerza adhesiva/ Forca adesiva HIE Uso interior / Uso interior 3 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior ==s

105

PLASTICO CON CINTA -
PLASTICO COM FITA

PROTECCION - PROTECAO
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premium

<l/ — PAPEL CON CINTA SPRAY FLASH®
# - Proteccién profesional airless
« Proteccion zonas de tamano medio como rodapiés, zdcalos,
marcos y puertas durante la proyeccion de pintura.
« Papel kraft virgen de gran resistencia con una cara satinada como
barrera de pintura 40 g/m? + cinta Spray Flash en 24 mm.

PAPEL COMFITA SPRAY FLASH®
Protecdo profissional airless

« Protecao zonas de tamanho médio como rodapés, soquetes,
’ molduras e portas durante a projecao da pintura.

® w W

Ref mxcm Uds

09687 45x10 23
09685 45x15 16

09686 45x 30 12

O &

« Papel kraft virgem de grande resisténcia com uma cara acetinada [B1y%3[=]
como barreira de pintura 40 g/m? + fita Spray Flash em 24 mm.
T2 servicio / T2 servico 90°C  Fuerza adhesiva / Forga adesiva EEE Uso interior / Uso interior 10 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior 3 dias / dias
2 —_—
2 PAPEL CON CINTA PREMIUM ® w W
S Proteccién universal Ref mxcm Uds
. « Trabajos de p.llnturg tradicional. Proteccion zonas de tamario medio 08099 20x10 48
- como rodapiés, zcalos, marcos y puertas.
« Papel kraft virgen de gran resistencia y absorcion con una cara 08100 20x15 36
= satinada como barrera de pintura 40 g/m? + cinta Pentrilo” de 18 mm.
< 08101 20x30 34
PAPEL SZOM FITA PREMIUM 08102 20x45 21
Protecdo universal
' « Trabalhos de pintura tradicional. Proteg&o zonas de tamanho médio 08125 45x10 23
como rodapgs, soquetes, moldur_asﬂe pprtas. i 08126  45xT5 6
« Papel kraft virgem de grande resisténcia e absorgao com uma cara
acetinada como barreira de pintura 40 g/m? +fita Pentrilo” de 18 mm. 08127 45x30 12
08128 4b5x45 10
T2 servicio / T2 servigo 602C  Fuerza adhesiva/ Forga adesiva HEIE Uso interior / Uso interior 3 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior o=
3 —_—
& PAPEL CON CINTA PRO ® w W
P P4
N Proteci:lon generclll‘ , Ref mxem Uds
« Proteccion global de roldap|es, zbcalos, marcos y puertas. 19100 | 20x10 79
« Papel con una cara satinada como barrera de pintura.
- Papel semi virgen 40 g/m? + cinta Pro de 15 mm. 19150 20x15 36
; PAPEL COM FITAPRO 19300 20x30 34
Protec¢do general 19480 | 20x45 | 21
« Protecao global de rodapés, soquetes, molduras e portas.
' « Papel com uma cara acetinada como barreira de pintura. 20100 45x10 32
« Papel semi virgem 40 g/m? + fita Pro de 15 mm. 20150 45x7T5 6
20300 45x30 12
20450 45x45 10
T2 servicio / T2 servico 602C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva SN Uso interior / Uso interior 3 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior ===
4 — e
“ CINTA ENMASCARAR INDUSTRIAL ® w W

Enmascarado estdndar

« Enmascarado para la industria en general.

« Adecuada para trabajos de poca duracion.

« Espesor total de 120 micras, con adhesivo solvente de caucho
natural.

FITAMASKING INDUSTRIAL
Masking estandar

« Masking para a industria em geral.

« |deal para trabalhos de curta duragao.

« Espessura total de 120 micras, com adesivo solvente de borracha
natural.

T2 servicio / T2 servigo 60°C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva M Uso interior / Uso interior

106

Ref mxmm Uds

2 dias / dias

08150 45x18 48
08151 4b5x24 40
08152 45x30 32
08153  45x 36 24
08154  45x48 20

08113  45x60 16

€

Uso exterior / Uso exterior ===

premium

JONATHAN

PINTURAS JONY

@jonypintura

D
MALETA CINTAS PENTRIBOX
Maleta con surtido de cintas especiales

MALETAFITAS PENTRIBOX
Maleta com surtido de fitas especiais

VIDEO
PENTRIBOX
N~
® L) [=]
Ref Uds
09872 1

SISTEMA UNIVERSAL SE'NC|LLO Y CONTIENE PACK DE CINTAS 45 m x 24 mm
APILABLE cOMODO

Ahorra espacio con Organizacién, pro- Gre.enmusk Waterproof - (6 uds.) Ref. 08239
el sistema Systainer. teccién y movilidad Delicate - (2 uds.) Ref. 08298

SISTEMA UNIVERSAL

EMPILAVEL

Poupa espago com o
sistema Systainer.

Exterblue Premium - (4 uds.) Ref. 08162
Accured Mask Premium 3 uds. Ref. 08168
Washi Precisién - (3 uds.) Ref. 08278
Spray Flash 90° - (2 uds.) Ref. 18070

en un solo sistema.

SIMPLESE
CONFORTAVEL
Organizacdo, pro-
tecdo e mobilidade

num uUnico sistema. @b &ty ]

Naranja para exteriores - (2 uds.) Ref. 08161

® w [ W PACKCINTAENMASCARARINDUSTRIAL \2
Ref mxmm Pack Uds Enmascarado estdndar
08105 45x24 10 6 - Enmascarado para la industria en general.
« Adecuada para trabajos de poca duracion.
08106  45x 30 8 6 « Espesor total de 120 micras, con adhesivo solvente de caucho
08107 45x36 7 6 natural
08108 45 x48 5 6 PACK CINTA MASKING INDUSTRIAL
Masking estandar
« Masking para a indstria em geral.
« |deal para trabalhos de curta duragao.
« Espessura total de 120 micras, com adesivo solvente de borracha
natural.
T2 servicio / T2 servigo 50°C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva M Uso interior / Uso interior 2 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior ===
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PAPEL CON CINTA - PAPEL COM FITA

PROTECCION - PROTECAO




ENMASCARATOR

~

PROTECCION - PROTECAO

PRO

ENMASCARATOR
Aplicador para papely cintas
- Diseno propio mejorado, con mejor ergonomia.

« Cuchilla integrada de 19 cm ultrarresistente para mayor duracion.

« Presentacion individual con colgador.

ENMASCARATOR
Aplicador de papel e fita
« Desenho proprio aprimorado, com melhor ergonomia.
- Lamina integrada de 19 cm ultra-resistente para maior durabi-
lidade.
« Apresentacao individual com gancho.

=

® W

Ref Uds
07983 1

CUCHILLA PARA ENMASCARATOR
Corte fdcil, limpio y seguro

« Cuchilla ultraresistente para mayor duracion.
« Presentacion individual con colgador.

LAMINA PARA ENMASCARATOR
Corte fdcil, limpio y seguro

« Lamina ultra-resistente para maior durabilidade.
« Apresentacao individual com gancho.

® w i W

Ref cm Info  Uds

07984 19 [ 1

07985 34 [ 1

PAPEL PARA ENMASCARATOR
Proteccién de papel

« Papel kraft virgen de gran resistencia con una cara satinada
de 40 g/m2.

PAPEL PARA ENMASCARATOR
Protecdo de papel

« Papel kraft virgen de grande resisténcia com parte acetinada
de 40 g/m2.

> w W

Ref mxcm  Uds

09650 20x15 18

108

PLASTICO PARA ENMASCARATOR
Proteccién de pldstico

« Film corte facil con carga estatica y tratamiento corona.
« PE transparente.

PLASTICO PARA ENMASCARATOR
Protecdo de pldstico

« Filme de corte facil com carga estatica e tratamento corona.
« PE transparente.

> w W

Ref mxcm Uds

09602 20x120 35

PIGMENTS INTERIORS
@pigments.inter

AUMENTA
LA PRODUCTIVIDAD

Mayor rapidez con la
mayor precision.

AUMENTA A
PRODUTIVIDADE
Maior rapidez com a
maior precisdo.

CON COLGADOR
Llévatelo a todas
partes con la mdaxima
comodidad.

COM GANCHO

Leve para todos os
lugares com o
madximo conforto.

NUEVA PRESENTACION
En blister de cartén.

NOVA APRESENTACAO
Embalagem de cartdo.

VIDEO USO
ENMASCARATOR

¢PROTEGER RAPIDO?
ENMASCARATOR

OO0
07, .0
o 0

MAXIMA
POLIVALENCIA
Combina tu cinta
preferida con papel
o pldstico.

POLIVALENCIA
MAXIMA

Combine a sua fita
favorita com papel
ou pldstico.

CORTE FACIL

Cuchillas ultra-resistentes
de dientes finos y dafilados.

CORTE FACIL

Lamina ultra-resistente

com dentes finos e afinados.

109
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2P LPEETS e Wi
Y S - X premium
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¥ ‘v ol *’5 r -
f\ 4 *a
o GAMA DE @ u W MM PAPELDESUELOS SUMOTEKTO )

Mdxima proteccién

« Papel extra grueso para proteccion en zonas de trabajo intenso.

« Papel reciclado de 240 g/m? con recubrimiento impermeable y
antideslizante.

Ref mxcm Uds Palé
09689 20x 90 1 60

AL 2

PAPELES DE su'El,q

. A NOSSA GAMA
DE PAPEIS DE SOLOf

PAPEL SOLOS SUMOTEKTO

Mdxima protecdo

« Papel extra grosso para protecao em zonas de trabalho intenso.

« Papel reciclado de 240 g/m? com revestimento impermeavel e
antiderrapante.

Proteccion / Protecao WEEEE Reytilizable / Reutilizavel EEEE  \glumen/ Volume L] Impermeable / Impermeavel ~ EEE

Q' b

t @ o W MM PAPELSUELOSMEGATEKTO160G ot

g Ref mxcm_ Uds Palé Gramaje extra 2
0w a « Papel extra-grueso para proteccion en zonas de trabajo intenso. 0w a
9 z 09681 | 20x80 | 2 40 « Buena retencion de pintura y alta resistencia incluso en himedo. 9 z
8 'g 09684 45x90 2 60 « Papel reciclado de 160 g/m? de alta resistencia. 8 ‘g
0 O 0 O
ouw ~ PAPEL SOLOS MEGATEKTO 160 G ouw
g 'é \*27 reuse g’ !_EI o Gramo extra % 'é
na JEF « Papel extra grosso para protegao em zonas de trabalho intenso. na

« Boa retencao de pintura e alta resisténcia incluso em himido.
« Papel reciclado de 160 g/m? de alta resisténcia.

AAAIFP AAIN
TSIV

HIDROTEKTO PROTEKTO
- s . MEGATEKTO
T - = SUMOTEKTO

Proteccion / Protecao WEEE  Reytilizable / Reutilizavel Ll L] Volumen / Volume Ll L] Impermeable / Impermeavel ~ EEE

- Granrendimiento
HUMEDAD ENCINTADO ADHESIVAS TOTAL GRUESO RESISTENCIA Ref mxcm [ds Palé Cartén comprimido que soporta paso intensivo.

09675 | 45x80 | 2 80 « Disenado para tener una buena resistencia a la humedad, puede

fregarse e incluso barrerse en himedo.
@ nsuss ; [=]; El « Papel kraft especial de 130 g/m?.

PAPEL PROTEKTO 130 G
Grande rendimento

« Papelao comprimido que resiste ao passo intensivo.

« Desenhado para uma boa resisténcia a humidade, pode ser
lavado e até molhado.

« Papel kraft especial de 130 g/m?.

ANTI DOBLE 102 BANDAS PROTECCION EXTRA MAX|MA @ o & Mu PAPELPROTEKTO130G

ANTI-UMIDADE DUPLO ENCINTADO 10U 2FITA ADESIVA PROTEGAO TOTAL EXTRA GROSSO  MAXIMA RESISTENCIA

Proteccion / Protecao EEEE  Reytilizable / Reutilizavel . Volumen / Volume mE Impermeable / Impermeavel ~ EEE

110 m




SUELOS - SOLOS

AO

PROTECCION - PROTEG

premium

<1/ p PAPEL HIDROTEKTO70G
Papel de suelos antihumedad

« Ultra resistente incluso en mojado.

® w Wk

Ref mxcm_ Uds Palé

Ad . 09770 45x90 2 140
« Adaptable a las pisadas.

« Semi elastico. 09771 100x90 2 48

PAPEL HIDROTEKTO 70 G @ P

Papel de solos anti-humidade > @ (A )

« Ultra resistente incluso molhado.

« Adaptavel as pegadas. [=] %% =]

« Semi elastico. E’

[=]
Proteccion / Protegao LU L Reutilizable / Reutilizavel L Volumen / Violume EEEEE |npermeable / Impermeavel —EEEE

<E/ PAPEL AUTOADHESIVO HIDRO TWOBANDS ‘ ._.; ﬁ .u:g-

2 Bandas Adhesivas

« Adhesivo central y lateral para solape y fijacion. Antideslizante.
« Con tratamiento hidréfugo stper resistente en mojado.
« Papel kraft de 70 g/m?, con adhesivo removible base agua.

PAPEL AUTOADESIVO HIDRO TWOBANDS
2 Bandas adesivas

« Adesivo central e lateral para sobreposicao e fixacao.
Anti-deslizante.

« Com tratamento hidrofugo super resistente em molhado.

« Papel kraft de 70 g/m?, com adesivo removivel base agua.

Ref mxcm_ Uds Palé

09682 50x90 2 120

09683 100x90 2 60

Proteccion / Protecao Ll L] Reutilizable / Reutilizavel L Volumen / Volume EEEEE |mpermeable / Impermeavel ~EEEE
& — u
PAPEL AUTOADHESIVO HIDRO ONEBAND ‘ P ﬁ ]

1Banda Adhesiva Central
« El adhesivo central lo fija y hace antideslizante.

« Con tratamiento hidrafugo super resistente en mojado.
« Papel kraft de 70 g/m?, con adhesivo removible base agua.

PAPEL AUTOADESIVO HIDRO ONEBAND
1Banda adesiva Central

+ 0 adesivo central fixa e é anti-deslizante.

« Com tratamento hidrofugo super resistente em molhado.

« Papel kraft de 70 g/m? com adesivo removivel base agua.

Proteccion / Protegao LU L Reutilizable / Reutilizavel L Volumen / Violume EEEEE

Ref mxcm Uds Palé

09667 20x90 4 12
09652 50x90 2 120
09653 100x90 2 60

Impermeable / Impermedvel] ~ EEEE

<ﬁ/ PAPEL DE SUELOS HIDROFLASH70 G

Doble encintado

« Ultra resistente incluso en mojado.

« Doble cinta Spray Flash® de 24 mm en ambos extremos para
méaxima fijacion.

PAPEL SOLOS HIDROFLASH70 G
Fita adesiva dupla
« Super resistente em molhado.
- Dupla fita Spray Flash® de 24 mm
em ambas as extremidades para maxima fixagao.

Reutilizable / Reutilizavel L Volumen / Volume

Proteccion / Protegao LU L

12

— 3 ]
© w W oum
Ref mxcm Uds Palé

09676 45x 94 6 54

A“ado

Impermeable / Impermeavel ~ EEEE

K (e

DOBLE ENCINTADO
DUPLO ENCINTADO

10

RAPIDA FIJACION
FIXAGCAO RAPIDA
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RESISTENTE o
A LA HUMEDAD oo
RESISTENTE A na
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VER VIDEO
HIDROFLASH
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n3




I! Proteccion / Protecao
2

~

PROTECCION - PROTECAO

SUELOS - SOLOS

premium

premium

<l/ FIELTRO PROTECTOR PREMIUM

‘ —_— Ny ]
., : . wy WO MM
Proteccién mejorada de suelos delicados

Ref mxm_Uds Palé

- Fieltro extra-grueso gris de 300 g/m? barrera contra golpes
y liquidos en suelos delicados.

« Antideslizante para mayor estabilidad de escaleras durante E3E]
el trabajo. Absorbente, impermeable y reutilizable. !

09697 1x20 1 36

1
FELTRO PROTETOR PREMIUM =]
Protecdo melhorada de solos delicados

« Feltro extra grosso cinza de 300 g/m? barreira contra impactos
e liquidos em solos delicados.

« Anti-deslizante para maior estabilidade nas escadas durante
o trabalho. Absorvente, impermeavel e reutilizavel.

® w W APLICADOR PROTECFILM SUELOS ‘ v
Ref cm Uds Cubreyrecoge )
07981 60 1 Rodillo guia espumado para una perfecta aplicacion del film | ™,

en el suelo.
« Ligero y facil de utilizar.

APLICADOR PROTECFILM SOLOS
Cobre erecolhe
» Rolo guia com espuma para uma aplicagao perfeita do filme
no chao.
« Leve e facil de usar.

EEEEE Reytilizable / Reutilizavel EEEEE \olymen / Volume . Impermeable / Impermedvel ~EEEEE
—
FIELTRO PROTECTOR PRO ® w W
< Proteccién Universal de suelos delicados Ref mxm Uds Palé

® w
Ref cm

« Fieltro grueso gris de 200 g/m? barrera contra golpes y liquidos
en suelos delicados.

« Antideslizante para mayor estabilidad de escaleras durante
el trabajo. Absorbente, impermeable y reutilizable.

FELTRO PROTETORPRO
Protecdo Universal de solos delicados

« Feltro grosso cinza de 200 g/m? barreira contra golpes e liquidos
em solos delicados.

« Anti-deslizante para maior estabilidade nas escadas durante
o trabalho. Absorvente, impermeavel e reutilizavel.

09699 1x25 1 36

09599 30x60

7] PROTECFILM WALL
Uds Film autoadhesivo protecciéon vertical
8 « Proteccion temporal de ventanas, puertas, vidrios, etc.

« Film PE azul de 45 micras con UV y adhesivo acrilico base agua.

Proteccion / Protecao EEEE  Reytilizable / Reutilizavel EmEE  \olumen/ Volume Ll L] Impermeable / Impermedvel ~EEEEE
G FIELTRO PROTECTOR INDUSTRIAL ® w W Hu

FORMATO ROLLO Ref mxm Uds Palé

Proteccién bdsica de suelos delicados

« Fieltro grueso gris estandar de 160 g/m? con liner antideslizante
barrera de liquidos contra golpes en suelos delicados.

« Antideslizante para mayor estabilidad de escaleras durante el trabajo.
Absorbente, impermeable y reutilizable.

FELTRO PROTETOR INDUSTRIAL
FORMATO ROLO
Protecdo bdsica de solos delicados
- Feltro grosso cinza estandar de 160 g/m? com forro anti-deslizante barreira
de liquidos contra golpes em solos delicados.
« Anti-deslizante para maior estabilidade de escadas durante o trabalho.
Absorvente, impermeavel e reutilizavel.

09664 1x10 12 144

Proteccion / Protegao Ll L] Reutilizable / Reutilizavel Ll L] Volumen / Volume EEEE  |mpermeable / Impermeavel <~ EEEEE
&
FIELTRO PROTECTORESSENTIAL — =y ||
[ |
FORMATO MANTA S w W

Ref mxm Uds Palé

Proteccién bdsica de suelos delicados

« Fieltro grueso gris estandar de 160 g/m? con liner antideslizante barrera
de liquidos contra golpes en suelos delicados.

« Antideslizante para mayor estabilidad de escaleras durante
el trabajo. Absorbente, impermeable y reutilizable.

FELTRO PROTETOR ESSENTIAL
FORMATO MANTA
Protecdo bdsica de solos delicados

« Feltro grosso cinza estandar de 160 g/m? com forro anti-deslizante
barreira de liquidos contra golpes em solos delicados.

« Anti-deslizante para maior estabilidade de escadas durante
o trabalho. Absorvente, impermedvel e reutilizavel.

09698  1x4 5 160

Proteccion / Protecao mE= Reutilizable / Reutilizavel Ll Volumen / Volume EEEE  |ppermeable / Impermedvel] <~ EEEEE

14

ﬁ"" (OO PROTECFILM WALL o
e ; Filme auto-adesivo protecdo vertical 'g
[=] « Protecao temporal de janelas, portas, vidros, etc. =
« Filme PE azul de 45 microns com UV e adesivo acrilico base agua. 2
0 a
5
8
)
ouw
'—
i)
-4
na
T2 servicio / T2 servigo 40°C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva =™ Uso interior / Uso interior 30 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior 30 dias / dias
o w W PROTECFILM FLOOR \3)
Ref cm Uds Film autoadhesivo proteccién de suelos
« Proteccion temporal de suelos ceramicos, parquet, etc.
09600 | 30x60 8 « Film PE amarillo de 50 micras con UV y adhesivo acrilico base agua.
/ﬁ‘-’:"“ PROTECFILM FLOOR
N\« Filme auto-adesivo protecdo solos
« Protecao temporal dos suportes ceramicos, parquet, etc.
« Filme PE amarelo de 50 microns com UV e adesivo acrilico base &gua.
T2 servicio / T2 servigo 40°C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva ™M Uso interior / Uso interior 30 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior 30 dias / dias
4
® w W PROTECFILM TEX @)
R Film autoadhesivo proteccién de moquetas
ef cm Uds
« Proteccion temporal de tejidos: moquetas, textiles, etc.
08613 | 30x60 8 « Film PE transparente de 50 micras y adhesivo acrilico base agua.
/ﬂ‘-’:"“ PROTECFILM TEX
e Filme auto-adesivo protecdo moquetas
« Protecao temporal dos tecidos: tapetes, téxteis, etc.
« Filme PE transparente de 50 microns e adesivo acrilico base agua.
T2 servicio / T2 servigo 40°C  Fuerza adhesiva / Forca adesiva EEE Uso interior / Uso interior 30 dias / dias  Uso exterior / Uso exterior ===
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CUBRETODO - CUBRETUDO
PROTECCION - PROTECAO

PRO PRO

<1/ CUBRETODO RECICLADO ® E i .‘i ® I_I; .‘i -- CUBRETODO DE PLASTICO FINO \l>
Protecciéon de muebles, suelos, ventanasy Ref mxm  Info Uds Ref mxm  Uds ;:I'; Proteccién bdsica de muebles
puertas « Elmés ligero y con tratamiento autoadaptable.
« Cubretodo en formato rollo para un facil y rapido desplegado sin 08135 4X5 E';';\l,gA 60 0818 | 4x5 80 2560 » Polietileno HDPE de 6 micras.
roturas. 08116  4x5 20 1120 p
« Polietileno HDPE reciclado de 9y 25 micras. GRUESO COBERTU R,A DE PLAS'TICO FINO
08137 4X5  “Lyqpa SO Protecdo bdsica de méveis
COBERTURA RECICLADA = E %:5 + 0 mais leve e com tratado auto adaptavel.
Protecéo de méveis, pisos, janelas e portas - == L. & « Polietileno HOPE de 6 micras.
- Capas em rolo para um desdobramento facil e rapido sem — N = uy 5’
: rasgar.
¥ + Polietileno HDPE reciclado de 9 e 25 micras. Of0|
=]
2 BOBINA RECICLADA CUBRETODO ® w i W ® wu W i CUBRETODO DEPLASTICOMEDIO \2)
Proteccién de muebles, suelos, ventanas y Ref . nf Ud Ref mxm  Uds Palé Proteccién estandar de muebles '
puertas g mxm e s 08123 | 4xE 60 1920 « Ligero y con tratamiento autoadaptable.
« Formato rollo para un facil y rapido desplegado sin roturas. 18000 2x50 [ INO 18 « Polietileno HDPE de 12 micras.
- Dos anchos disponibles de 2 y 4 metros. Cobertura de 100 m? en EXTRA . ,
ambos casos. FINO % ﬁ =, %5! COBER~TU RAADE PLASTI(;O MEDIO
 Polietileno HOPE reciclado de 9 micras. 18001 4x26 oy 18 o Protecdo estandar de méveis
« Leve e com tratado auto adaptavel.
BOBINLA RECIQLAPA {.ZUBRETODO S P « Polietileno HDPE de 12 micras.
Protecdo de moveis, pisos, janelas e portas "9-5 - = Wy ‘;
) « Formato de rolo para desdobramento rapido e facil sem quebrar.
W rd - Duas larguras disponiveis de 2 e 4 metros. Cobertura de 100 m?
rd em ambos 0s casos.
o « Polietileno HDPE reciclado de 9 micras.
G BOBINA DE PLASTICO FINO ® o U uh @ wu & Mu CUBRETODODEPLASTICO GRUESO \3)
Proteccién de muebles, ventanasy puertas Ref . Ud ;T Ref mxm  Uds Palé Proteccién general de muebles y suelos
« Material resistente y ligero. Con tratamiento autoadaptable. el_mxm S 2e 08112 | 4x5 20 120 « EI mas versatil resistente y con tratamiento autoadaptable.
« Polietileno HDPE de 7 micras. 08114  4x25 20 640 « Polietileno LDPE de 30 micras.
BOBINA DE PLASTICO FINO 08M7 | 2x50 | 16 | 384 & == W [ COBERTURA DE PLASTICO GROSSO
Protecdo de moéveis, janelas e portas — Wl "= w Protecdo em geral de mdveis e solos
« Material resistente e leve. Com tratado auto adaptavel. = E-_- g!! %5 « 0 mais versatil resistente e com tratado auto adaptavel.
» Polietileno HDPE de 7 micras. « Polietileno LDPE de 30 micras.
p 4
BOBINA DE POLIETILENO 15X 3M @ o W Eu @ oo & M CUBRETODODEPLASTICO GRUESOEXTRA @
CONTRACTOR Ref mxm Uds  Palé Ref  mxm  Uds ;':I'; Proteccién extra de mueblesy suelos
Barrera general de suelos « £l més resistente y con tratamiento autoadaptable.
08233 15x3 2 40 08121 4x5 15 840

« Para proteccion durante trabajos de construccion. « Polietileno LDPE de 40 micras.

« Excelente barrera contra liquidos, til en capas intermedias. & ~ o co A ASTICO GROSSO A
« Apto para uso en exterior. A Fo IR - == L. BERTURA DE PLASTIC R EXTR
« Plastico reciclado azul LDPE de 100 micras. v e W " — NN = e Protecdo extra de méveis e solos

« 0 mais resistente e com tratado auto adaptavel.
BOBINA DE POLIETILENO 15X 3M « Polietileno LDPE de 40 micras.

CONTRACTOR
Barreira geral de solos

« Para protecao durante trabalhos de construgao.

« Excelente barreira contra liquidos, Util em capas intermédias.
- Apto para uso em exterior.

« Plastico reciclado azul LDPE de 100 micras.

ne n7

CUBRETODO - CUBRETUDO
PROTECCION - PROTECAO




~

PROTECCION - PROTECAO

DIVERSOS

PRO PRO

@ PAPEL ESTANDAR @ o B M ® o o ROLLO BURBUJA MULTIUSO W
Proteccién convencional de — = w W i6 i
papel . Proteccion de elementos delicados
. . Ref mxcm Uds Palé Ref mxcm Uds ) . . .
« Papel con una cara satinada como barrera de pintura. 09655 | 45x15 | 36 | 1620 « Film con burbujas de aire encapsulado ultrarresistente
- Papel 45 g/m?, semi virgen. X 09695 5x50 24 alos golpes.
R 09656 45x30 16 720 « Rollo de 5 m mas manejable.
PAPEL ESTANDAR
Prote¢do convencional de papel 09657 45x45 2 60 ROLO BOLHAS MULTIUSO
« Papel com uma cara acetinada como barreira de pintura. 09654 45x60 2 80 Protecdo de elementos delicados
- Papel 45 g/m?, semi virgem. « Filme com bolhas de ar encapsulado ultra resistente aos golpes.
09659 45x90 2 9% « Rolo de 5 m mais manejavel.
09669 20x90 4 160
09658 45x106 2 120
Proteccion / Protecao L Reutilizable / Reutilizavel L Volumen / Volume EEEEE |mpermeable / Impermeavel ™ ‘
I‘I‘I
2 PAPEL ESTANDAR ® = S i = = PUERTA AISLANTE CON CREMALLERAENU \2)
- . wy W M ® w W Afsla el bol | edad
Proteccién convencional de papel Ref mxcm Uds Palé Ref emxem  Uds l§ fl e po”vo y .Cl SUCI? a
« Papel con una cara satinada como barrera de pintura. 09671 | 200x30 | 4 120 « Facil colocacion con cinta adhesiva.
- Papel 45 g/mz, semi virgen. X 13224 M0x 210 10 » Resistente y reutilizable.
. 09675 200x106 2 24 EicE » Cremallera de facil apertura por ambos lados.
PAPEL ESTANDAR = ) o
Protecdo convencional de papel I PORTAISOLANTE COMZIPEREMU 16
« Papel com uma cara acetinada como barreira de pintura. [= Isolao pd easujeira =
- Papel 45 g/m?, semi virgem. « Facil de colocar com fita adesiva. g
» Resistente e reutilizavel. o
« Ziper de facil abertura por ambos lados. %
" e
o8
0w
2
Yo
> @
oa
Proteccion / Protegao L Reutilizable / Reutilizavel L Volumen / Volume EEEEE |mpermeable / Impermeavel =
& '
ROLLO DE CARTON ONDULADO —_— e M
& Proteccién cldsica de suelos ® w W oau PAPEL SUELOS / SOLOS e
« Papel 210 g/m? libre de silicato de sosa. Ref mxcm Uds Palé '

ROLO DE PAPELAO ONDULADO

Protecdo cldssica de solos PERSO NALIZACIO'N

« Papel 210 g/m?, livre de silicato de soda.

+100% reciclado. PERSO NALIZACAO

- 100% reciclado. 09696 5x90 12 9 pRE M I U M %
o

PERSONALIZA
TU PAPEL PREMIUM

Posibilidad de personalizar el
papel con tu logo.

PAPEL ESPECIAL SUELOS INDUSTRIAL ® o U uh Consultalas diferentes

Proteccion / Protecao EMEEEE Reytilizable / Reutilizavel Ll Volumen / Volume L Impermeable / Impermeavel ®

Proteccién General de suelos : opcionesy cantidades
o Ref mxcm Uds Palé con tu comercial.
« Buena retencion de pintura.
- Papel kraft reciclado de 70 g/m?. 09668 | 20x 90 18 270
09661 45x90 2 70 PERSONALIZE
PAPEL ESPECIAL SOLOS INDUSTRIAL O SEU PAPEL PREMIUM
Protec;cl? Ger.ol de solos 09648 100 x 90 2 60 Possibilidade de personalizar o
+Boa retencao dg pintura. . pqpe| com o seu |°g°'tipo'
« Papel kraft reciclado de 70 g/m? Consulte as diferentes opcdes
e quantidades com o seu
comercial.
y X . ) [E3=2[®] PAPELES -ne
Proteccion / Protecao L Reutilizable / Reutilizavel L Volumen / Volume EEEEE |mpermeable / Impermeavel ~ EE . : PERSONALIZABLES - s o
O PROTEKTO HIDROTEKTO

——= 7>  MEGATEKTO
18 o n9




CINTA AMERICANA GRIS
Multiusos

« Para unir, sellar, sujetar, reparar e impermeabilizar.

« Corte facil a mano.

« Espesor 200 micras de PE reforzado con malla de PET y adhesivo
hot melt.

FITA AMERICANA CINZA
Multiusos

« Para unir, selar, sequrar, reparar e impermeabilizar.

« Corte facil a mao.

« Espessura 200 microns de PE reforgado com tecido de PET
e adesivo hot melt

> w W

Ref mxmm Uds

08241 25x48 30

N
p

> W

Ref Uds

08142 1

DISPENSADOR MANUAL
Para cintas de embalaje
« Estructura de polipropileno.

« Corte facil y rapido.

« Para cintas de hasta 50 mm.

DISPENSADOR MANUAL
Para fitas de embalagem

« Estrutura em polipropileno.
« Corte facil e rapido.
« Para fitas até 50 mm.

> w W

Ref mxmm Uds

~

PROTECCION - PROTECAO

OTRAS CINTAS
OUTRAS FITAS

CINTA AMERICANA NEGRA
Multiusos

« Para unir, sellar, sujetar, reparar e impermeabilizar.

« Corte facil a mano.

« Espesor 200 micras de PE reforzado con malla de PET y adhesivo
hot melt.

FITA AMERICANA PRETA
Multiusos

« Para unir, selar, sequrar, reparar e impermeabilizar.

« Corte facil a mao.

« Espessura 200 microns de PE reforgado com tecido de PET
e adesivo hot melt

> w W

Ref mxmm Uds

08158 25x 48 30

N
V4

08138 66 x48 35
08141 132x48 25

W A

CINTA EMBALAJE TRANSPARENTE
Embalaje

« Para tapar, cerrar y envalver.

« Bajo ruido de desenrallado.

« PP transparente de 50 micras totales y adhesivo base solvente.

FITAEMBALAGEM TRANSPARENTE
Embalagem

« Para tapar, fechar e envolver.

« Baixo ruido de desenrolamento.

« PP transparente de 50 microns totais e adesivo base solvente.

> w @

Ref mxmm_Uds

CINTADOBLE CARA
Moquetas

« Idénea para fijacion temporal o permanente de moquetas.

» Adecuada para diversas fijaciones industriales y aplicaciones
de montaje.

« Espesor total 250 micras de tejido de algodon y adhesivo
de caucho sintético.

FITADUPLAFACE
Moquetas

« |d6nea para fixacao temporal ou permanente de moquetas.

« Adequada para diversas fixagdes industriais e aplicagdes
de montagem.

« Espessura total 250 microns de tecido de algodao e adesivo de
caucho sintético.

> w W

Ref mxmm Uds

08144 10x48 30
08139 25x48 20

9 &

08140 66 x 48 35

WA

CINTA EMBALAJE MARRON
Embalaje
« Para tapar, cerrar y envolver.
« Bajo ruido de desenrollado.
« PP marrén de 50 micras totales y adhesivo base solvente.

FITAEMBALAGEM MARROM
Embalagem

« Para tapar, fechar e envolver.

« Baixo ruido de desenrolamento.

« PP marrom de 50 microns totais e adesivo base solvente.

> w W

Ref mxmm _Uds

CINTA ANTIDESLIZANTE

Escaleras, suelos, etc.
« |deal para zonas resbaladizas.
« Facil aplicacion en cualquier pavimento (limpio y seco).
« Abrasivo corindén con adhesivo caucho sintético.

FITA ANTI-DESLIZANTE

Escadas, solos, etc.
« |deal para zonas escorregadias.
- Facil aplicagao em qualquer pavimento (limpo e seco).
« Abrasivo corinddm com adesivo caucho sintético.

> w W

Ref mxmm Uds

08160 10x25 12
00702 10x50 6

UNI
VER
GRuEso  SAL

08155 100x70 24

N %*7“\{00

R\,

CINTA SENALIZACION
Senalizaciény marcado de zonas

« Cinta con bandas blancas y rojas para marcado de zonas,
sin adhesivo.

« Apto para uso exterior hasta 30 dias.

« PE de 40 micras de gran resistencia y 2 tintas.

FITA SINALIZACAO
Sinalizagdo e marcado de zonas

« Fita com bandas brancas e vermelhas para marcado de zonas,
sem adesivo.

« Apto para uso exterior até 30 dias.

« PE de 40 microns de grande resisténcia e 2 tintas.

> w W

Ref mxmm_Uds

08131 20x50 36

:'l'l

CINTA ALUMINIO CLIMA

Sellado de conductos
- Para conductos con temperatura (climatizacion, hosteleria,etc.).
« Gran barrera al sol y al agua.
« Aluminio crudo de 30 micras y adhesivo acrilico en base agua.

FITA ALUMINIO CLIMA

Selado de condutos
« Para condutos com temperatura (climatizagao, hoteleira, etc.).
« Grande barreira ao sol e a gua.
« Aluminio cru de 30 microns e adesivo acrilico em base agua.

(°]
<

OTRAS CINTAS
OUTRAS FITAS
PROTECCION - PROTEG




1 2 4 LLANAS MASTERS
TALOCHAS MASTERS
128 GAMA BIMATERIA
GAMA BIMATERIA
134 GAMA PREMIUM
GAMA PREMIUM
1 3 8 GAMA PRO
GAMA PRO
1 40 GAMA ALISA
GAMA ALISA
R, DIVERSOS
PREPARACION a 141 . DIVERSOS
PREPARACAO ]
b ..'- o Y A 147 CEPILLOS MET;'ALICOS
i (‘“““\—j ESCOVAS METALICAS
| .
' [=]; El DAVID ALBERJON . ||I g | ABRASIVOS |
\ ] DELACREM L ’ R ‘ 148 . b :
v Acero inoxidable Acero Carbono Ligera Flexible b
@ Aco inoxidavel Aco Carbone [ Leve @ Flexivel
Biselado Redondeado Extrafuerte Ceramix
@ Biselado ﬂ Arredondado @ Extraforte @ Ceramix

PREPARACION - PREPARACAO

PREPARACION - PREPARACAO

123




MASTERS
\

« Cantos redondeados y hoja biselada antimarcas.

\ P E NTR I L o ._ 13168 24x11x006 1 ngnfi;tir:: :ngl"ﬂ lacado.

13169 28x12x 0,06 ! « Acero inoxidable europeo de 0,6 mm de espesor.

LA GAMA COMPLETA @ @ TALOCHA MASTERS ESTUCADOR

Acabamentos profissionais

A GAMA COMPLETA o i
. T « Cabo de polipropileno e elastdmero.
_ = = « Cantos aredondados e lamina biselada anti-marcas.
« Suporte de aluminio lacado.
« L&mina trapezoidal

« Aco inoxidavel europeu de 0,6 mm de espessura.

- ® w W LLANA MASTERS ESTUCADOR D
’ ’ Ref em Uds Acabados profesionales
s 13167  20x8x0.06 1 « Mango de polipropileno y elastomero. ;
2

— ~ LLANA MASTERS TRAPEZOIDAL
‘ - g Ideal para acabados y esquinas

« Mango de polipropileno y elastomero.
« Cantos redondeados y hoja biselada antimarcas.

« Hoja trapezoidal pulida.
MAYOR CONFORT MAIOR CONFORTO @ @ - Soporte de aluminio lacado.

Ref cm Uds
13127 24x12x0,06

Mango bimateria con Cabo bimateria com « Acero inoxidable europeo de 0,6 mm de espesor.

soporte de aluminio suporte de aluminio
extraligero. extra leve. TALOCHA MASTERS TRAPEZOIDAL

Ideal para acabamentos e esquinas

A
« Cabo de polipropileno e elastdmero. /f
« Cantos aredondados e lamina biselada anti-marcas.

« Lamina trapezoidal polida.
« Suporte de aluminio lacado.
« Aco inoxidavel europeu de 0,6 mm de espessura.

CERO

PHECHO EN -

® w W LLANA MASTERS MICRODENTADA
Ref em Uds Dosificacion uniforme

A“BP.‘,,:"‘J? - : . 15129 | 28x12%006 | 1 « Mango de polipropilena y elastémero.
w ' - Cantos redondeados y hoja biselada antimarcas.
Equipamento e ACABAMENTO ARTESANAL « Cantos aredondados e amina biselada anti-marcas.

&
¢
&

~

[EN%[E] » Hoja rectanqular.p.ulida.
INNOVACION ACABADO ARTESANAL @ @ -Soport.e dg aluminio lacado.
PARA Los Equipamientoy B e ST -EE « Acero inoxidable europeo de 0,6 mm de espesor.
MA’S EXIGENTES tecnologia de ultima cada llana en el proceso - TALOCHA MASTERS MICRODENTADA

generacion. final por nuestros Dosificacdo uniforme

- especialistas. - .
INOVACAO « Cabo de polipropileno e elastdmero.

: . 4 « Lamina retanqular polida.
tecnologia de Revisdo exaustiva de cada . Suporte de algminig lacado.

dltima geracdo. espdtulano [pliterel= finql « Aco inoxidavel europeu de 0,6 mm de espessura.
pelos nossos especialistas.

PREPARACION - PREPARACAO

LLANAS MASTERS - TALOCHAS MASTERS
LLANAS MASTERS - TALOCHAS MASTERS

PREPARACION - PREPARAGCAO

Fabricado bajo el sello ® w W LLANA MASTERS MICROBLANC
de calidad de nuestros NUEVO PACKAGING KRAFT fef om Ude Especial estucos blancos
maestros artesanos NOVO EMBALAGEN KRAFT « Acero especial para evitar quemaduras en estucos o microce-

13193 20x8x0,06 1 mentos blancos.

13194 24x10%0,06 1 « Hoja tratada para proporcionar mayor fluidez en el trabajo.
« Mango ligero para reducir esfuerzo.

VIDEO GAMA Ok 0O « Hoja redondeada, biselada y pulida espejo.
MASTERS PENTRILO @ [ : « Acero inoxidable europeo de 0,6 mm de espesor.
- - = TALOCHA MASTERS MICROBLANC
. Especial para estuques brancos

« Aco especial para evitar queimaduras em estugue ou micraci-
mentos brancos.

ALFONS MARIN « L4mina tratada para proporcionar maior fluidez no trabalho.

ALMA INTEGRAL PROJECTS y « Cabo leve para reduzir o esforco.

@almaintegralprojects « Lamina arredondada, biselada e polido espelho.
« Aco inoxidavel europeu de 0,6 mm de espessura.

PARA OS MAIS EXIGENTES
TALOCHA MASTERS

Fabricado sob o selo de qualidade
dos nossos mestres artesdos
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LLANAS MASTERS - TALOCHAS MASTERS
PREPARACION - PREPARACAO

MASTERS MASTERS
\ \

<l/ LLANA MASTERS FLEXINOX ESTUCADOR ‘ E ﬁ ‘ E ﬁ LLANA MASTERS JAPONESA INOX RECTA \1>
Llana trapezoidal especialmente flexible Ref cm Uds Ref cm Uds Ideal para tadelakt, yesos en superficies rectas

« Mango de polipropileno yglagtomero con soporte de aluminio. 13103 24 x11x 0,03 1 13189 27x9x0,03 ] . Manqq de polipropileno y elastémero can soparte de plastico ABS
« Cantos redondeados y hoja biselada antimarcas. ultraligero.
« Hoja flexible pulida espejo. 13102  28x12x0,03 1 « Hoja rectangular de acero inoxidable europeo de 0,3 mm de espesor
« Acero inoxidable europeo de 0,3 mm de espesor. @ @ [ para mayor flexibilidad.
3 TALOCHAMASTERS FLEXINOXESTUCADOR @ @ TALOCHA MASTERS JAPONESA INOX RETA
Talocha trapezoidal especial estuques [m] 3 [=] Ideal para tadelakt, gessos em superficies retas

« Cabo de polipropileno e elastémero com suporte de aluminio. » Cabo de polipropileno e elastémero com suporte de plastico ABS

« Cantos arredondados e Ldmina biselada anti marcas. [m] ultra leve.

» L&mina retangular de aco inoxidavel europeu de 0,3 mm de
espessura para uma maior flexibilidade.

« Lamina flexivel polido espelho.
« Aco inoxidavel europeu de 0,3 mm de espessura.

<E/ — = — =
LLANA MASTERS FLEX INOX RECTA ® - 7] ® o ] LLANA MASTERS JAPONESA INOX PISCINERA

Especial microcementos Ref e fef Ua Ideal para estucos, tadelakt, yesos en
« Mango de polipropileno y elastémero con soporte de aluminio. - — - - — - superficies curvas
« Cantos redondeados y hoja biselada antimarcas. 13108 30xTx003 1 13184 23x75x003 1 - Mango de polipropileno y elastomero con soporte de plastico ABS
« Hoja flexible pulida espejo. 13109 35x11x0,03 1 13190 35x10x003 1 ultraligero.
< Aceroinoxidable europeo de 0,3 mm de espesor. » Hoja de acero inoxidable europeo de 0,3 mm de espesor para mayor
E flexibilidad.
LLANA MASTERS FLEX INOX RECTA s @ @ 7
Especial micro cimentos H TALOCHA MASTERS JAPONESA INOX PISCINERA

- Cabo de polipropileno e elastémero com suporte de aluminio. =] Ideal para estuques, tadelakt, gessos em
« Cantos arredondados e Lamina biselada anti marcas. [Of40 superficies curvas

+ Lamina flexivel polido espelho. - Cabo de polipropileno e elastémero com suporte de plastico ABS ultra
« Ao inoxidavel europeu de 0,3 mm de espessura. O] leve.
« Lamina de aco inoxidavel europeu de 0,3 mm de espessura para uma maior
flexibilidade.
<§/ LLANA MASTERS FLEX INOX I 7 — v LLANA MASTERS JAPONESA INOX EN PUNTA >
T o [T w
om Ude Para pequeios trabajos de microcementos

%)

a4

Ll

l_

0

s
2:2
O

I
¥
9«
g
T
. A e . .1z U) n
« Cabo de polipropileno e elastdmero com suporte de aluminio. z Larr)lne;lde.;gl:%|r:jtJX|dave| europeu de 0.5 mm de espessura para uma e =
« Cantos arredondados. malorfiexbiidade. 50
« L&mina polida ligeiramente ovalada. <zf (%]
« Aco inoxidavel europeu de 0,3 mm de espessura. 9 é
ey
J8

LLANA MASTERS FLEX INOX OVALADA ® i~ 0 ® o &  LLANAMASTERS MICROCARBON @)

&
#
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Ideal para cupulasy superficies curvas

« Mango de polipropileno y elastomero

« [deal para pulidos de dltima mano.

« Soporte de aluminio lacado.

« Acero inoxidable europeo de 0,3 mm de espesor.

TALOCHA MASTERS FLEXINOX OVALADA

Ideal para cupulas e superficies curvas

« Cabo de polipropileno e elastomero.

+ |deal para polidos de ultima mao.

« Suporte de aluminio lacado.

« Aco inoxidavel europeu de 0,3 mm de espessura.

Ref cm Uds

13128 24x10x 0,03 1

o

&2

Ref cm Uds

13198  24x11x 0,05 1

13200 28x12x0,05 1

B

MICRO ACABADOS R
. . ef cm Uds Ref . ) o

Especial microcementos « Mango de polipropileno y elastomero con soporte de plastico ABS

« Mango de polipropileno y elastémero con soporte de aluminio. 15196 | 30x11x003 ! 13191 | 21x6x0.03 ! ultraligero.

« Cantos redondeados. 13197  35x12x0,03 1 « Hoja de acero inoxidable europeo de 0,3 mm de espesor para mayor

¥ - Hoja pulida ligeramente ovalada. @ @ [ flexibilidad.
« Acero inoxidable europeo de 0,3 mm de espesor.
TALOCHA MASTERS JAPONESA INOX EMPONTA

TALOCHA MASTERS FLEX INOX @ @ Ei=E P trabalhos de mi . "
MICRO ACABAMENTOS : ara pequenos trabalhos de micro cimentos
Especial microcimentos « Cabo de polipropileno e elastomero com suporte de plastico ABS ultra leve.

Especial primeras capas
» Mango de polipropileno y elastémero con soporte de aluminio
lacado.
« Con soporte de aluminio mas corto para mejorar flexibilidad.
» Forma rectangular.
« Acero carbono aleman de 0,5 mm de espesor.

TALOCHA MASTERS MICROCARBON
Especial primeras capas

« Cabo de polipropileno e elastdmero com suporte de aluminio
lacado.

« Com suporte de aluminio mais curto para maior flexibilidade.

» Forma rectangular.

« Aco carbono aleman de 0,5 mm de espessura.
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premium

<l/ LLANA BIMATERIA ESTUCADOR INOX
ULTRALIGERA
Acabados profesionales

« Mango de polipropileno y elastomero.

« Cantos redondeados y hoja biselada antimarcas.

« Forma trapezoidal.

« Soporte de plastico ABS para mayor ligereza.

TALOCHA BIMATERIA ESTUCADOR INOX
ULTRA LEVE
Acabamentos profissionais

® w W

Ref cm Uds

13164 20x8x0,06 1
13165 24 x11x 0,06 1

13166 28 x12x 0,06 1

37

premium
‘ ; """ | ﬁ LLANA PREMIUM DENTADA TRIANGULAR \l>
INOX
Ref cm Uds_ Azulejosy sistema SATE
13110 27x13x0,06 (tri?;r:gmar) - Mango de polipropileno y elastémero.

@ [ « Soporte de plastico ABS para mayor ligereza.

« Hoja dentada.
« Acero inoxidable europeo de 0,6 mm de espesor.

TALOCHA PREMIUM DENTADA TRIANGULAR
INOX
Azulejos e sistema SATE

~

PREPARACION - PREPARACAO

LLANAS PREMIUM - TALOCHAS PREMIUM

« Cabo de polipropileno e elastomero. [Of:40| « Cabo de polipropileno e elastomero.
+ Cantos arredondados e [amina biselada anti-marcas. 1 TIPODEDIENTE  MORTERO COLA (kg/m?) Lamina dentada.
« Lamina trapezoidal : « Aco inoxidavel europeu de 0,6 mm de espessura.
« Suporte de plastico ABS para ser mais leve. (Olpaey Triangular 3x3 25 + Suporte de plastico ABS para ser mais leve.
— S -—
LLANA BIMATERIA PROFESIONAL INOX 5 LLANAPREMIUMDENTADA INOX
® — g > w 1w Azulejos y sistema SATE
ULTRALIGERA Ref om Uds Ref Ud
Primeras capas e cm S « Mango de polipropileno y elastémero. Hoja dentada.
« Mango de polipropileno y elastomero. 13175 | 28x12x008 | 1 13m 27x13x0,06 4mm 1 * Acero inoxidable europeo de 0,6 mm de espesor.
- Forma rectangular. 132 27x13x006  6mm : « Soporte de pléstico ABS para mayor ligereza.
« Soporte de plastico ABS para mayor ligereza. @ [ om0 | 27313005 | e 1 TALOCHA PREMIUM DENTADA INOX
TALOCHA BIMATERIA PROFESSIONAL & Azulejos e sistema SATE
INOX ULTRA LEVE [=]4%, [=] , S « Cabo de polipropileno e elastémero. Lamina dentada.
Primeras capas 1 [} « Aco inoxidavel europeu de 0,6 mm de espessura.
+ Cabo de polipropileno e elastomero. E 1 [w] « Suporte de plastico ABS para ser mais leve.
« Forma retangular. ,
« Suporte de plastico ABS para ser mais leve. TIPODEDIENTE  MORTERO COLA (kg/m’)
Cuadrado 4 x 4 3
Cuadrado 6 x 6 4
Cuadrado 10 x 10 7 Bajo pedido y cantidad minima se pueden fabricar otras numeraciones.
— . — |
LLANA ESTUCADOR INOX PENTRILO ‘ . w ‘ y (7] LLANA BIMATERIA TRAPEZOIDAL ABS FLEXIBLE M
Acabados profesionales Ref cm Uds Mdxima eficacia en efectos decorativos
« Mango de polipropilena y elastémero Ref = Hds « Hoja ABS ultra flexible de Tmm de espesor. =
« Cantos redondeados y hoja biselada antimarcas. 13105 20x8x 006 ! 13188 | 2812 0] ! « Optima amortiguacion y adaptacion a la superficie. =2
« Hoja pulida espejo. 13106 24x11x008 1 [ « Extremos redondeados y cantos biselados para evitar marcas. 2
« Acero inoxidable europeo de 0,6 mm de espesor. . =
13107 28x12x006 1 TALOCHA BIMATERIA TRAPEZOIDAL ABS FLEXIVEL 0 .2
TALOCHA ESTUCADOR INOX PENTRILO Mdxima eficdcia em efeitos e g
Acabamentos profissionais @ « Folha ABS ultra flexivel com 1mm de espessura. 3 <
« Cabo de polipropileno e elastdmero. « Otimo amortecimento e adaptagao a superficie. '2_(' o
« Cantos arredondados e lamina biselada anti marcas. « Cantos arredondados e lamina biselada anti marcas. : E
« Lamina polido espelho. % o
« Aco inoxidavel europeu de 0,6 mm de espessura. >0
Y
3a
9]
<«
Z i
-
Ja
& LLANA PROFESIONAL INOX PENTRILO ® . ® W MALETA HERRAMIENTA COMPLETA
Primeras capas o Ref Ud MASTERS ESTUCADOR
« Mango de polipropileno y elastémero. Ref cm Uds —= = Surtido completo de llanasy espdtulas
« Acero inoxidable europeo de 0,6 mm de espesor. 13100 28x12x006 1 61672 1 para alta decoracion
« 6 llanas, 1 paleta, 1espatula.
TALOCHA PROFISSIONAL INOX PENTRILO anas, Tpeleta, Tespaie =
Primeiras capas MALA DE FERRAMENTAS COMPLETA =]
- Cabo de polipropileno e elastémero. MASTERS ESTUCADOR =
- Ago inoxidavel europeu de 0,6 mm de espessura. Conjunto completo de talochas e espdtulas -

para alta decoragdo
« 6 talochas, 1 paleta, 1espatula.

CONTEN.Do:r z | ﬁ | £, 5’

Ref. 13127 Ref. 13128 Ref. 13129 Ref. 13103 Ref. 13167 Ref. 13196 Ref. 13065 Ref. 13138
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premium

premium

—_— -~

o w W

Ref cm Uds
13092 16 6
13095 22 6

e3ad

ESPATULA BIMATERIA EMPLASTECER
CANTOS REDONDEADOS INOX
Masillas, emplastes, yesos.

« Mango de polipropileno y elastémero.
« Hoja redondeada.
« Acero inoxidable europeo de 0,5 mm de espesor.

BETUMADEIRA BIMATERIA EMPLASTECER
CANTOS AREDONDADOS INOX

Betume, emplastes, gessos.

« Cabo de polipropileno e elastomero.

« Lamina arredondada.

« Aco inoxidavel europeu de 0,5 mm de espessura.

)

ESPATULA BIMATERIA INOX ® w W
Re5|stent<=7yfFeX|bIe , Ref cm Uds

. Ma.ngo dg pohpropllgno y elasyomero. 61000 9 9

« Hoja rectificada pulido ceramix.

« Acero inoxidable europeo de 1.2 mm de espesor. 61001 3 12
ESPATULA BIMATERIA INOX 61002 4 12
Resistente e flexivel 61003 5 ”

« Cabo de polipropileno e elastdmero.

« Lamina retificada polido ceramix. 61004 6 12

« Aco inoxidavel europeu de 1,2 mm de espessura. 61005 7 12

61006 8 12

61007 9 12

¥V w .« -
ESPATULA BIMATERIA AMERICANA INOX — ]
Especial pladur > o w
Ref cm Uds

« Mango de polipropileno y elastomero.

13084 15 6

« Cantos redondeados para evitar marcas.
« Hoja rectificada pulido ceramix.
« Acero inoxidable europeo de 1.2 mm de espesor.

ESPATULA BIMATERIA AMERICANA INOX
Especial pladur

« Cabo de polipropileno e elastomero.

« Lamina retificada polido ceramix.

« Aco inoxidavel europeu de 1.2 mm de espessura.

e3ad

~

PREPARACION - PREPARACAO

ESPATULAS - ESPATULAS

— 0

o w W

Ref cm Uds
08074 ‘ 22 ‘ 6

ead®

ESPATULA EMPLASTECER CANTOS
REDONDEADOS INOX

Masillas, emplastes, yesos.

« Cantos redondeados para no rayar.

« Espatula sin mango para agarre completo.

« Acero inoxidable europeo de 0,5 mm de espesor.

ESPATULA EMPLASTECER CANTOS
AREDONDADOS INOX

Betume, emplastes, gessos.

« Cantos arredondados para nao arranhar.

« Espatula sem cabo para uma pegada completa.

« Aco inoxidavel europeu de 0,5 mm de espessura.

~£
<
D

\2)

ESPATULA BIMATERIA PLADUR ® w W ® w W ESPATULA BIMATERIA ESTUCOS \3) l
CONDESTORNILLADOR INOX Ref em Uds Ref em Uds REDONDEADA INOX
Aplicacién de placas de pladur 13070 0 6 13065 5 6 Especial para maestro estucador
« Mango de polipropileno y elastémero. « Mango de polipropileno y elastémero.
« Cantos redondeados para evitar marcas. 13071 12 6 13066 8 6 « Cantos redondeados para no rayar.
« Hoja rectificada pulido ceramix. « Hoja biselada y rectificada pulido ceeramix. o
» Acero inoxidable europeo de 1,2 mm de espesor. 13082 15 6 @ @ @ « Acero inoxidable europeo de 1,2 mm de espesor. *6
ESPATULA BIMATERIA PLADUR ESPATULA BIMATERIA ESTUQUES ‘ Y é
COM CHAVE DE FENDA INOX AREDONDADA INOX 5 &
Aplicacdo de placas de gesso Especial para profissional estucador J L
« Cabo de polipropileno e elastomero. « Cabo de polipropileno e elastomero. é z
« Cantos arredondados para evitar marcas. « Cantos arredondados para nao arranhar. P ‘0
« Lamina retificada polido ceramix. « Lamina biselada e retificada polido ceeramix. < ‘<’
. C . C -
« Aco inoxidavel europeu de 1,2 mm de espessura. « Aco inoxidavel europeu de 12 mm de espessura. ) E
& o
4
4 ESPATULA BIMATERIA ® E ] ® E 7] ESPATULA BIMATERIA TRIANGULAR INOX @
EM RLASTECER INOX Ref em Uds Ref em Uds Paraun acabado preciso de las esquinas
Masillas, emplastes, yesos, etc. 5005 | 12 6 380 | 10 o « Mango de polipropileno y elastémero.
« Mango de polipropileno y elastomero. « Hoja rectificada pulido ceeramix.
» Hoja redondeada. 13004 14 6 « Acero inoxidable europeo de 1,2 mm de espesor.
« Acero inoxidable europeo de 0,5 mm de espesor. ) ;
) 15008 | 16 6 @ @ @ ESPATULA BIMATERIA TRIANGULAR INOX
BETUMADEIRA BIMATERIA 13008 18 6 Para um acabado preciso das esquinas 1
EMPLASTECERINOX « Cabo de polipropilena e elastomero. ‘
Betume, emplastes, gessos, etc. 13007 20 6 « Lamina rztiﬁﬁ):aga polido ceeramix. \
« Cabo de polipropileno e elastomero. 13010 29 6 « Aco inoxidavel europeu de 1,2 mm de espessura.
« Lamina arredondada.
« Aco inoxidavel europeu de 0,5 mm de espessura. 15008 24 6
131
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PREPARACION - PREPARACAO

RASCADORES - RASPADORES

premium

1y

ESPATULA BIMATERIA SEMILUNA INOX
Para masillas en accesos dificiles

« Mango de polipropileno y elastomero.

« Hoja rectificada pulido ceramix.

« Acero inoxidable europeo de 1.2 mm de espesor.

ESPATULA BIMATERIA SEMI-LUA INOX
Para massas em acessos dificeis

« Cabo de polipropileno e elastémero.

« Lamina retificada polido ceramix.

« Aco inoxidavel europeu de 1,2 mm de espessura.

bnd =

o w W

Ref cm Uds
13179 13,5 6

2

50 mm

40 mm Wﬁ

&
4

30 mm

ﬁ:g\"’\?b‘“

o,
o

o

LIMPIADOR BIMATERIA INOX
Limpieza de brochas y rodillos

« Permite limpiar brochas redondas y paletinas asi como rodillos,
midi Plus y midis.

« Mango de polipropileno y elastémero.

« Acero inoxidable europeo de 1,2 mm de espesor.

LIMPADOR BIMATERIA INOX

Limpeza de trinchas e rolos

« Permite limpar trinchas redondas e pincéis assim coma rolos,
midi Plus e Midis.

« Cabo de polipropileno e elastémero.

« Aco inoxidavel europeu de 1,2 mm de espessura.

-~
® W
Ref Uds

13036 6

&

RASCADOR BIMATERIA EXTRA FUERTE INOX
Especial construccién

« Mango de polipropileno y elastomero.

« Hoja rigida pulido ceramix.

« Acero inoxidable europeo de 1,8 mm de espesor.

RASPADOR BIMATERIA EXTRA FORTE INOX
Especial construcdo

« Cabo de polipropileno e elastémero.

« Lamina rigida polido ceramix.

« Aco inoxidavel europeu de 1,8 mm de espessura.

o =5

® w W

Ref cm Uds
00807 7 12
00809 9 12

’
7

RASCADOR BIMATERIA MULTIUSOS INOX
Multiusos profesional

« Mango de polipropileno y elastomero.

« Hoja multiforma pulido ceramix.

« Acero inoxidable europeo de 1,8 mm de espesor.

RASPADOR BIMATERIA MULTIUSOS INOX
Multiusos profissional

« Cabo de polipropileno e elastdmero.

« Lamina multiforme polido ceramix.

« Aco inoxidavel europeu de 1,8 mm de espessura.

premium

)

—_— =

o w W

Ref cm Uds
13035 7 12

3

-‘.-’
7
Ref. 08768

132

RASCADOR SUELOS BIMATERIA CURVO INOX
Especial construccién

« Mango de polipropileno y elastémero con adaptador para trabajar
en suelos con alargadores de rosca italo-espanola.

« Hoja rigida pulido ceramix.

« Acero inoxidable europeo de 1,8 mm de espesor.

RASPADOR SOLOS BIMATERIA CURVO INOX
Especial construcdo

« Cabo de polipropileno e elastémero com adaptador para trabalhar
em solos com cabo extensor de rosca italo-espanhola.

« L&mina rigida polido ceramix.

« Aco inoxidavel europeu de 1,8 mm de espessura.

Ok
= H

« Hoja 90 grados pulida espejo.
« Acero inoxidable europeo de 0,6 mm de espesor.

ESPATULA ANGULOS INTERIORES INOX
Colunas e esquinas

« Cabo de polipropileno e elastomero.

« Lamina 90 graus polido espelho.

« Aco inoxidavel europeu de 0,6 mm de espessura.

® o W BATIDOR BIMATERIA MULTIUSO INOX
Ref em Uds Extra largo
13240 o7 » « Funciones extra: limpieza de rodillos y brochas, abrelatas y
abrebotellas
« Acero inoxidable europeo de 1,2 mm de espesor.
@ @ MEXEDOR BIMATERIA MULTIUSO INOX
Extralargo
« Funcao extra: limpeza de rolos e trinchas, abre latas e garrafas
« Aco inoxidavel europeu de 12 mm de espessura.
‘ I_I; ﬁ PALETA BIMATERIA CURVADA INOX
Ref om Uds Para masillas
« Mango de polipropileno y elastomero.
13130 9 6 « Hoja rigida pulido ceramix.
13131 18 6 « Acero inoxidable europeo de 1,2 mm de espesor.
ENEE] ESPATULA BIMATERIA CURVADA INOX
@ @ Para emassilhar
% « Cabo de polipropilena e elastomero.
(=1} « Lamina rigida polido ceramix.
« Aco inoxidavel europeu de 1,2 mm de espessura.
@ . i WJ PALETAANGULOSEXTERIORESINOX
Ref em o Ude Columnasy esquinas
. « Mango de polipropileno y elastémero.
B8l | 8x6 |Exterior| I - Hoja 90 grados pulida espejo.
« Acero inoxidable europeo de 0,6 mm de espesor.
@ ESPATULA ANGULOS EXTERIORES INOX
Colunas e esquinas .
« Cabo de polipropilena e elastomero. 3
« Lamina 90 graus polido espelho.
« Aco inoxidavel europeu de 0,6 mm de espessura. _
— ° -~ 4 \£>
‘ il 1 gy PALETAANGULOSINTERIORESINOX
Ref  cm Info  Uds Columnasy esquinas
13183 | 8x6 | Interior 1 « Mango de polipropileno y elastomero. {

b d =

o w W

Ref cm Uds
08029 9 12
08768 - 24

3w

—_— -~

o w W

Ref cm Uds
13138 8 1

PALETA BIMATERIA ESTUCADOR INOX
Especial alta decoracién

« Punta cuadrada.

« Mango ergonémico bimateria.

« Hoja pulida por ambas caras.

ESPATULA BIMATERIA DE ESTUQUE INOX
Especial de alta decoracdo

« Ponta quadrada.

« Cabo bimatéria ergondmico.

« L&mina polida em ambos os lados.
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ESPATULAS ESPECIALES -
TALOCHAS ESPECIAIS

PREPARACION - PREPARACAO
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PREPARACION - PREPARACAO

ESPATULAS MADERA -
ESPATULAS MADEIRA

premium premium

<1/ ESPATULA PREMIUM ACERO 100% INOX ® T ﬁ ESPATULA MULTIFUNCION

Fdcil de limpiar Ref :': Ude RESISTENTE, VERSATIL Y DURADERA
i, o503 5w ESPATULA MULTIFUNCOES

« Acero inoxidable 61505 5 1 RESISTENTE, VERSATIL E DURADEIRA
E§PATULA PREMIUM ACO 100% INOX 61507 7 12

Fdcilde limpar 61510 0 ”

« Cabo de aco

» Lamina polido espelho. 61512 125 12

« Aco inoxidavel.

QUITACLAVOS - RASCA-TUBOS - RETIRA PREGOS - LIMPA TUBOS -

~
' LIMPIA RODILLOS - ABRE GRIETAS - LIMPA ROLOS - ABRE FISSURAS -
RASCADOR RASPADOR
2 ESPATULA PREMIUM ESPECIAL ® w W w RASCADOR PREMIUM MULTIUSOS INOX D
FLEXIBLE OBLICUA INOX Ref em Uds Ref em Uds Multiusos profesional
Mdxima flexibilidad especial esquinas « Mango de madera tropical.
. 61250 5 12 61670 7 6 - ! .
« Mango de madera tropical. « Triple remache en hoja hasta el final del mango.
« Triple remache en hoja hasta el final del mango. 61270 7 12 « Hoja multiforma pulido ceramix.
« Hoja inclinada extra flexible pulida espejo. « Acero inoxidable europeo de 1,8 mm de espesor.
« Acero inoxidable europeo de 1.2 mm de espesor. 61290 9 12
i RASPADOR PREMIUM MULTIUSOS INOX P
ESPATULA PREMIUM ESPECIAL Multiusos profissional e 4
FL'E)'(IVEL O.B!_'IQUA INOX ) ) « Cabo de madeira tropical. = /“
Mdxima flexibilidade especial esquinas mooh « Rebite triplo em lamina até o final do cabo. ,.
« Cabo de madeira tropical. i « Ldmina multiforme polido ceramix. - __..-."‘
 Rebite triplo em lamina até o final do cabo. + Aco inoxidavel europeu de 1.8 mm de espessura. ]
« Lamina inclinada extra flexivel polido espelho.
« Ago inoxidavel europeu de 1.2 mm de espessura.
<§/ ES’PATULA I?REMIPM ESPECIAL INOX ‘ '_.; ﬁ ‘ u._u.; ﬁ RASCADOR PREMIUM EXTRA FUERTE INOX
Mdxima resistencia Ref cm Uds Ref om Uds Especial construccién
« Mango de madera tropical. « Mango de madera tropical.
. ! ) 4 2 12 08019 3 12
« Triple remache en hoja hasta el final del mango. 08040 « Triple remache en hoja hasta el final del mango.
« Hoja flexible pulida espejo. 08041 3 12 08039 7 12 « Hoja rigida pulido ceramix.
« Acero inoxidable europeo de 1,2 mm de espesor. 08042 4 1 00880 6 " « Acero inoxidable europeo de 1,8 mm de espesor. y
ESPATULA I?RI?MI!JM ESPECIAL INOX 08043 5 12 08049 9 12 RASPADOR PREMIUM EXTRA FORTE INOX //
Mdxima resisténcia 08044 6 " Especial Construgao
+ Cabo de madeira tropical. 00810 | 10 12 « Caho de madeira tropical.
 Rebite triplo em [amina ate o final do cabo. 08045 7 12  Rebite triplo em lamina até o final do cabo.
. kémjna f'g}(iVFI?' polido 93991”120' ; 08046 8 12 - Lamina rigida polido ceramix. W
« Aco inoxidavel europeu de 1,2 mm de espessura. « Aco inoxida W
¢ p p 08047 9 ” Ao inoxidavel europeu de 1,8 mm de espessura.
08048 10 12
65812 12 12
<ﬁ/ ESPATULIN PREMIUM GRANDE INOX ‘ ; ﬁ RASCADOR PRO INOX
Ideal para preparacion de masillas Ref om Ude Ligeroyresistente
« Cantos y boca refinados. « Mango de plastico ligero.
« Acabado pulido ceramix y mango de madera. 64600 137 6 « Unidn sdlida con doble remache de aluminio.
« Acero inoxidable europeo de 1.2 mm de espesor. « Hoja rigida pulido ceramix.
« Saliente para poder martillear sin dafar el mango.
; ESPATULIM PREMIUM GRANDE INOX + Acero inoxidable europeo de 1,2 mm de espesor.
Ideal para preparacdo de massas i : {
« Cantos e ponta refinados. RASPADO_R PROINOX '
« Acabamento em polido ceramix e cabo de madeira. Leve eresistente v
« Aco inoxidavel europeu de 1,2 mm de espessura. « Cabo de plastico leve. ] 7
« Uniao slida com rebite duplo de aluminio. _— //
« Lamina rigida polido ceramix. R

« Saliente para poder martelar sem danificar o cabo.
« Aco inoxidavel europeu de 1,2 mm de espessura.
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RASCADOR MADERA -
RASPADOR MADEIRA

premium

@ ) ooy & & © RASCADORES
Para quitar cementoy yeso Ref om Uds
« Mango largo de haya.
« Hoja rigida recta pulido ceramix. 13026 8 6 AR I ESANAL Es
« Acero inoxidable europeo de 1,8 mm de espesor. 13025 10 8
= RASPADOR RETO INOX CABO 33 CM RASPADORES
g Para retirar cimento e gesso @ @ @
v « Cabo de faia longo. ARTESANAIS
« Lamina rigida reta polido ceramix.
« Aco inoxidavel europeu de 1,8 mm de espessura.
<E/ - RASCADOR CURVO INOXMANGO 33 CM ‘ E ﬁ
Para quitar cemento y yeso Ref om Uds
« Mango largo de haya. 13031 7 6
« Hoja rigida curvada pulido ceramix.
« Acero inoxidable europeo de 1,8 mm de espesor. 13021 8 6
'//" RASPADOR CURVO INOX CABO 33 CM 18033 | 10 6

Para retirar cimento e gesso

e « Cabo de faia longo. @ @ @
« Lamina rigida curvada polido ceramix.

« Aco inoxidavel europeu de 1,8 mm de espessura.

&, » RASCADOR CURVO INOX MANGO 100 CM ® w W
Para quitar cementoy yeso Ref em Uds
« Mango extra largo de haya. 13023 8 6

« Hoja rigida curvada pulido ceramix.
« Acero inoxidable europeo de 1,8 mm de espesor. 13032 10 6

RASPADOR CURVO INOX CABO100CM
& Pararetirar cimento e gesso @ @ @

.- - Cabo de faia extra longo.
. « Lamina rigida curvada polido ceramix.
« Aco inoxidavel europeu de 1,8 mm de espessura.

& » RASCADORPREMIUM SUELOS INOX ® i W
s Decapar suelos Ref Info Uds
« Mango de madera de haya de 100 cm. 4 piezas
» s hojas intercambiables de 12, 16, 20 y 28 cm. Pulido ceramix. 14028 . 1
pecas

« Acero inoxidable europeo de 2 mm de espesor.

RASPADOR PREMIUM SOLOS INOX
Decapar solos

« Cabo de madeira de faia de 100 cm.
« 4 |aminas intercambiavel de 12, 16, 20 e 28 cm. Polido ceramix.
« Aco inoxidavel europeu de 2 mm de espessura.

RASCADOR PRO SUELOS ® w W
Trabajos especificos para suelos Ref em Uds

« Herramienta de alta resistencia. 67230 | 30x15x02 :
« Aligerada para un uso Gptimo. XX

« Mango de 1,20 m de largo de madera de haya no incluido. 67231 120 1
« Hoja de acero de 2 mm de espesor.
Ref. 67230 RASPADOR PRO SOLOS @ . S - INTURAS SEIJAS

Trabalhos especificos para solos pinturasseijas

- Ferramentas de alta resisténcia.

« Leve para uma utilizacao optimizada.

« Cabo com 1,20 m de comprimento de madeira de faia nao
incluido.

« Lamina de ago de 2 mm de espessura.

Ref. 67231
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ESPATULAS PLASTICO -

PRO

° ~
® i W
Ref Info Uds
4 piezas
13088 12
4 pegas

e3ad®

JUEGO CARROCERO ACERO INOX
REDONDEADO
Cantos redondeados

« Medidas: 5, 8,10y 12 cm.

» Mango polipropileno.

« Hoja de acero inoxidable europeo de 0,3 mm de espesar.

JOGO CARROCEIRO ACO INOXIDAVEL
REDONDO
Cantos arredondados

» Medidas: 5, 8,10 e 12 cm.
« Cabo em polipropileno.

« Lamina de aco inoxidavel europeu com 0,3 mm de espessura.

: ‘”{//

\
!
N

ESPATULA PRO INOX. CANTOS ® w W
R.EDONDEAI'DOS Ref cm Uds
Ligeray flexible
ST 60104 4 12
« Mango de plastico ligero.
« Unidn sdlida con doble remache de aluminio. 60106 6 12
« Hoja rectificada y pulido ceramix.
« Acero inoxidable europeo de 1,2mm de espesor. . 60108 8 12
P 60110 10 12
ESPATULA PRO INOX.CANTOS
AREDONDADOS 60112 12 12
Leve e flexivel 60115 . i
« Cabo de plastico leve.
« Unido sdlida com rebite duplo de aluminio. 60120 20 12
. Lém!na retn‘lcaqa e‘pphdo ceramix. 60125 25 1
« Lamina de aco inoxidavel europeu com 1,2 mm de espessura.
p B — -
<3/ ESPATULA SUPER INOX PULIDA ‘ P~ ("]

Mdxima flexibilidad
« Mango polipropileno.

Ref cm Uds

° -
® i W
Ref Info Uds

4 piezas
08094 25
4 pegas

O

JUEGO CARROCERO ACERO INOX
Multiusos profesional

« Medidas: 5, 8,10y 12 cm.

» Mango polipropileno.

» Hoja de acero inoxidable europeo de 0,3 mm de espesor.

JOGO CARROCEIRO ACO INOXIDAVEL
Multiusos profissional

+ Medidas: 5, 8,10 e 12 cm.
« Cabo em polipropileno.

« Lamina de aco inoxidavel europeu com 0,3 mm de espessura.

/

ol
Y
8

« Hoja rectificada de 1,2 mm a 0,6 mm pulido ceramix. 61520 2 2
« Acero inoxidable europeo. 61330 3 12
ESPATULA SUPER INOX POLIDO 61340 4 12
Maxima flexibilidade 61350 5 12
« Cabo polipropileno. 61360 5 ”
» Lamina retificada de 1,2 mm a 0,6 mm polido ceramix.
« Aco inoxidavel europeu. 61370 7 12
61380 8 12
eddb = . .
61310 10 12
i 3 4 g — =
‘ & ESPATULA squR |No|x . ® w W
Mayor agarre de emplastes Ref cm Uds
« Mango polipropileno.
« Hoja rectificada de 12 mm a 0,6 mm. 61420 2 2
« Acero inoxidable europeo. 61440 4 12
,9: ESPATULA SUPER INOX 61460 6 12
o . .
§ Maior aderéncia de emplastres 61480 8 2
< « Cabo poliprapilenc.
O Ami i 61410 10 12
On - Lamina retificada de 12 mma 0,6 mm.
5 E 9 « Aco inoxidavel europeu.
e3®
a0
e
33
=k
& o
0
wa

° -
® i w
Ref Info Uds

4 piezas

08095 25

4 pecas

®

JUEGO CARROCERO ACERO
Multiusos profesional

« Medidas: 5, 8,10 y 12 cm.
« Mango polipropileno.
« Hoja de acero europeo de 0,3 mm de espesor.

JOGO CARROCEIRO ACO
Multiusos profissional

« Medidas: 5, 8,10 e 12 cm.
« Cabo polipropileno.
« Ldmina de aco europeu de 0,3 mm de espessura.

1

s
S
N
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ESPATULA INDUSTRIAL
Multiusos

« Mango de polipropileno ligero.
« Hoja de acero templado eurapeo.

ESPATULA INDUSTRIAL
Multiusos

« Cabo de polipropileno leve.
« Lamina de ago temperado europeu.

° N~
® i w
Ref Info Uds
4 piezas
08093 25
4 pecas

JUEGO CARROCERO DE PLASTICO
Multiusos

« Medidas: 5, 8,10 y 12 cm.
« Polipropileno flexible.

JOGO CARROCEIRO DE PLASTICO
Multiusos

« Medidas: 5,8,10e 12 cm.
« Polipropileno flexivel.

> w W

Ref cm Uds
08009 4 12
08010 5 12
080m 6 12
08012 7 12
08014 9 12

® w W
Ref cm Uds
61706 6 12
61708 8 12
61710 10 12
61712 12 12

ESPATULA INDUSTRIAL PLASTICO
Multiusos

« Alta resistencia a la abrasion y duradero.
« Plastico ABS, una sola pieza.

ESPATULA INDUSTRIAL PLASTICO
Multiusos

- Alta resisténcia a abrasao e durabilidade.
« Plastico ABS, uma Unica pega.

)
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, — € e
ESPATULA ALISA INOX ‘ ("1 w ‘ — .‘i ESPATULA EMPLASTECER INOX \l>
Especial emplastes proyectados Ref cm Uds Ref — Ud Especial alisados
« Adaptacion progresiva para acabados extrafinos. 13046 1% 1 £ <m s « Producto adecuado también para aplicaciones en suelos. S =
- Mango ergondmico redondeado de polipropileno. 08076 35 1 « Mango de madera. . . -
« Acero inoxidable europeo de 04 mm de espesor. 13045 24 1 08077 50 1 « Acero inoxidable. e
ESPATULA ALISA INOX 13048 | 50 ! ESPATULA EMPLASTECER INOX
Especial emplastres projetados 13049 65 1 @ Especial alisado
- Adaptacao progressiva para acabamentos extrafinos. « Produto adequado também para aplicagdes em solos. : : {
« Cabo ergondmico arredondado de poliprapileno. 13052 90 ! « Cabo de madeira. %J
« Ago inoxidavel europeu de 0,4 mm de espessura. @ @ « Ago inoxidéavel.
ADAPTADOR ALISA . -
Paratechos, suelos y paredes ‘ 1 W
« Cabeza orientable. Ref Info Uds
- Sistema de blocaje rapido. ‘
e e DA P 5267 | Adaptador |1 ® w W ESPATULA EMPLASTECER INOX \2)
ADAPTADOR ALISA Ref cm Uds SORORTE ALUMINIO o
Para tetos, solos e paredes : 63750 50 : Masillar y enyesar grandes superficies
« Cabega orientavel. : « Hoja de acero inoxidable europeo. -
« Sistema de bloqueio rapido. 63760 60 1 » Soporte de aluminio. .
« Mango bimateria con agujero para adaptacion de alargadores.
@ ESPATULA EM PL,ASTECER INOX
SUPORTE ALUMINIO
ALARGADOR ALISA — Py Abetumar e engessar grandes superficies ;
LAR .D RALI , , ("] w + Lamina de aco inoxidavel europeu.
Compatible con calas, Idmparay espdtula m Uds « Suporte de aluminio.
alisa 2%1 1 « Cabo bimateria com orificio para adaptagao de cabo extensor.
« Interior hueco especial para aspirado con maquinas estandar.
- Sistema de cazoleta y blocaje rapido.
« Mango de goma redondeado para apoyar sobre el suelo sin dejar
marcas.
|
ALARGADORALISA . O LLANA REDONDEADA INOX © |
Compativel com placas, Idmpada e espdtu- (1] Llana redondeada :
las alisa Ref cm Uds L
. . _ o + Mango de madera. T
« Interior oco, especial para aspiragdes com maquinas standard. 07997 20x8 12 ; i
« Adaptador e bloqueio rapido * foja redondeada. -
« Cabo de borracha arredondado para apoiar sobre 0 solo sem 07996  24x10 12 » Hoja pulida por ambas caras. v
. « Acero inoxidable.
deixar marcas. Kot
3 . @ TALOCHA ARREDONDADA INOX o
ESPATULA ALISA INDUSTRIAL ® w W Talocha arredondada é
Especial emplastes proyectados Ref cm Uds . Cabo de madeira. e
« Adaptacion progresiva para acabados extrafinos. 13047 40 : « Lamina arredondada. ) E
« Mango ergonémico de polipropileno. + L&mina polida en ambos os lados. ws
« Acero inoxidable europeo de 04 mm de espesor. 13050 80 1 « Aco inoxidavel. 5°'0
p hY
ESPATULA ALISA INDUSTRIAL 8 é
Especial emplastres projetados % g
» Adaptacao progressiva para acabamentos extrafinos. > E
« Cabo ergondmico de polipropileno. Qe
+ Aco inoxidavel europeu de 0,4 mm de espessura. ® — ﬁ LLANA RECTANGULAR INOX \ﬁ>
Ref :': Uds Llana bdsica r
. R P - Mango de madera. ﬂ_:.fj;-*"»'ﬁ‘F
MALETA KIT ESPATULAS ALISA INDUSTRIAL ‘ 1 [T 08082  20x8 12 + Hoja pulida por ambas caras. %
Para enlucir Ref Info Uds 08081  24x10 12 « Acero inoxidable.
« Surtido de los tamanos de mayor uso de espatulas Alisa Industrial 3 piezas
para enlucir paredes o techos con facilidad y precision. 13051 1 08080 28x12 12 TALOCHA RETANGULAR INOX
« 3 espatulas 40, 60 y 80 cm. 3 pecas Talocha bdsica

MALA KIT ESPATULAS ALISA INDUSTRIAL

Para gesso

« Variedade dos tamanhos mais utilizados de espatulas Alisa Industrial
para engessar paredes ou tetos com facilidade e precisao.

« 3 espatulas 40, 60 e 80 cm.

« Cabo de madeira.
« Lamina polida en ambos os lados.

« Aco inoxidavel.
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GAMA — 1
‘ .g LLANA TRAPEZOIDAL PVC FLEXIBLE \—>

4 oy : F
co N s I RU CCI o N Ref cm Uds ESMP?CI;TI %!::[:J[j(:lecorqc|on
« Maxima flexibilidad.
13187 28x12x0,1 6 . Mango ergonémiCO.

. « PVC flexible Tmm.
GAMA CONSTRUCAO o ,
TALOCHA TRAPEZOIDAL PVC FLEXIVEL
Especial alta decoragdo
« Maxima flexibilidade.

« Cabo ergondmico.
« PVC flexivel 1 mm.

® w W LLANA ABS RIGIDA 2
Ref cm Uds Especial SATE

3124 28x13x03 10 . Formg rectangular biselada con esquinas redondeadas.
« Plastico ABS de 3 mm de espesor.

TALOCHA ABS RIGIDA
Especial ETICS

« Forma retangular biselada com esquinas arredondadas.
« Plastico ABS de 3 mm de espessura.

|
‘ ._.; ﬁ TALOCHA CONSTRUCCION INOX \§> n
Ref cm Uds Especial primeras manos
66550 48x13x07 1 « Mango ergonémico.
' « Hoja pulida.
» Mango de madera de haya.
o = @ « Acero inoxidable europeo de 0,7 mm de espesor. o
L - - L
< } TALOCHA CONSTRUCAO INOX o
é Especial primeira demdo é
S & « Cabo ergonémico. S &
s « Lamina polida. v
g = » Cabo de madeira de faia. g -
8o « Aco inoxidavel europeu de 0,7 mm de espessura. 5°'0
n O £ Ie n O
8 g FACHADAS - HORMIGON - PAVIMENTO - CERAMICA - 8 §
2 & TABIQUERIA - IMPERMEABILIZACION - MADERAS - 2 &
zga COMPLEMENTOS Zg
LAS HERRAMIENTAS FACHADAS - BETAO - PAVIMENTO - CERAMICA - ® ; M ::'ALeOQI-I|A S:OeNSTRUCCIéN INOX DENTADA
IMPRESCINDIBLES DIVISORIAS - IMPERMEABILIZAGAO - MADEIRAS - Ref  cm Uds j’;’ngi‘;o':b:“’g ras manos
pARA EL REFORMISTA COMPLEMENTOS 66551 48x13x06 10mm 1 « Hoja pulida.
« Mango de madera de haya.
pRO FESIONAL @ « Acero inaxidable europeo de 0,6 mm de espesor.
» CATALOGO ESPECIALIZADO DISPONIBLE 2
5 1 TALOCHA CONSTRUCCION INOX DENTADA
AS FERRAMENTAS CATALOGO ESPECIALIZADO DISPONIVEL Especial primeira demdo
A « Cabo ergondmico. p
INDISPENSAVEIS - Lamina paiid, !
PARA O REFORMISTA « Cabo de madeira de faia.
« Aco inoxidavel europeu de 0,6 mm de espessura.
PROFISSIONAL
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PRO

TALOCHA ALBANIL INOX
Especial albaiiileria

« Mango de madera.

« Hoja pulida.

« Acero inoxidable.

TALOCHA ALVENARIA INOX
Especial alvenaria

« Cabo de madeira.

« Lamina polida.

« Aco inoxidavel.

® w

Ref cm

-
w

Uds

13126 30x15

&

TALOCHA DE ESPONJA PORO ABIERTO
Especial albaiiileria y microcementos

« Mango bimateria de polipropileno y elastémero.
« Esponja resistente de 20 mm de espesor.

TALOCHA DE ESPONJA PORO ABIERTO
Especial alvenaria e microcimentos

« Mango bimateria de polipropileno y elastémero.
« Esponja resistente de 20 mm de espessura.

®

Ref

SE!|

-
w

Uds

08087  28x14

TALOCHA DE ESPONJA PORO CERRADO
Especial albafileria y microcementos

« Mango bimateria de polipropileno y elastémero.
« Esponja resistente de 20 mm de espesor.

TALOCHA DE ESPONJA PORO CERRADO
Especial alvenaria e microcimentos

« Mango bimateria de polipropileno y elastémero.
« Esponja resistente de 20 mm de espessura.

®

Ref

sEl

-~
w

Uds

08086  28x14

144

TALOCHA DE GOMA

Especial construccién

« Mango bimateria de polipropileno y elastémero.
- Goma flexible y adaptable a cualquier superficie.
» Rellenado de juntas y boradas.

TALOCHA DEBORRACHA

Especial construcdo

« Cabo bimatéria de polipropileno e elastémero.

« Borracha semi flexivel e adapta-se a qualquer superficie.
« Preenche juntas e fisuras.

®

Ref

SEl

=
w

Uds

08085 245x10

final para el dedo indice.
« Acero inoxidable.

ESPATULA PARA ALVENARIA INOX

Especial argamassas

« Cabo bimatéria de polipropileno e elastémeros com protecao
final para o dedo indicador.

« Aco inoxidavel.

‘ E .‘i TALOCHA ABRASIVA EPS PUAS CORTAS
INOX
Ref cm Uds Especial SATE
1317 38x16 ! » Mango bimateria de polipropileno y elastémero.
« Hoja de acero troquelada.
@ TALOCHA ABRASIVA EPS PUAS CURTAS
INOX
Especial SATE
« Cabo bimatéria de polipropileno e elastomero.
« Lamina de aco cortada.
— o~ -
‘ [reT) (7] TALOCHA ABRASIVA EPS PUAS LARGAS
Ref cm Uds INOX .
Especial SATE
13115 245x13 1 . . . . ,
« Mango bimateria de polipropileno y elastomero.
» Hoja de acero troguelada.
@ TALOCHA ABRASIVA EPS PUAS LONGAS
INOX
Especial SATE
« Cabo bimatéria de polipropileno e elastémero.
« Lamina de aco cortada.
‘ E .‘i TALOCHA DE POREX
Para extender e igualar los planos del
Ref cm Uds mortero en revocos de paredes
18104 27x13 10 « Una sola pieza rectangular.
I « Muy ligera.
TALOCHA DE POREX
Para alargar e nivelar as superficies da
argamassa em rebocos de paredes -
« Uma Gnica pega retanqular. g
» Muito leve.
© wu §  PALETAALBARILINOX
Ref cm Uds Especial morteros
13136 8 : « Mango bimateria de polipropileno y elastémeras con proteccion
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RASCADOR PARA DECAPAR ‘ E ﬁ
& Rascador para decapar Ref em Uds
.ﬁ‘ : + Mango de madera de haya.
=y « Acero templado. 15140 6 !
RASPADOR PARA DECAPAR
Rascador para decapar
« Cabo de madeira de faia.
« Aco temperado.
2 RASQUETA TRIANGULAR ® w W
3 Especial dngulosy grietas Ref cm Uds
-4 8. « Mango de madera de haya.
08097 8 1
;}v'f « Acero templado.
-~ RASPADOR TRIANGULAR
Especial dngulos e gretas
« Cabo de madeira de faia.
« Aco temperado.
G RASQUETARAPID ® w W
i Rasqueta profesional Ref cm Uds
« Cuerpo de madera. 08096 5 1
RASPADORRAPID
Raspador profissional
« Corpo de madeira.
ol
@/ ESPATULA ENCOLAR DOBLE PICO INOX ® ;’ ﬁ
Encolado de superficies Ref em Uds
« Dibujo de la hoja triangular con forma de doble pico B2.
62520 20 6

146

« Altura de los dientes 2,55 mm.
« Mango de madera de haya.
« Acero inoxidable europeo.

ESPATULA ENCOLAR DUPLO BICO INOX
Encolado de superficies

« Desenho de la Iamina triangular com forma de duplo bico B2.

« Altura dos dentes 2,55 mm.
« Cabo de madeira de faia.
« Aco inoxidavel europeu.

‘ I ﬁ CEPILLO METALICO
Ref  Material Uds AbrOSIYo r'?"do .
] « Mango bimateria ergonémico
08185 Bi % « Resistente para una larga duracion.
« Extremidades en punta para acceder a las esquinas.
« Mechanes de acero con alto contenido en carbono.
ESCOVA METALICA
Abrasivo rigido
« Cabo bimateria ergondmico.
« Resistente para uma maior durabilidade.
« Extremidades em ponta para 0 acesso as esquinas.
« Tufos de ago com alto contetido em carbono.
® i 7] CEPILLO METALICO MANGO DE PLASTICO
Ref  Material Uds Abrcsw.o.rlg.lldezlr.nedl.c .
08177 PP o . qua la eliminacion de ox!qos, pinturas y adherencias en general.
« Nucleo estrecho para facilitar el acceso a ranuras.
« Gran versatilidad y facilidad de manejo.
« Mechanes de acero latonado diametro 0,3 mm.
ESCOVA METALICA CABO DE PLASTICO
Abrasivo rigidez média
« Para a eliminagao de oxidos, pinturas e aderéncias em geral.
« Nucleo estreito para facilitar o acesso a fendas.
« Grande versatilidade e facilidade de uso.
« Tufos de ago/latao diametro 0,3 mm.
= » \3)
‘ I [ 7] CEPILLO METALICO 3 HILERAS MANGO MADERA |
Ref Material Uds Abrasivo rigido e
Madera « Para la eliminacién de oOxidos, pinturas y adherencias en general.
08175 1 icira 12 « 3 hileras, 40 mechones, saliente mechdn 30 mm.
« Mango de madera para mayor comodidad.
« Mechones de acero latonado diametro paa redonda 0,4 mm. f
ESCOVA METALICA 3 FILAS CABO MADEIRA «\
Abrasivo rigido
« Para a eliminagao de oxidos, pinturas e aderéncias em geral.
« 3 filas, 40 tufos, saliente tufo 30 mm.
« Cabo de madeira para maior comodidade.
« Tufos de aco/latao diametro pua redonda 0.4 mm. o
B
‘ I ﬁ CEPILLO METALICO 5 HILERAS é
. P o X
Ref  Material Uds Abrasivo r|g|d9 o . OQu
« Adecuado para la eliminacion de oxidos, pinturas y adherencias % o g
osi7e  Madera 12 en general. Iz
Madeira < Z
« 5 hileras, 60 mechones, saliente mechon 30 mm. w0
« Mechones de acero latonado didmetro pda redonda 0,4 mm. % % 2
, O«
ESCOVAMETALICA5FILAS 238
Abrasivo rigido o 8 u
« Adequado para a eliminacao de 6xidos, pinturas e aderéncias e
em geral.
« 5 filas, 60 tufos, saliente tufo 30 mm.
« Tufos de ago/latao diametro pua redonda 0.4 mm.
‘ I ﬁ CEI?ILLO METALICO MINI CON MANGO DE
Ref  Material Uds PLASTICO. . .
Abrasivo rigidez media
08178 PP 12

« Para la eliminacion de 6xidos, pinturas y adherencias en general.
- Recomendado para pequenas superficies.
« Mechones de acero latonado didmetro 0,3 mm.

ESCOVA METALICA MINI COM CABO DE
PLASTICO
Abrasivo rigidez média
« Adequado para a eliminagao de oxidos, pinturas e aderéncias em geral.
« Recomendado para pequenas superficies.
« Tufos de ago/latao diametro 0,3 mm.
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p|dsticos, pqredes Ref Grano/Grao Uds € rano / brao S Grano . d
. grueso: para desgastar.
- Tamanio extra grande. 09084 Medio/Medio 24 09120 0o 50 « Grano medio: para acabado corriente.
» Se puede utilizar tanto en himedo como en seco. 09121 0 50 « Grano fino: para acabado fino.
« Espuma de densidad media cubierta con oxido de aluminio. « Papel de silice.
09125 6 50
TA(;O DE ESPONJA XXL ) 09124 5 50 FOLHA PAPEL SILEX VERDE 230 X 280 MM
POJII’ mcdelra, pinturas, metais, Lixado manual de madeira, massa e gessos
pIqutK;os,t pqreddes 09123 4 50 . gréo grosso: para dest;gadstar. |
* lamanno extra grande. » Grao médio: para acabado estandar.
» Se pode utilizar tanto em hiimido como em seco. » Grao fino: para acabado fino.
« Espuma de densidade média caberta com 6xido de aluminio. « Papel de silicio.
TACO DE ESPONJA OBLICUO ® E¢ W ® > W HOJAPAPELIMPERMEABLE DE LATEX
zrégt?;ggegg;gér:: ras,metales, Ref  Grano/Grdo Uds Ref Grano/Grao Uds Eis'((n)d)c(azeioshedyo o hiumedo de materiales duros
- N , 09069  Fino/Fino 24 09142 1.200 50 ) ) o ,
« Canto oblicuo para facilitar el acceso a las esquinas. « Soporte de latex para méxima flexibilidad y trabajos con agua.
» Se puede utilizar tanto en himedo como en seco. 09128 800 50 » Excelente acabado en barnices y lacas.
« Espuma de densidad media cubierta con 6xido de aluminio. 09139 400 50 + Ideal para el lijado manual en carroceria.
TACO DE ESPONJA OBLIQUO « Papel al carburo de silicio sobre soporte latex.
- : ) . 09137 320 50 . .
Polir madeira, pinturas, metais, FOLHA PAPEL IMPERMEAVEL DE LATEX
pldsticos, paredes 09135 240 50 230 X280 MM
« Canto obliquo para facilitar o acesso as esquinas. 09133 180 50 Lixado em seco ou himido de materiais duros
+ Se pode utilizar tanto em himido como em seco. « Suporte de ltex para maxima flexibilidade e trabalhos com agua.
- Espuma de densidade média coberta com 6xido de aluminio. 09132 150 50 « Excelente acabado com vernizes e lacas.
09131 120 50 + |deal para o lixado manual em carroceria.
« Papel ao carburo de silicio sobre suporte latex.
09130 100 50
TACO DE ESPONJA ® ¢ o ® @ W& HOUATELADEESMERIL230X280 MM
grg:‘t?ggg?g;génet:ras, metales, Ref  Grano/Grio  Uds Ref Grano/Grio Uds Lijadoy pulido de superficies metdlicas y acero
’ « |deal para el lijado manual de metales.
« Sobre espuma semiflexible cubierta por los cuatro lados. 08075  Fino/Fino 24 09151 00 %0 « Muy resistente.
- Se puede.u,tilizar tantq en humedo como en seco. 09076 Medio/Médio 24 09153 1 50 « Tela esmeril.
« Presentacion en pack individual, con codigo de barras o a granel.
- Espuma de densidad media cubierta con éxido de aluminio. 09077 Grueso/Grosso 24 09154 15 50 FOLHA TELA DE ESMERIL 230 X280 MM
Lixado e pulido de superficies metdlicas e aco
09070  Fino/Fino 250 09155 2 50
TAC.:O DE ESPONJA . + Ideal para o lixado manual de metais.
Polir madeira, pinturas, metais, 09071  Medio/Médio 250 09157 3 50 . Muito resistente.
pldsticos, paredes « Tela esmeril.
« Sobre espuma semi flexivel coberta pelos quatro lados. 09072 G(;;:Sssc:)/ 250
« Se pode utilizar tanto em humido como em seco.
« Apresentacao em pack individual, com cddigo de barras 08073  Fino - Medio-
0agranel. (Pack 6) Grueso/Grosso
« Espuma de densidade média coberta com ¢xido de aluminio.
p 4
ESPONJA PLANA = S — i ROLLO PAPEL CORINDON \—>
Trabajos de maderay carroceria : 6 ®2 ~ P.L :: : - 6 Qi ~ :: Lijado de maderas, metales y pinturas
« Sobre espuma muy flexible cubierta por los dos lados. < ranoforfo 1ee s £ mxcm “rane o S » Uso manual o con maquinas portatiles.
« Se puede utilizar tanto en himedo como en sec. 09095 | Fino/Fino 2 26 09179 | 5x15 120 s « Maximo poder abrasivo.
. Presentaclién en pack de 2 unidades, con codigo de barras 09096 Medio/Médio 2 2% 09178  5x15 100 9 . E)E ETEOZa megps que otéos abrgs_i;os{.j i
0a granel. « Papel de corinddn resinado con éxido de aluminio.
« Espuma de densidad media cubierta con carburo de silicio. ~ 09097  Grueso/Grosso 2 24 09177  5x15 80 9 ,
ESPONJUA PLANA osog,  Ultrafino/ 2 25 Eiggc?opﬁepizggség I?\ﬁDe':clqis e pinturas
Trabalh d dei . Ultrafino ’ P
rabaihos de madeira e carroceria « Uso manual o com maguinas portateis.
« Sobre espuma muito flexivel coberta pelos dois lados. 09080 | Fino/Fino - 20 « Maximo poder abrasivr?. '
« Se pode utilizar tanto em himido como em seco. 09091 Medio/ Médio - 250 « Obstrui menos que outros abrasivos.
« Apresentacao em pack de 2 unidades, com cadigo de barras 00082 |G /6 250 » Papel de corindon resinado com xido de aluminio.
0a qranel. rueso rosso -

« Espuma de densidade média coberta com carbura de silicio.
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<1/ LIJADORA MANUAL RECTANGULAR ® ._.; .‘i ® ﬁ MANOVEL
Lijado rapido y sencillo Ref  cmxmm  Uds Ref Uds Guante de velcro para lijar

+ Uso manual. B E— . L icie.
N 13251  10,5x 230 1 09145 10 Adaptacion maxima a las formas de la superficie
« Mango de polipropileno « Comodidad éptima.

i E « Aconsejado para paredes, tubos, verjas, etc.
LIXADEIRA MANUAL RETANGULAR 1 - Soporte velcro y 3 discos corindon.
Lixado rdpido e simples

« Uso manual. [=] MANOVEL .

« Cabo de polipropileno. Luva de velcro para lixar

« Adaptagao maxima as formas da superficie.

« Otima comodidade.

« Aconselhavel para paredes, tubos, grades, etc.
« Suporte velcro e 3 discos corindon.

LIJADORA MANUAL CIRCULAR ® (7] (7]
Lijado rapidoy sencillo Ref mm Uds

« Protector engomado para evitar marcas en la pared. 13250 925 1
« Cabezal basculante acoplable a cualquier alargador

de rosca americana y/o al adaptador punta conica

(Ref. O7714).
« Soporte con velcro adhesivo para discos intercambiables de hasta

230 mm.

LIXADEIRA MANUAL CIRCULAR
Lixado rdpido e simples

« Protetor engomado para evitar marcas na parede.

« Cabega basculante compativel com qualquer cabo extensor de
rosca americana e/ou adaptador ponta conica
(Ref. 07714).

« Suporte com velcro adesivo para discos intercambiaveis
de até 230 mm.

GUANTE / LUVA
MANOVEL

&/
TORTALANADE ACERO50G -
Decapary pulir ‘ @3 w
« Recomendado para no rayar la superficie. Ref _Grano/Gréo _ Uds
« Utilizar guantes, gafas y tijeras para cortar. 09050 Fino/Fino 24
« Conservar en una bolsa para evitar la oxidacion. o
« Lana metalica de acero bajo en carbono. 09051  Medio/Medio 24

TORTA LA DE ACO 50G 09052  Grueso/Grosso 24
Decapar e polir

« Recomendado para nao arranhar a superficie.
« Utilizar luvas, 6culos e tesouras para cortar.

« Conservar em una bolsa para evitar a oxidagao.
« La metalica de ago baixo em carbono.

1. INTRODUZCA LA MANO BARRAS / BARRAS

COLOQUE A MAO
NO INTERIOR

BOBINA LANA DE ACERO 150 G ® é W S

. EL VELCRO

DECG padrzl pulir | , Ref Grano/Grdo _ Uds COLOQUE O DISCO
« Recomendado para no rayar la superficie. ] ]
« Utilizar guantes, gafas y tijeras para cortar. 08083 | Fino/Fino 2 SOBRECMELCRO
« Conservar en una bolsa para evitar la oxidacion. 09054  Medio/ Médio 2%
« Lana metalica de acero bajo en carbono.

~ 09055 (Grueso/Grosso 24
BOBINA LA DE ACO150 G - LIJAR
Decapar e polir LIXAR

« Recomendado para nao arranhar a superficie.
« Utilizar luvas, dculos e tesouras para cortar.

« Conservar em una bolsa para evitar a oxidagao.
« La metalica de aco baixo em carbono.

4. RETIRE EL DISCO DE LIJAR
RETIRE O DISCO DA LIXA

OTROS / OUTROS
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154

158

164

168

170

172

178

179

182

N
m

—J Certificacion

£ Red Europea de

Rede Europeia de
Certificacao

Proteccion quimica
Protecao quimica

&

EN 13034 EN 13982-1:200:

-~

Filtros contra gases y
filtros combinados

Filtros contra gases e
filtros combinados

@ ©

@ Tactil

Tacto

CORTADORES
CORTADORES

PROTECCION PERSONAL
PROTECAO PESSOAL

LIMPIEZA
LIMPEZA

PISTOLAS
PISTOLAS

BATIDORES
MEXEDORES

OTROS
OUTROS

MASILLAS
MASSAS

SPRAYS
SPRAYS

EXPOSITORES Y COMPLEMENTOS
EXPOSITORES E COMPLEMENTOS

Conformite Contra particulas sélidas en

Européenne suspension
EN 13034:2005 ] s
Contra particulas sdlidas

em suspensao

Ropa de proteccion contra Riesgos mecanicos en
sustancias quimicas cuanto a la proteccion para
3 manos
Roupa de protecao contra
substancias quimicas Riscos mecénicos relativos
a protecao para maos
Especifica las medias AENOR | Asnciacion Espanola de
mascaras reutilizables EQ Normalizacion y Certifi-
- " | Cacion
Especifica as meias Eimta

mascaras reutilizaveis Associagao Espanhola de

Normalizacao e Certificacao

Proteccion individual de
los ojos

Temperatura

52

Temperatura
Protecao individual dos
olhos

153

\

VARIOS - DIVERSOS



CORTADORES - CORTADORES
VARIOS - DIVERSOS

premium

premium

O

D

154

CUTER DE SEGURIDAD OLFA SK4 ® i ]
Cuchilla de retracciéon semi automdtica Ref Info Uds
- Diserio ergondmico con muelle interior para evitar accidentes. 0SK4C ] 5

« Cuchillas reversibles de doble uso.

« Ambidiestro. 0SKB2 Pack 10 uds 6
« Resistente al 4cido y a la acetona.
CORTADOR DE SEGURIDAD OLFA SK4
Ladmina de retracdo semiautomdtica

« Desenho ergondmico com mola interna para evitar accidentes.

« L&minas reversiveis de dupla utilizagao.

« Ambidestro.

» Resistente ao acido e a acetona.
CUTER OLFA PROFESIONAL 25 MM ‘ i .‘i
Corte de tabiqueria secaq, placa escayolaq, Ref nf Ud
cuero, goma = nfo s
« Clter para trabajos pesados con empunadura cémoda de OLNH1 M &
agarre antideslizante Comfort Grip. OLHB5 Pack5 uds 6
» Resistente al 4cido y a la acetona. Blogueo de rueda.
CORTADOR OLFA PROFISSIONAL 25 MM
Corte de paredes de gesso cartonado, couro,
borracha

« Cortador para trabalhos pesados com pega Comfort Grip

antiderrapante.

« Punho Comfort Grip antiderrapante.

« Resistente a acidos e acetona. Blogueio da roda.

CUTER OLFA PROFESIONAL 18 MM ® i 7]
Construccién, aplicaciones industriales, etc. Ref Info Uds
« Muy resistente equipado con cuchilla negra extra afilada LBB. OLEAL — 5

« Mango antideslizante Comfort Grip que permite una gran poten-
cia de corte. OLBBB Pack 10 uds 6
« Resistente al acido y a la acetona.
CORTADOR OLFA PROFISSIONAL 18 MM
Construcgdo, aplicagdes industriais, etc.
« Muito resistente equipado com lamina negra extra afiada LBB.
« Cabo anti deslizante Confort Grip que permite uma grande
poténcia de corte.
« Resistente ao 4cido e a acetona.
CUTER OLFA L-1 PROFESIONAL 18 MM ® i 2
Construccion, aplicaciones industriales. Ref Info Uds
« El modelo de mayor y mejor venta. =
« Modelo versétil, resistente y con disefio ergonémico oLm8 6
» Mecanismo de blogueo de rueda que garantiza una sujecion firme OLBBB Pack 10 uds 6

de la hoja.

CORTADOR OLFA L-1PROFISSIONAL 18 MM
Construcdo, aplicagcdes industriais.
« Modelo versatil, resistente e com desenho ergondmico.
« Mecanismo de bloqueio da roda que garante uma fixagao firme da
[amina.

® i ] CUTER OLFA PAPEL 12,5MM
Revestimiento de paredes, papel pintado, etc.
Ref Info Uds i i
» Para empapelado de paredes con cuchilla negra ultra afilada FWB.
OFWP1 == 6 « Cuchilla partible de 12,5 mm flexible, delgada y muy afilada para un
OFWBB  Pack 10 uds 6 corte limpio con blogueo automatico mediante gatillo deslizante.
« Buen equilibrio entre afilado inicial y vida 0til.
CORTADOR OLFA PAPEL 12,5 MM
Revestimento de paredes, papel pintado, etc.
« Para empapelado de paredes com Iamina negra ultra afiada FWB.
« Lamina partivel de 125 mm flexivel, fina e muito afiada para um corte
limpo
com blogueio automéatico mediante gatilho deslizante.
» Bom equilibrio entre afiado inicial e vida util.
® i ("] CUTER OLFA BLACK 9 MM
Ref Info Uds Corte en general: papel, film de pldstico,
retractilados
oL180 —» 6 , ,
« El mas popular de los cuters de 9 mm.
Pack 10 uds « Mango metalico.
OLABT g 0,38 mm 6 « Clip de plastico para balsillos con partidor de cuchillas.
CORTADOR OLFA PRETO 9 MM
Corte geral: papel, pelicula pldstica, retratados
« Cortador de 9 mm mais popular.
« Cabo em metal.
» Clip de bolso em plastico com divisor de lamina.
‘ i .‘i RASCADOR OLFA ACERO 60 MM
Ref nf Ud Limpieza de suelos, paredes y paneles de
= nfo s vidrio, asi como tapiceria y revestimientos
OSCRL 6

« Rascador con cuchilla extra afilada de acero inoxidable.
« Tamano compacto.

RASPADOR OLFA ACO 60 MM
Limpeza de pavimentos, paredes e painéis de
vidro, assim como tapecarias e revestimentos
« Raspador com lamina de aco inoxidavel extra-afiada.
« Tamanho compacto.
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CORTADOR AUTOMATICO ® w i
PROFESIONAL 25 MM Ref

mm Info

-
Nl

Uds

Cortador gama Premium
« Cargador automatico.
« Contiene 3 hojas de recambio en su interior. OLHB5 25
« Caja expositora.

CORTADOR AUTOMATICO
PROFISSIONAL 25 MM
Cortador gama Premium

« Carregador automatico.

« Contém 3 folhas de substitui¢do no interior.
« Caixa expositora.

09007 25 =

Pack 5 uds

12
6

CORTADOR AUTOMATICO
PROFESIONAL 18 MM

® w i

Ref mm Info

~]
N

Uds

® w i W

Ref mm Info Uds
09000 9 = 24
OLABT* 9 Pack 10 uds 6
09020 9 Pack10uds 24

*Hoja / Lamina Premium.

CORTADOR REFORZADO 9 MM
Cortador gama media

« Mango bimateria ergondmico.
« Hoja recambiable.

CORTADOR REFORCADO 9MM
Cortador gama média

« Cabo bimateria ergondmico.
« Folha recambiavel.

Cortador gama premium
« Cargador automatico.

« Contiene 6 hojas de recambio en su interior.
« Caja expositora.

CORTADOR AUTOMATICO
PROFISSIONAL 18 MM
Cortador gama premium

« Carregador automatico.

- Contém 6 folhas de substituicao no interior.

« Caixa expositora.

09008 18 ==
OLBBB* 18  Pack10uds
09021 18 Pack10uds

*Hoja / La&mina Premium.

12
6
24

1

Info

RASCADOR METALICO ®
Especial superficies complicadas

: El

Ref

~]
N

Uds

con hojas de 100 mm
« Excelente resistencia con hoja recambiable. 08088 100 |>->

« Mango largo para mayor agarre.
« Contiene 6 hojas de recambio en su interior.

RASPADORMETALICO
Especial superficies complicadas
com folhas de 100 mm

« Excelente resisténcia com folha de substituicao.
« Cabo longo para melhor agarre.
« Contém 6 folhas de substitui¢ao no interior.

08089 100  Pack10uds

12

24

RASCADOR INVERSO CURVO ®

Decapado de ventanasy suelos Ref

» Rascador disenado en forma de garra para ejercer gran
presion de forma sencilla. ogon 60 Do

« Mango largo, ergondmico y resistente.

» Hojas bidireccionales extrafuertes recambiables 09017 63x8
(disponible pack x5).

RASPADOR INVERSO CURVO
Decapado de janelas e solos

« Rascador desenhado em forma de garra para exercer grande
pressao de forma simples.

« Cabo longo, ergondmico e resistente.

- Folhas substituiveis bidirecionais extra fortes (disponivel pack 5).
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CORTADORREFORZADO 18 MM

—) °
Cortador gama profesional ‘ o 1

Ref mm Info

~
w

Uds

« Mango bimateria ergondmico.
« Hoja recambiable.

CORTADORREFORCADO 18 MM
Cortador gama profissional 09021 18

« Cabo bimateria ergondmico.
« Folha de substituicao.

09002 18 ==
OLBBB* 18 Pack 10 uds

Pack 10 uds

* Hoja / Ladmina Premium.

12
6
24

® w i R  RASCAVIDRIO PROFESIONAL \2)
Ref mm Info Uds CON HQJA TRAPEZ_OIDAL
Rascavidrio profesional
09032 60 I: 2% « Sistema de seguridad.
13170 60 PackiOuds 24 * Hoja recambiable.
RASPA VIDRO PROFISSIONAL
COMFOLHA TRAPEZOIDAL
Raspa vidro profissional
« Sistema de seguranca.
« Folha recambiavel.
® w i B  RASCAVIDRIO CONHOJA RECAMBIABLE \3)
Ref mm Info Uds Rascavidrio recambiable para cristales
09013 i l: - « Hoja fina recambiable.
- 43 |Packiouds| 24 RASPA \(IDRO COM EQLHA RECA_MBI_AVEL
Raspa vidro recambidvel para cristais
« Folha fina recambiavel.
® ; i ﬁ CORTADOR INDUSTRIAL 18 MM \ﬂ>
Cortador uso doméstico
Ref mm Info Uds " ioropil
« Mango polipropileno.
09003 | 18 — 24 « Hoja recambiable.
09021 18 Pack 10 uds 24

CORTADORINDUSTRIAL 18 MM
Cortador uso doméstico

« Cabo polipropilenc.
« Folha recambiavel.

—_— e =

©® w 1 W

Ref mm Info Uds
09010 9 > 24
09020 9 Pack10uds 24

CORTADORINDUSTRIAL 9 MM
Cortador uso doméstico

« Mango polipropileno.
« Hoja recambiable.

CORTADORINDUSTRIAL 9 MM
Cortador uso doméstico

« Cabo polipropileno.
« Folha recambiavel.

s
s
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MASCARA DE PROTECCION FACIAL ‘ i ﬁ ‘ ﬁ MASCARILLA DOBLADA FFP2 NR CON VALVULA \l>
COMPLETA Proteccién contra particulas irritantes \
Prot i6n facial I iratori Ref Info Uds Ref Uds » . . .
roteccion facial, ocular y respiratoria p— e E— » Proteccion ambiental y anti bacteriana.
« Noincluye filtro. 08257 1 08365 12 « Con espuma interior para mayor comodidad.
« Plegada y presentada en sobre individual al vacio.
i - 08226 Pack2 @ &
MASCARA DE PROTECAO FACIAL @ ; ;
COMPLETA EYs:E c € MASCA:RA DOBRADA,FFP2 NR_COM VALVULA
Protecdo facial, ocular e respiratdria @ @ ; Protecdo contra particulas irritantes
« Nao inclui filtro. 'E « Protegao ambiental e antibacteriana.
C € - Com espuma interior para maior conforto.
« Dobrado e apresentado em envelope de vacuo individual.
MASCARILLA BUCONASAL FFP3 DE ‘ i ﬁ
DOBLE FILTRO
Proteccién contra gases y vapores orgdnicos Ref Info Uds
« Incluye 2 filtros de tipo AT (EN 14367). 08227 BB 1
1 08226 Pack2 @ 5
MASCARA BUCONASAL FFP3 ac ‘ ﬁ MASCARILLA PAPEL \E>
DE F"—":RO DUPLO . c E Ref Uds Proteccién contra el polvo
Protecgdo contra gases e vapores orgdnicos — === . Desechable
« Inclui 2 iltros de tipo AT (EN 14387). 08170 | 50 « Cinta el4stica de sujecion y tira de ajuste nasal.
« No apto para proteccion contra particulas.
MASCARA DE PAPEL
MASCARILLA BUCONASALFLY FFP3 ® i ﬁ Protecdo contra poeira
DEUNSOLOUSO Ref Info  Uds - Descartével.
Trabajos muy técnicos « Fita elastica de fixacao e elastico de ajuste nasal.
« Mas ergondmica. 08230 . ! « Nao ¢ adequado para protegao contra particulas.
« Mayor durabilidad de los filtros. @ c E O] El
MASCARA BUCONASAL FLY FFP3 DE UM ﬁ !
SO USO [w]
Trabalhos muito técnicos
« Mais ergonémica.
« Mais durabilidade dos filtros. \§>
‘ i ﬁ BUZO PROFESIONAL CON CAPUCHA
- Ref  Talla Uds Re5|stent§ al desgarro, Ilgeroyflemble .
MASCARILLA FFP3 FILTRO CARBON ACTIVO ‘ ﬁ 08252 L 2 « Barrera quim|cabcontra particulas ydmertos éJm]ductos
Contra humos generales de soldaduray inorganicos en baja concentracion de mas de 1micra.
pequenos niveles de ozono (inferiores al TLV) —Ret Uds 08256 XL 12 « Categoria Il )
« Plegable: mascarilla auto filtrante fcil de guardar. 08229 | 12 08251 | xxL | 1w - Tela trilaminada SHS. f :
« Ajuste perfecto: mejora la comodidad y sequridad para el usuario. P FATO PROFISSIONAL COM CAPUZ
. Eo@almente_ soldada: pro!qngg Ig vida de la mascarilla. @ T C E Resistente ao rasgo, leve e flexivel . " ’
- Caja expositora y retractil individual con EAN. W . . . . ey 1
P « Barreira quimica contra particulas e certos produtos inorganicos |
MASCARA FFP3 DE FILTRO DE CARVAO ATIVADO em baixa concentragao de mais de 1microns.
Contra fumos gerais de soldagem e pequenos R - Categoria lll. &
niveis de ozénio (abaixo de TLV) g « Tecido tri laminado SMS. _5) o
« Dobra-se, méscara auto filtrante fcil de guardar. e
« Ajuste perfeito: melhora o conforto e a sequranca para o usuario.
« Totalmente soldada: prolonga a vida da mascara.
« Embalagem individual e caixa retratil com EAN.
G, ® Y. @ ® PACKCUBREZAPATOS
MASCARILLA AUTOFILTRANTE PLEGADA FFP3 NR ‘ ﬁ La imagen del profesional
@ 7 : Ref Talla Pack Uds
i CON VA}|7VULA . o Ref Uds 06198 | TallaL | 10 20 « Garantia de higiene y cuidado de paso en suelos delicados.
. Proteccidn contra polvos sdlidos toxicos y aerosoles —_— - Autoajustable a cualquier zapato y antideslizante.
« Fabricacion Nacional. 08192 12 EisE « Tejido azul de PP transpirable.

- Totalmente soldada y Antifluex, no desprende fibras.
« Apto para la industria quimica, fundiciones, acerias, industria textil,
farmacéutica.

MASCARA AUTOFILTRANTE DOBRADA FFP3 NR

PACK COBRE SAPATOS
A imagem do profissional

« Garantia de higiene e cuidados em pisos delicados.
» Auto-ajustavel a qualquer sapato e antiderrapante.

%I COM VALVULA . . L. . « Tecido azul PP respiravel.

02w Protecgdo contra poeiras solidas toxicas e aerossois

% g9 « Fabricagdo Nacional.

ay & « Totalmente soldado e Antifluex, nao desprende fibras.

% a > « Adequado para a indUstria quimica, fundicdes, siderdrgicas, inddstria téxtil,

) ,<o,: o farmacéutica.
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PROTECCION

PERSONAL
PROTECAO PESSOAL

CASCOS
CAPACETES

GAFAS DE PROTECCION
OCULOS DE PROTECAO

MASCARILLAS
MASCARAS

MASCARAS FACIALES
MASCARAS FACIAIS

ARNES DE SEGURIDAD
ARNES DE SEGURANCA

PENTRILO
” Spain

oy €&

160
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Ref Uds
08225 1

GAFAS DE PROTECCION
Proteccién éptima de los ojos
« Permite una vision panorémica.
« Recomendado para uso de productos quimicos y pinturas.
« Normativa EN IS0 16321-1:2022.
+ Policarbonato incoloro.

OCULOS DE PROTEGCAO
Otima protecdo para os olhos
« Permite uma visao panoramica.
« Recomendado para uso de produtos quimicos e tintas.
« Regulamento EN IS0 16321-1:2022.
« Policarbonato incolor.

&

® W

Ref Uds
08224 12

GAFAS PROTECCION EXTERIORES
Proteccién ocular solar

« Diseno ergonomico.
« Policarbonato + TPE.

OCULOS DE PROTECAO EXTERIORES
Protecdo ocular solar

» Design ergondmico.
» Policarbonato + TPE.

-
® W
Ref Uds

08222 12

GAFAS DE PROTECCION REFORZADA
Proteccién contra el riesgo de impactos

» Acolchado de Nylon y EVA para mayor comodidad.
« Normativa EN 166:2001, EN 170:2002. EN 172:1994/A1:2000/A1:200
« Con cinta ajustable

OCULOS DE PROTECAO REFORCADA
Protecdo contra o risco de impactos

« Acolchoado em Nylon e EVA para maior conforto.

+ Regulamento EN 166:2001, EN 170:2002. EN 172:1994/A1:2000/A1:200

» Com fita ajustéavel.

N~

® W

Ref Uds
08639

5
A @i
O Cc
m

CASCO DE OBRA REGULABLE
Proteccién de cabeza
» Ajuste con rueda dentada.
« Banda anti sudor acolchada.
» Atalaje interior téxtil de 6 puntos.
« Casco fabricado en ABS y eléctricamente aislante hasta 7.500 V.

CAPACETE DE OBRA REGULAVEL
Proteccdo da cabeca

» Ajuste com roda dentada.

» Banda anti-suor acolchoada.

« Arnés interior téxtil de 6 pontos.

« Capacete fabricado em ABS e eletricamente isolante até 7.500 V.

-

=
. 5
® W KIT ARNES SEGURIDAD \5)
Ref Uds Proteccidn anticaidas
08640 1 » Contenido: Bolsa con TArnés anticaidas, 1elemento de amarre y
2 conectores.
« Arnés con un punto de anclaje dorsal y hebillas regulables en
& c € perneras.
« Resistencia maxima 100 Kg.
[=1; E KIT ARNES DE SEGURANCA
i Proteccdo contra quedas

« Conteddo: Saco com 1arnés anti-queda, 1 cordao e 2 conectores.

« Arnés com um ponto de ancoragem dorsal e fivelas ajustaveis
nas pernas.
» Resisténcia méaxima 100 kg.

161
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1 'S - -
<—/ PAR DE GUANTES TQPO FLOR ‘ W H (7] ‘ w: (] PAR DE-GUA,N'I.'ES NITRILO ESPECIAL
Construcciény albaiileria Ref Talla Uds Ref Talla Uds Industria quimica

« Pulgar sin costuras. Ofrece un buen tacto y transpirabilidad. « Flexible, adaptable.

- « Piel Natural 08214 9 12 08217 L 12 « Palma y dedos con grabado para mejorar el grip.
« Buena resistencia a la abrasion. C E EN 388:2016+A1:2018 EN 388 « Composicion libre de silicona con interior flocado.
« Calor por contacto (100°C durante 15"). « Apto para disolventes, aceites, grasas y decolorantes.

- i C € « Proteccion ante bacterias y microorganismas.
e - PARDE LUVAS TUDO FLOR CAT. Il CAT.|

Construcdo e alvenaria 101 PAR DE LUVAS NITRILO ESPECIAL

« Polegar sem costuras. Oferece um bom tato e respirabilidade. Industria quimica

« Couro natural « Flexivel, adaptével.

« Boa resisténcia a abrasao. « Palma e dedos gravados para uma melhor aderéncia.

« Calor de contacto (100°C durante 15"). « Composicao sem silicone com interior flocado.
» Adequada para solventes, 6leos, gorduras e agentes branqueadores.
« Protecao contra bactérias e microrganismos.

EN 407:2004 EN 407:2020

®

PAR DE GUANTES EXTRA CONFORT

+ < -
. w H ﬁ (] PACK GUANTES DE NITRILO ULTRA GRIP
Pintar con comodidad

Ref  Talla Pack  Uds Proteccidén con pinturas al disolvente

> Y w

« Buena resistencia a la humedad.

« Tejido de poliéster color naranja fluor para mayor visibilidad y
con revestimiento de latex.

« Acabado rugoso para mayor prateccion.

PAR DE LUVAS CONFORTO EXTRA
Pintar com conforto

« Boa resisténcia a humidade.

« Tecido de poliéster cor de laranja fluorescente para alta visibilidade e
revestido a latex.

» Acabamento rugoso para maior protegao.

Ref Talla Uds

08203 9 12

EN 388:2016

<f

PAR DE GUANTES DE PRECISION DE PINTOR
Para pintar sin perder tacto

« Excelente tacto, antideslizante, transpirable.

« Tejido de poliéster con revestimiento de Nitrilo.
« Acabado liso para mejor tacto.

« Huella tactil.

PAR DE LUVAS DE PRECISAO PINTOR
Para pintar sem perder o tato

- Excelente toque, antiderrapante, respiravel.

« Tecido de poliéster com revestimento de nitrilo.
« Acabamento liso para um melhor tato.

« Impressao digital.

> Y w

Ref Talla Uds

08248 XL 50

C€

CAT. Il

+ Guante Ultra cémodo desechable.
+ 100% nitrilo naranja.
» Acabado rugoso en las zonas de agarre.

PACK LUVAS DE NITRILO ULTRA GRIP
Proteccdo com tintas solventes

» Luva descartével ultra-confortavel.

+ 100% nitrilo laranja.

« Acabamento rugoso nas zonas de aderéncia.

08206 9 12
08207 10 12
@ C € EN 388:2016
@ CAT. I
Of1H0)

o

=

® U

Ref Talla  Pack

08249 XL 10

CE‘"@

PACK GUANTES DE NITRILO
Proteccidén con pinturas al disolvente

« Apto para manipulacion de alimentos, limpieza y desinfeccion.
« Ambidiestro.
« Alta sensibilidad al tacto, libre de latex, elimina el riesgo
de alergias.
« Superficie interna clorinada, lisa, confortable sin polvo.

PACK LUVAS DE NITRILO
Protecdo com pinturas ao dissolvente

« Apto para manipulagao de alimentos, limpeza e desinfecgao.

» Ambidestro.

» Alta sensibilidade ao tato, livre de latex, elimina o risco de alergias.
« Superficie interna lisa, confortavel, sem po.

¢
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PAR DE GUANTES DE PRECISION ESSENTIAL
Multiusos

- Buen tacto y transpirabilidad.
» Tejido de poliéster con revestimiento de Nitrilo.
+ Acabado liso.

PAR DE LUVAS DE PRECISAO ESSENTIAL
Multiusos

« Bom tato e respirabilidade.

« Tecido de poliéster com revestimento de nitrilo.

« Acabamento liso.

> Y W

Ref Talla Uds

> Y B

Ref Talla Pack

08208 9 12
08209 10 12

EN 388:2016

<

08201 XL 100
08191 XL 10

<X

PACK GUANTES DE LATEX

Proteccién con pinturas al agua

« Apto para manipulacion de alimentos, limpieza y desinfeccion.
« Producto ambidiestro desechable.

« Latex (cis 14 polyisoprene) con polvo, sin esterilizar.

PACK LUVAS DE LATEX

Protecdo com pinturas a dgua

« Apto para manipulagao de alimentos, limpeza e desinfecgao.
« Produto ambidestro descartavel.

- Latex (cis 14 polyisoprene) com po, sem esterilizar.

C
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@ PALO ESCOBA ® o W ® o §J RECOGEDORDEPLASTICO CONPALO ! \D
Para cepillos de barrer y fregonas Ref m Uds Bet em Uds Tareas de limpieza
« Estructura fija. « Adaptable al suelo.
« Rosca italiana. 80025 13 10 80037 236x23 24 » Mango estriado.
« Plastico.
CABO DE VASSOURA ) )
Para vassouras e Esfregdes PA PLASTICO COMPAU
« Estrutura fixa. Paralimpeza
« Rosca italiana. » Adaptével ao solo.
« Cabo estriado.
» Plastico.
FREGONA BASICA ® A W W CEPILLODEBARRER
Uso tanto doméstico como profesional Ref ud Uds Suelos con superficie lisa
€ S
« Ensamblaje de dable enganche para evitar desprendimiento . ) » Largo de las fibras 180 mm.
de los hilos. 80031 180 12 ! » Rosca italiana.
« Rosca italiana. « Fibras PVC despuntadas.
« Algoddn reprocesado resistente y absorbente. « Compatible con palo Ref. 80025.
ESFREGAO BASICO VASSOURA
Uso tanto doméstico como profissional Solos com superficie lisa
» Montagem de duplo enganche para evitar desprendimento « Fibras de 180 mm de comprimento.
dos fios. » Rosca italiana.
« Rosca italiana. « Fibras PVC sem pontas.
- Algodao reprocessado resistente e absorvente. « Compativel com cabo Ref. 80025
FREGONA SINTETICA AMARILLA ~] — ~ PALO DE MADERA
Suave de tejido non-woven ‘ ﬁ w o :: Para cepillo barrendero
cm S .
« Ensamblado de las tiras en abanico para repartirlas mejor Ref = Uds » Madera de pino.
y evitar rayar el suelo. 80032 98 10 12
« Rosca italiana. CABODE MADEIRA
- Alta composicion viscosa para obtener mayor absorcion. Para vassourdo
~ . » Madeira de pinho.
ESFREGAO SINTETICO AMARELO P
Suave de tecido ndo-tecido
« Montado das tiras em abanico para repartir melhor e evitar
arranhar o chao.
» Rosca italiana.
« Alta composicao viscosa para obter maior absorcao.
< —_— - CEPILLO BARRENDERO CON AGARRE
CUBODEAGUABL ® =¥ w (T W | impieza de exteriores
Tareas de limpieza ] i
. . Ref L Uds cm Uds « Garra metalica de 2 agujeros.
« Asa de aluminio muy resistente. Madera de pi
« Plastico. 80000 8 24 6 « Madera de pino.
» Fibras PVC liso negro.
BALDE DE AGUA SL « Compatible con palo Ref. 13282.
Trabalhos de limpeza VASSOURA SEM CABO
. Asg qe aluminio muito resistente. Limpeza de exteriores
* Plastico. » Eixo metélico para 2 angulos.
« Madeira de pino.
» Fibras PVC liso preto.
« Compativel com cabo Ref. 13282.
—_—
CUBO DE FREGAR 13 L CON ESCURRIDOR ® K o ® wu W CEPILLOBUQUEMEXIL
Tareas de limpieza Ref L Uds Ref em ugs  Limpiezade suelos
« Incluye escurridor desmontable. « Limpieza de todo tipo de superficies.
. Asa dye plastico ergonémica. 80001 | 13 12 80028 |  22x77 2 - Compatible con rosca italiana y punta conica. : e
- Plastico. « Fibra sintética. ! 6 = ;
« Compatible con palo Ref. 80025. 1] _!,.}; 5
BALDE PARA ESFREGAR13L COMESCO- " N |
RREDOR ESCOVA CERDA DURA | |'! -,
<wn Trabalhos de limpeza lepeza de 5_°|°5 . Lkl 0
N2 « Inclui escorredor desmontavel. « Limpeza de todo tipo de superficies. N2
% 5 - Asa de pléstico ergonémica. « Compativel com rosca italiana e ponta cénica. % &
52 « Plastico. » Fibra sintética. 5>
<9 « Compativel com cabo Ref. 80025. <2
N » N v
wo = 0
o E g E
> 164 165 >
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LIMPIEZA - LIMPEZA
VARIOS - DIVERSOS

PRO PRO

@ ESPONJA SINTETICA ® w ] ® w 7] SACO DE OBRA PARA ESCOMBROS D
qu? limpieza de supgrflmes” Ref cm Uds Ref cm Uds Parq rnatermles pesados
. Pollgster poro cerrado para mejor absorcion, 80010 15x105x55 2 80076 80 x 50 100 . Reunl!zable: '
resistencia y acabado. « Material rafia muy resistente.
« Limpieza, fratasados, SATE, boradas/juntas.
i SACO DE OBRA PARADETRITOS
ESPONJA SINTETICA Para materiais pesados —— s
Para limpeza de superficies « Reutilizavel PENIRILO
., ~ e . . [ |
« Poliéster poro grande para melhor absorcao e « Material rafia muito resistente. -
resisténcia. e
« Limpeza, aplicacao de espatula, SATE, rejuntamento/juncao. i
p plicac p | Jung =
— = 2 =
fAA(I:tK 3 BAYETAS MICROFIBRA ‘ il [ T"] ‘ E i‘ (7] SOLLQdB%LSAS'E:I)E BASURA
uftiusos . L Ref cm Uds Ref L Pack _ Uds ecogida de residuos
« Mayor resistencia y duracion que las bayetas tradicionales. - Material antigoteo.
« Microfibra tejida de alta absorcion 80015 | 32x32 12 90074 | 100 10 20 « Muy resistentes, ideales para almacenar cualquier tipo
80075 150 10 20 de residuo.
PACI_( 3 PANOS MICROFIBRA » Fabricadas con materiales reciclados.
Multiusos
« Maior resisténcvia e duracao que os panos tradicionais. ROLO SACO DE LIXO
« Microfibra tecida de alta absorcao. Recolha de residuos
» Material anti gatejo.
« Muito resistente, ideal para armazenar qualquer tipo de residuo.
» Fabricadas com materiais reciclados.
PACK 3 ESTROPAJOS FIBRA VERDE — ~1 — [~ LIMPIACRISTALESECO
Multiusos ® M w ® "‘ w Cristales, mamparas y escaparates
. . . Ref cm Uds Ref cm Uds L L.
« Fibra con cuarzo de abrasividad media. « Asa de plastico adaptable a mangos conicos.
+ Base de poliéster para mayor cohesion y durabilidad. 80050 22x15x075 18 80020 25 12 « Regleta de acero y goma para evitar la oxidacion.
PACK 3 ESFREGAO FIBRA VERDE LIMPA CRISTAISECO
Multiusos Cristais, divisdrias e vitrinas
« Fibra com quartzo de abrasao média. » Asa de plastico adaptavel a cabos conicos.
» Base de poliester para maior coesao e durabilidade. « Tira de aco e goma para evitar a oxidagao.
ROLLO ESTROPAJO ® w W ® w W HARAGAN METALICO
Multiusos , . ) Ref mxem Uds Ref cm Uds Limpieza de suelos lisos o
. IQeaI para cortarlo segun.tys neces@ades de tamano. 80053 5y 14 5 80035 60 0 » Estructura de caucho doble para mejor ajuste al suelo y mayor
« Fibra de cuarzo de abrasividad media. poder de arrastre.
» Base de poliéster para mayor cohesidn y durabilidad. « Correcto ajuste a cualquier tipo de mango.
~ « Inoxidable.
ROLO ESFREGAO )
Multiusos RODO METALICO
« |deal para cortar dependendo da necessidade de tamanho. Limpeza de solos lisos
« Fibra de quartzo de abrasao média. » Estrutura de borracha dupla para melhor ajuste ao solo e maior
« Base de poliéster para maior coesao e durabilidade. poder de arraste.
« Adaptado para qualquer tipo de cabo. "
« Inoxidavel. ﬁ le)
w v
S8
32
<9
N v
wo
S
166 167 >
5 s




PRO PRO

PISTOLA TUBULAR EXTRALARGA ‘ ﬁ LIMPI EZA DE ROD'LLOS \l>
DE ALUMINIO . Ref ___ Uds DE FORMA FACIL Y COMODA @Y | IMPIEZA RAPIDA Y AHORRO DE AGUA.
Reforzada para mayor durabilidad % 8 [ \MPEZA RAPIDA E ECONOMICA DE AGUA.

« Pistola selladora para cartuchos de masilla de hasta 33 cm. 08291 6 LIMPEZA DE ROLOS -’

« Rellenador de mortero de juntas. DE FORMA FACIL E COMODA

PISTO!_A TUBULAREXTRA-LARGA DE
ALUMINIO

Refor¢cada para maior durabilidade

« Pistola seladora para cartuchos de massas de até 33 cm.
« Preenchedor de argamassa de juntas.

PISTOLA PROFESIONAL PARA SILICONA ® ﬁ
Metdlica de fdcil aplicacién para cartuchos Ref Uds
de ssilicona

« Altamente reforzada. 08283 6 1 Conectar la manguera de agua 2 Cerrar la tapay abrir el grifo 3 & paso del agua a presién hard girar
« Cémodo manejo. e intfoducir elrodillo sucio en el de agua. el rodillo para su completo lavado.
« Armazén metalico pintado. depdsito. Fechar a tampa e abrir a O passo da dgua a pressdo fard gi-
.Conectc.r a mongqeirc de dg,uq e torneira de dgua. rar o rolo para seu completo lavado.
PISTOLA PROFISSIONAL PARA SILICONE introduzir o rolo sujo no depdsito. e
Metdlica de fdcil aplicacdo para cartuchos i ": ‘
dessilicone . i f
Altamente reforcad ‘ ﬁ MAQUINA PARA LIMPIAR RODILLOS ke
. Ungéiqle reforgada. Para limpiar rodillos de pintura al agua ‘
. Armat;érj metalica pintada. Ref Uds « Limpieza en menos de un minuto. Ahorro de un 80% de agua.
08500 1 « Para rodillos de didmetro 40, 50 y 60. : | ]
« Para rodillos de 18 cm, 22 cmy 9".
PISTOLA ESPECIAL PARASILICONA ® ﬁ (=135 =] ;
Metdlica estdndar tipo esqueleto : MAQUINA PARA LIMPAR ROLOS
para cartuchos de silicona Ref Uds O] Para limpar os rolos de pintura a dgua
o Ucupa menos espac]g enla caja de herramientas. 08282 6 . Limpeza em menos de um minuto. Economia de um 80% de égua. :
« Armazén metalico pintado. . Eara ro:os ge %émet;g 40, 50; 60. f'
« Pararolos de 18cm, 22cme 9.
PISTOLA ESPECIAL PARA SILICONE
Metdlica estandar ti_pp esqueleto @
para cartuchos de silicone LIMPIADORDE RODILLOS Y VARILLAS
« Ocupa menos espaco na caixa de ferramentas. DE FORMA FAC]L Y CéMODA
« Armacao metalica pintada. =
i ' LIMPEZA DE ROLOS E ARMAGAOS
DE FORMA FACIL E COMODA
PISTOLA DENTADA PARA SILICONA ® ﬁ
Metdlica estdndar con barra
dentada para cartuchos de silicona Ref Uds
« Reforzada. 08194 6
« Antigoteo. Pararodillos
« Armazén metalico pintado. de @ 30y 40 mm.
PISTOLA DENTADA PARA SILICONE
Metdlica estGndar com barra X
dentada para cartuchos de silicone Pararodillos
« Reforgada. de @ 50y 60 mm.
) ﬁm' gotejo. talica pintad Para varillas
rmagao metalica pintada. de @ 6,7y 8 mm.
PISTOLA DE PLASTICO PARA SILICONA ® W )
REFORZADA Ref Uds ‘ — - LIMPIA RODILLOS DEPLASTICO
Para cartuchos de silicona W w Universal
« De plastico flexible. 08292 20 Ref cm L « Permite escurrir facilmente la pintura en rodillos de @ 30, 40,50 y
. 08501 ‘ 25x8x1 ‘ 20 60 mmy en varillas de @ 6, 7 y 8 mm.
PISTOLA DE PLASTICO PARA SILICONE [=] EI - Con agujero colgador.
REFORCADA » i « Plastico polipropileno.
" Para cartuchos de silicone O]
<9 - De plastico flexivel. LIMPA ROLOS DE PLASTICO Nk
cw Universal u o
%’ g - Permite escorrer facilmente a tinta em rolos de @ 30, 40, 50 e % g
0= 60 mm e em armagao de ¢ 6,7y 8 mm. P o
< « Com orificio para gancho. N 0
49 - o w o
9 = « Plastico polipropileno. T
0% 168 169 &
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BATIDORES - MEXEDORES

VARIOS - DIVERSOS

LIMPADOR DE ROLOS CLIP 8.

BATIDORY LIMPIA RODILLOSCLIP 8
Doble uso, versdtil

« Mezclador de pinturas y limpiador de rodillos Clip 8.

« Varilla de 8 mm y estructura de polipropileno.
MISTURADORE LIMPADOR ROLOS CLIP8
Duplo funcionamento, versdatil

« Removedor de tinta e limpador de rolos Clip 8.
« Haste de 8 mm e estrutura em polipropileno.

ﬁ 0
® ™) LT
Ref cm Uds
08186 45x9 4
VIDEO USO PRODUCTO
(=Tl

ANTISALPICADO CONTROL BATIDO

« Indicado para mezclas uniformes de cementos, morteraos,

BATIDORY LIMPIADOR BATIDORY
LIMPIA RODILLOS CAGE
MISTURADOR E LIMPADOR Para recambios de @40y @50
. T MISTURADORE
e LIMPADOR DE ROLOS CAGE
2 e Para cargas de @40 e @50 b
Y ‘ ; ﬁ BATIDORY LIMPIA RODILLOS CAGE
Ref em Uds Optima fluidez incluso con productos densos
./ « Cuerpo fabricado en ABS para mayor resistencia. /
o 08184 45x5 8 « Reduce la formacion de burbujas. /'
« Centrifugado uniforme sin salpicado. /
« Varilla de acero galvanizado de 8mm. /
« Permite la limpieza de recambios tipo cage de 40 y 50mm de diametro.
PR e e MISTURADOR E LIMPADOR DE ROLOS CAGE
. . 3 Otima fluidez, mesmo com produtos densos
Regula la intensidad para evitar . . o
roturas de los componentes de : Eztsjﬁiaad?osn:]agso ‘éaergomsr resistencia.
ciertas pinturas. « Centrifugacao uniforme sem respingos.
LIMPIADORDE RODILLOSCLIP 8 « Haste de aco galvanizado de 8 mm.
« Permite a limpeza de recargas Cage de 40 e 50 mm de diametro.
MISTURA HOMOGENEA DEVIDO
AO DESlG:N FLU]DINAMICO ) ‘ —_— ﬁ BATIDOR DE HELICE ¥ 4 \E>
Regula aintensidade para evitar a [ Mezclador para pastas espesas
quebra de certos componentes da tinta. Ref cm Uds

08190 52x10 4 resinas. 4
« Acero tratado. /
MEXEDOR DE HELICE /
Misturador para massas grossas w
« Indicado para misturas uniformes de cimentos, argamassas /
e resinas. /
« Aco tratado. &
= - \3)
‘ - (7] BATIDOR DE PINTURA PROFESIONAL
Para pinturas, revestimientos y texturas.
Ref cm Uds
« Profesional.
08187 6x40 6 « Segun el producto a manejar, utilizar diferentes dimensiones.
08188 8,5 x 40 6 » Acero tratado.
08189 12x60 6 MEXEDOR DE PINTURA PROFISSIONAL
Para tintas, revestimentos e texturas.
« Profissional.
« Dependendo do produto em uso, utilizar diferentes dimensaes.
« Aco tratado.
® - R BATIDORMANUAL DEPLASTICO @)
Ref cm Uds Para.pinturas y texturas ligeras
13256 383x48 50 - Plastico.

MEXEDOR MANUAL DE PLASTICO
Para pinturas e texturas leves

« Plastico.

m
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PRO

® A

Ref Kg

I~
w

Uds

13227 1

10

TRAPO DE LIMPIEZA MULTIUSOS
Trabajos de limpieza general

» Trapos para todo tipo de trabajos de limpieza.

PANO DE LIMPEZA MULTIUSOS
Trabalhos de limpeza em geral

« Panos para todo tipo de limpeza.

®

Ref Kg

-~
w

Uds

13228 1

10

SABANA BLANCA PARA LIMPIEZA
DE CRISTALES
Trabajos de limpieza general

» Sabanas blancas seleccionadas, ideales para la limpieza
de cristales.
+100% Algodon

LENCOL BRANCO PARA LIMPEZA DE
VIDRO
Trabalhos de limpeza em geral

« Lencdis brancos selecionados, ideais para a limpeza de vidros.

+100% Algodao

®

Ref Kg

~1
w

Uds

13229 1

10

CABOS PARA LIMPIEZA MULTIUSOS
Trabajos de limpieza en general

« |deal para limpiar persianas muy sucias.
« Para efectos con estucos.

ESTOPA PARA LIMPEZA MULTIUSOS
Trabalhos de limpeza em geral

« |deal para limpar persianas muito sujas.
« Para efeitos com estuques.

REPASADOR DE PINTURAS ® I W
Pararepasosy pequeiios arreglos Ref mi Uds
« Con depdsito para pintura. 75
« Con vlvula ON / OFF. 13245 12
REPASSADOR DE PINTURAS
Pararevisdoes e pequenos reparos
« Com deposito para tinta.
« Com valvula ON / OFF.
2
MEDIA FILTRADORA ~>]
Para filtrado de pintura ‘ E w
- . . . Ref L Uds
« Elimina residuos indeseados de la pintura en la mezcla.
« Goma elastica adaptable a diferentes envases. 15246 78 10
F - « Micraje 78 pm.
MANGA FILTRADORA
Para filtro de tintas
« Elimina os residuos de tinta nao desejados na mistura.
« Borracha elastica adaptavel a diferentes recipientes.
« Tamanho micrénico de 78 pm.
PULVERIZADOR ® I W
Humedecer efectos con cal Ref um Uds
« Capacidad de 2 I.
» Con dosificador. 15219 2 6
« Para la eliminacion de gotele.
PULVERIZADOR
Efeitos de humidade com cal
« Capacidade 2 1.
« Com dispensador.
« Para remocao de gotelé.
& VASOS GRADUADOS Y TAPAS ® X i W
Pgrq mezcla correcta de pinturas Ref ml Info  Uds
e 2 bi-componentes
“ - 2 tamafios: 1250 y 2300 m. 19243 120 vasos %
- 50 « Graduados a varias mezclas (2:1, 3:14:1y 5:1). 13248 2300 COPO g4
« Fondo del vaso totalmente plano para evitar retenciones
it de pigmentos. 18252 1280 g5, 24
= « Poli . T
5 Policarbonato transparente 13253 2300 '@mpa o4

172

COPOS GRADUADOS E TAMPAS
Para a correta mistura de tintas
bi componentes

» 2 tamanhos: 1250 e 2300 ml.

« Graduagao em varias misturas (2:1, 3:14:1e 5:1).

« Fundo do copo totalmente plano para evitar retengao
de pigmentos.

« Policarbonato transparente.

> =

Ref pm

&

Pack

-
W

Uds

13247 190

13249 190

Tud

5uds

100

20

FILTRO 190 MICRAS
Para el filtrado de esmaltes

« Filtros Premium 7044 para un filtrado de mayor calidad.

« Praceso un 25% mas rapido que los coladores convencionales.

« Sin riesgo de contaminacion de la pintura.
« Papel y malla de nylon monafilamento de 190 micras.

FILTRO 190 MiCRONS
Para filtrar esmaltes

« Filtros Premium 7044 para um filtrado de melhor qualidade.
« Processo um 25% mais rapido que os coadores convencionais.

« Sem risco de contaminacao da pintura.
» Papel e malha de nylon monofilamento de 190 microns.

173
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O JERINGA 60 ML CON AGUJA ® I w ® = &  CINTATAPAGRIETASDEFIBRA D
Tintes universales y protector de madera Ref ml Uds L w Reparacion de grietas en paredes secas
anti-carcoma 13254 60 " Ref mxmm _Uds « Autoadhesiva, acabado fino.
« Cilindro transparente para una dosificacion més precisa y sequra, 08130 20x50 24 « Filmentos de fibra de vidrio.
"%b con control de inyeccion mediante aguja. « Gramaje de 60g/mZ
3 « Anillo de sequridad reforzado: impide que el émbolo se salga 08152 | 90x50 24 » Luz de malla 2 x 2mm.
g Y accidentalmente del cuerpo de la jeringa. 08134  25x150 12
gy g CINTA TAPA GRETAS DE FIBRA
g Y SERINGA 60 ML COM AGULHA Para reparacdo de superficies

Tintas universais e protetor de madeira

/N
\ AL anti carcoma « Filamentos de fibra de vidro.
« Cilindro transparente para uma dosagem mais precisa e segura, - Gramagem de 60 g/m®
com controle da injecao atraves de agulha. « Malha de 2 x 2 mm.
« Anel de seguranca reforgado: impede que o émbolo saia aciden-
talmente do corpo da seringa.

« Autoadesiva, acabamento fino.

& TIROLESA ® 7] ® w W CINTA TAPAGRIETAS DE PAPEL \2)
Especial gotelé y efectos Ref Uds Ref Parareparacién de superficies

« Herramienta profesional. « Mdltiples utilidades.

mXx mm Uds

< Acero. 08180 1 08129  10x50 36 « Papel tratado.
MAQUINA DE CHAPISCO CINTA TAPA GRETAS DE PAPEL
Especial Chapiscos e efeitos Para reparacdo de superficies

« Ferramenta profissional. « Multiuso.

« Ago. « Papel tratado.

FLEXOMETRO5M ® w W ® W ABREBOTES METALICO
Instrumento de medida Ref mxmm  Uds Ref Uds Abridor envases metdlicos y botellas
- Con freno y colgador. 06148 519 10 69100 D « Metalico con mango de plastico PE.

« Homologado clase II.

« Chapa metlica flexible.
« ABS y elastémero.

» Caja expositora.

« Acero inoxidable.

ABRE-LATAS METALICO
Abridor envases metdlicos e garrafas

« Metalico com cabo de plastico PE.

\

OTROS - OUTROS
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FITAMETRICA5M « Ago inoxidavel.
Instrumento de medida

« Com trava e gancho.
« Homologado classe 1.
« Chapa metalica flexivel. e =
« ABS e elastdmero.

« Caixa expositora.

W ® W ABREBOTES PLASTICO &)
abridor envases de pldstico grandes

& PEINE DE RAYAR ®
Para efectos rayados y veteados

SEl

) Ref Uds Ref Uds o

. « Plia redondeada. 08092 20 i 69001 0 « Plastico PE.

« Madera y acero. .
; ABRE-LATAS PLASTICO
PENTE DE RAIAR Abridor envases de pldstico grandes
Para efeitos de raias e betados « Plastico PE.
« Pua arredondada.
« Madeira e aco.
174 175
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CUBETA PARAMASILLAR ‘ [7)] ﬁ ‘ (7] ﬁ DISCO DE LANA PARA PULIR \l>
Para productos de alta densidad Ref cm Uds Ref cm Uds Para pulir y abrillantar en carroceria

 Ideal para pequefias mezclas. y en estucados

« Comodo: se adapta bien a la mano. 15236 123 10 07781 18 10 « Acabados muy brillantes.

« Caucho natural flexible. 07792 18 6 +100% lana natural con cordel.

BALDE PARA MASSA 07793 195 6 DISCO DE LA PARA POLIR

Para produtos de alta densidade Para polir e abrilhantar em carrogaria

- Ideal para pequenas misturas. e estuques

« Comodo: adapta-se bem a mao.
« Borracha natural flexivel.

« Acabados brilhantes.
« 100% la natural com cordel.

\
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CUBETA gLAtNA gARé\ N(IjASIL.IaAg ® o =¥ ® w W DISCO DE ESPONJAPARAPULIR
P(l::jrc: productos elc a densida Ref cm L Ref cm Uds Para pulir y abrillantar en carroceria
« |deal para pequenas mezclas. « Acabados muy brillantes.
« Caucho natural flexible. 18237 |336x22] 3 07787 8 « Esponja con velcro.
BALDE PLANO PARA MASSA DISCO DE ESPONJA PARA POLIR
Para produtos de alta densidade Para polir e abrilhantar em carrocaria
« |deal para pequenas misturas. « Acabados brilhantes.
« Borracha natural flexivel. « Esponja com velcro.
e O o
CAPAZO 3 ® 2 ¥ W o w W JUEGO 26 LETRAS \3)
Trabajos de construccion Ref om L Uds Ref cm Uds (A-Z) para rotulacién
« Capazo de 42 L de gran flexibilidad. - Para toda clase de letreros a pincel, pistola o spray.
» Capazo de 2 asas para facilitar el transporte. 13255 b 42 12 08307 5 ! « Chapa de aluminio 0,2 a 0,4 mm segun el tamario.
« Polietileno negro. 08311 7 1
JOGO 26 LETRAS
BALDE 08313 9 1 (A-Z) para rotular -
Trabalhos de construcdo 08314 10 1 + Para toda classe de letreiros a pincel, pistola ou spray.
« Balde de 42 L com grande flexibilidade. » Chapa de aluminio 0,2 a 0.4 mm segundo o tamanho.
« Balde com 2 pegas para facilitar o transporte. e
« Polietileno preto. e W %
:\‘?.
& CUBETA DE ACERO INOX ® ; Y] ® ._.,’ (] JUEGO DE 10 NUMEROS @)
Masillas y emplastes Ref cm Uds Ref cm Uds (0-9) para rotulacién
« Agarre manual comado. « Para toda clase de letreros a pincel, pistola o spray.
. Ladps perfectpg para dosificar. o 07720 | 355x9x105 6 08337 ° ! « Chapa de aluminio 0,2 a 0,4 mm, segUn el tamano. I
« Resistente al 6xido y a productos quimicos. 08341 7 1 .
« De facil limpieza. JOGO DE 10 NUMEROS
08343 9 1 (0-9) para rotular
. BALDE DE ACO INOX 08344 10 1 - Para toda classe de letreiros a pincel, pistola ou spray.
\-\)[ Nl Betume e emplastes 08346 o : « Chapa de aluminio 0,2 a 0,4 mm, segundo o tamanho.
« Pega confortavel na mao.
« Lados perfeitos para a distribuicao.
« Resistente a ferrugem e aos produtos quimicos.
« Facil de limpar.
176 177
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MASILLA PINTARAPID®120 G
Emplaste especial parala
madera

« Secado rapido y pintado inmediato.
« Aplicar con espatula sobre superficie limpia y seca.
« Material de resina nitroaluldsica.

MASSA PINTARAPID®120 G
Emplasto especial paraa
madeira

« Secado rapido e pintura imediata.
« Aplicar com espatula sabre a superficie limpa e seca.
« Material de resina nitroaluldsica.

®

Ref

@

color

« Masilla reparadora de defectos en madera y derivados.

« Betume reparador de defeitos na madeira e derivados.

09500
09501

09503

09514

09504
09506

09507

09508
09509
09510
09511

09512
09513
09516

Natural / Natural
Pino / Pinho

Roble / Carvalho
(claro)

Roble / Carvalho
(oscuro / escuro)

Haya/ Faia
Teka/Teka

Castano/
Castanho

Embero / Embero
Nogal / Nogueira
Sapely / Sapeli
Caoba / Caoba
Blanco / Branco
Negro / Preto

Cerezo / Cerejo

(2,

EXPOSITOR

MASILLAS / MASSAS

EXPOSITOR MOSTRADOR
DE MASILLA PINTARAPID®
Fdcil reposiciéon por colores reales

« Gran capacidad para 14 referencias en espacio
reducido.

EXPOSITOR DE MASSA PINTARAPID®
Fdcil reposicdo por cores reais

« Grande capacidade para 14 referencias em um espago

reduzido.
o —) -~
‘ 1 Wy LT
Ref Info cm Uds
osges | DPOSIOT | 4z 03yas | 1
Expositor
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SPRAYS

PINTURA COLOR400 ML

EI MTN PRO Pintura color es una pintura en spray, de colores RAL, formulada

con resinas acrilicas y pigmentos de alta calidad ademas de aditivos

estabilizadores que ofrecen un rapido secado y un acabado impecable. Este
producto esta disefiado para ser eficiente sobre miiltiples superficies, tales
como madera, metal, acero inoxidable, vidrio, yeso, ceramica, piedra o plasti-

co duro, y su resultado es duradero tanto en interior como en exterior.

CORDE TINTA400ML

MTN PRO Color Paint & uma tinta spray, nas cores RAL, formulada com resinas
acrilicas de alta qualidade e pigmentos além de aditivos estabilizadores que
oferecem secagem rapida e acabamento impecavel. Este produto foi projetado
para ser eficiente em varias superficies, como madeira, metal, ago inoxidavel,
vidro, gesso, ceramica, pedra ou plastico rigido, e seu resultado é duravel tanto
em ambientes internos quanto externos.

27 Colores RAL Brillantes / 27 Cores RAL Brilhantes.

RAL 1016 Amarillo Azufre / Sulfur Yellow RAL 3004 Rojo Pirpura / Purple Red
EX014PR1016 il I EX014PR3004

RAL 1023 Amarillo Trafico / Traffic Yellow

EX014PR1023 aill

RAL 1021 Amarillo Claro / Light Yellow RAL 6002 Verde Hoja / Leaf Green
EX014PR1021 ail EX014PR6002 ol I

RAL 1028 Amarillo Melon / Melon Yellow

RAL 6009 Verde Abeto / Fir Green

RAL 2004 Naranja Puro / Pure Orange
EX014PR2004

Nombre

del producto ' @Z

RAL 1001 Beige / Beige
EXO014PR1001

RAL 8011 Pardo Nuez / Nut Brown
EX014PR80TI

RAL 8016 Caoba / Mahogany Brown

EX014PR8016

PRO

SPRAY IT LIKE A PRO

Donut:
Indica el color y/o
acabado del producto. : Pictograma:

Ayuda a identificar
facilmente el producto.

FAST DRYING
ECADO RAPIDO

@Xe

OATING / DRYING TIME
NTADO / SECADO TOTAL

YIELD PER CAN
DIMIENTO POR LATA

NDOOR/ OUTDOOR
TERIOR/ EXTERIOR

E
ORDER OF USE
ORDEN DE USO

ZINKSPRAY -
GEGALVANISEERDE ZINKVERE u | (o
PEINTURE GALVANISATIO ZING
TINTA GALVANIZADA DE ZINCO 0

Barra de informacion:

Familia de productos.
Caracteristicas principales.
Orden de aplicacion.

Cddigo OR: acceso a informacién
adicional sobre el producto.

RAL 9010 Blanco / White
EX014PR9010 .|I||

RAL 9005 Negro Brillante / Glossy Black
EXO014PRI005 il

RAL 7040 Gris Ventana / Window Grey
EXOT4PRI028 ST exonprsons il BEE ||

RAL 6005 Verde Musgo / Moss Green
EXO14PR6005 il

RAL 2011 Naranja Intenso / Deep Orange m RAL 7012 Gris Basalto / Basalt Grey
EXO014PR20TI alll

EX014PR7012

EXO014PRS010 il
Blanco Perla / Oyster White

EXO14PRI013 al
RAL 1015 Marfil Claro / Light Ivory
EX014PRIOTS il

RAL 5010 Azul Genclana / Gentian Blue I RAL 7016 Gris Antracita / Anthracite Grey

EX014PR7016

2 Colores RAL Satinados /2 Cores RAL Acetinadas

Blanco Satinado / Satin White Negro Satinado / Satin Black
EX014PR0930 ol l I EX014PR0937 aill I I

Nivel Opacidad.
Nivel de opacidade.

2 Colores RAL Mate / 2 Cores RAL Matte

Blanco Mate / Matt White Negro Mate / Matt Black

EXO14PR0902 alll | B alll
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PRO PRO
<1/ IMPRIMACIONES Y BARNICES / PRIMERS E VERNIZES AUTOMOCION/ AUTOMOTIVO \l>
Referencia Familia Formato Colores Disponibles Referencia Familia Formato Colores Disponibles
40909 Spray PRO Barniz Acrilico Satinado 400 ml 4R006 Spray PRO Metalizado Aluminio R-9006 400 ml L |
40920 Spray PRO Barniz Acrilico Mate 400 ml 4R103 Spray PRO Metalizado Oro R-1036 400 ml
40908 Spray PRO Barniz Acrilico Brillante 400 ml 4R901 Spray PRO Metalizado Negro 400 ml B 3
4R900  Spray PRO Barniz Sintético Brillante 400 ml 49011 Spray PRO Recubrimiento Vinilico Negro 400 ml | ]
4R004  Spray PRO Imprimacion Universal 400 ml 40122 Spray PRO Recubrimiento Vinilico Negro Metalizado 400 ml B
4015 Spray PRO Imprimacién Antioxidante Gris 400 ml 40121 Spray PRO Recubrimiento Vinilico Gris Metalizado 400 ml -
40131 Spray PRO Imprimacién Antioxidante Rojo 400 ml 40954 Spray PRO Gris Aparejo R-7015 400 ml ]
40133 Spray PRO Imprimaci6n Fosfatante “Wash Primer” 400 ml [ 41041 Spray PRO Parachoques Negro Texturado 400 ml ]
40910 Spray PRO Blanco Mate Fondo 400 ml 41042 Spray PRO Parachoques Gris Texturado 400 ml ]
40914 Spray PRO Imprimacién Plasticos/Metales Pulidos 400 ml 40120 Spray PRO Aluminio Llantas 400 ml -
4R005 Spray PRO Imprimacion Epoxy Gris 400 ml 4F001 Spray PRO Pintura Pinzas de Freno Amarillo 400 ml
4F002  Spray PRO Pintura Pinzas de Freno Rojo 400 ml ]
4F003 Spray PRO Pintura Pinzas de Freno Azul Metalizado 400 ml . l
40201 Spray PRO Anticalérica Negra 400 ml _
40203 Spray PRO Anticalérica Plata 400 ml -
<E/ DECORACION Y HOGAR/ DECORAGAO E CASA RELLENADO INDUSTRIAL / ENCHIMENTO INDUSTRIAL \E>
Referencia Familia Formato Colores Disponibles Referencia Familia Formato Colores Disponibles
4RO17 Spray IND. Efecto Oxido 400 ml [ ] 09498  Envasadora Neumatica - -
40101 Spray PRO Plata Cromada 400 ml L | 09486 CARGAS gas hembra con disolvente 400 ml -
40102 Spray PRO Oro Cromado 400 ml 09487 CARGAS gas hembra sin disolvente 400 ml -
40103 Spray PRO Cobre Cromado 400 ml .
46100 Spray PRO Gotelé 400 ml
50387 Spray PRO Antimanchas Base Disolvente 400 ml INDUSTRIA, SENALIZACION Y MARCAJE / INDUSTRIA, SINALIZAGAO E MARCAGAO \3)
40801 Spray PRO Adhesivo de Contacto 400 ml
41070 Spray PRO Antideslizante 400 ml K i R . E 4
40905 Spray PRO Blanco Electrodomésticos 400 ml Referencia Familia Formato Colores Disponibles
® 4wPOl WEPRO Pintura Renovacion Cocinas y Bafios Blanco Brillante 400 ml 41054 Spray PRO Decapante Industrial 400ml
@© 4WP02  WEPRO Pintura Renovacion Cocinas y Bafios Blanco Satinado 400 ml 50400 Spray REVERSO Blanco Fltor 500 ml
® 4WPO05 WEPRO Pintura Renovacion Cocinas y Bafios Gris Nordico Satinado 400 ml 50402 Spray REVERSQ Amarillo Fldor 500m!
50436  Spray REVERSO Verde Fltor 500 ml [
50404  Spray REVERSO Rojo Flior 500 ml [
50405  Spray REVERSO Fucsia Fluor 500 ml [
50433  Spray REVERSO Naranja Fluor 500 ml [
50437  Spray REVERSO Azul Fldor 500 ml [
70426 Spray PRO Sefalizacion Vial Blanco 750 ml
70425 Spray PRO Sefalizacion Vial Amarillo 750 ml
09499 Carro de Marcaje - -
& : ' @
OTROS ACABADOS / OUTROS ACABAMENTOS WEPRO BASE AGUA /WEPRO A BASE DE AGUA
Referencia Familia Formato Colores Disponibles Referencia Familia Formato Colores Disponibles ——
e — e
40991 Spray PRO Esmalte Anticorrosivo Negro 400 ml _ 4W905 Negro Cosmos - BRILLO 400 ml _ K
40989 Spray PRO Esmalte Anticorrosivo Blanco 400 mi 4W910 Blanco Estelar - BRILLO 400 ml WEPRO
40992 Spray PRO Esmalte Anticorrosivo Verde 400 mi [ ] 4W937 Negro Cosmos - SATIN 400 ml _ ,.pr-.,_\
40106 Spray PRO Zinc Mate 400 ml . 3 { h 1
. N 4W930 Blanco Iglu - SATIN 400 ml ]
40107 Spray PRO Zinc Brillante 400 ml . . by
4014 Spray PRO Zinc Claro 400 m o 4W964 Negro Cosmos - MATE 400 ml I e
4017 Spray PRO Forja Negro Antioxidante 400 ml [ ] 4W902 Blanco Iglu - MATE 400 ml i i)
41009 Spray PRO Forja Gris Antioxidante 400 ml [ ] !
40108 Spray PRO Zinc Puro 99% 400 ml . H
40110 Spray PRO Pintura Inoxidable 400 ml .
4R015 Spray PRO Barieras y Azulejos Blanco 400 ml
4R020 Spray PRO Radiadores Blanco 400 ml
EXPOSITOR SPRAYS / EXIBICAO DE SPRAYS
Referencia Familia Formato Colores Disponibles
06589 Expositor de Spray Industrial 400 ml. - -
06590 Etiquetas identificativas - -

180

181

0
(o]
]
4
]
2
a
")
o
g
>

SPRAYS - SPRAYS



NUESTROS EXPOSITORES
NOSSOS EXPOSITORES

PINCELES BELLAS ARTES CINTAS DE PROTECCION ESTANTE PARA CINTAS
PINCEIS BELLAS ARTES FITAS DE PROTECAO ESTANTE PARA FITAS
390X 390X 240CM 44)5X22,5X14CM 99X395X8CM

Ref. 09862 Ref. 09868 Ref. 06836

I'l T ENLY lf

ai,

i

il

EXPOSITOR CABOLATA CAJA PROMO PALETINAS PALETINA TRIMATERIA
| EXPOSITOR CABOLATA CAIXA PROMOCIONAL TRINCHAS TRINCHAS TRIMATERIA
/R Ref. 09811 Ref. 09874 46 X 24 X 48 CM
Ref. 09867
09853  (esta Metalica para Rodillos Midiplus 03490  Visera Lineal Pentrilo Made in Spain
s PENTRILO.COM 06837 Cartel “Paredes y Techos Lisos” para Cesta Midiplus 06827  \/isera Lineal Aplicacion
06838 (Cartel “Fachadas y Paredes Rugosas” para 06829 Visera Lineal Proteccion
Cesta Midiplus 06828 Vjsera Lineal Preparacion
< 3, 4 06833  Cartel “Maderas y Metales” para Cesta Midiplus. 08803 [stante adicional de 1x 0,30 m.
ARMAZON PARA CESTAS EXPOSITOR ALARGADORES EXPOSITOR PROMO 06812  (Caja 12 Ganchos para Rodillos Midiplus 06804 Estante adicional de 1x 0,40 m.
ESTRUTURA PARA CESTAS DISPENSADOR CABOS BANDEJAS APILABLES 06814 . . .
55X 39X 222.7CM DE RODILLOS EXTENSORES EXPOSITOR PROMOCIONAL Cesta metalica para rodillos recambiables 08825 Pack de 2 Baldas para abrasivos
Ref. 09865 [E)T(SF::)%IS\ESSOR o 56 X 29 X 50 CM DE BANDEJAS EMPILHAVEIS 08830 Cartel "Paredesy Techos Lisos" para cesta recambiables 06826 Balda para llanas
e ROLOS Ref. 09855 :2? )é::_;xwo cM 06831  (Cartel "Fachadasy Paredes Rugosas" para cesta 08805 Soporte triangular para rodillos (1 unidad)
et ’ recambiables . . -
25X 50X 130 CM 06801  Caja 50 Ganchos (Brocheria, Acero, Minis, Cortadores...)
WALL FLOOR TEX Ref. 06808 06833 Cartel "Maderas y Metales" para cesta recambiables

06813  Caja 50 Ganchos con porta precio
086832 (artel "Suelos" para cesta recambiables 06816 Etiquetero para ganchos
06815  Pack 2 Lona Lateral para Lineal Expositor Pentrilo
00079  Pack de 50 carteles anti rotura de Stocks

06835 Gancho binomio

06841 Dispensador cinta para lineal

06595  Soporte TV

Expositor cabecera/islalm.
09808 [Expositor Cabecera/ Islalm. Viseray zdcalo incluidos.
06809  Pje-Base Armazon Expositor 1m (0,25 x 0,455 m)

06823  Montante Armazon Expositor Cabecera/ Isla

06818  Soporte iluminador

E itor Esta Tm. .
xpositor Estandar 1m 06802  74calo Pentrilo.com

06800  Cuerpo Armazon LinealTm., 1x04x2m 08824 Zcalo Made in Spain

06809  Pje-Base Armazén Expositor 1m (0,25 x 0,455 m)

06842  Vinilo para suelos de expositor (0,395 x 3 m)

<§/ <§/ <Z/ 06811  Pack Montante Desmontable en 2 Tramos (2 x 1,02 m)

3 PROTECCION PROTECCION DE SUELOS MODULO RINCONERO 8
" 2 PROTECFILM PROTECAO DE SOLOS MODULO DE CANTO " E

al PROTECAO Ref. 09809 ]
w > e >
no: =) PROTECFILM :-‘.De(: )333(3;77 c No incluye montante ni pie. / Ndo inclui montante g =)
Ean ’ nem base = w
8 0o 575X 31,5X90CM 8 0o
O Ref. 11680 z
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CONVIERTE EXPOSITORES EN PUNTOS DE VENTA EFICIENTES
TRANSFORME EXPOSITORES EM PONTOS DE VENDA EFICIENTES

PLANOGRAMA

Orden, coherenciay Ordem, coerénciae
maxima visibilidad en maxima visibilidade

el punto de venta no ponto de venda

La correcta planificaciéon del lineal marca la O planeamento correto do lineal faz a dife-
diferencia entre un expositor lleno y uno rentable. renca entre um expositor cheio e um rentdvel.
Nuestro Planograma permite definir la mejor O nosso Planograma permite definir a melhor
disposicion del producto, mejorar la rotacion, disposicdo do produto, melhorar a rotacdo, re-
reforzar la imagen de marca y facilitar el trabajo forcar a imagem da marca e facilitar o trabal-
en tiendaq, con criterios claros y replicables. ho na loja, com critérios claros e replicdveis.
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Exclusiva
Exclusivo

4

IBERICA

NUESTRA MASCOTA NOS DEFINE
O NOSSO ANIMAL DE ESTIMAGAO DEFINE-NOS

Precisa
Precisa

Autoctona
Autoctone

Resistente
Resistente
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PENTRILO
” Spain

LA HERRAMIENTA Si IMPORTA
SIM, AFERRAMENTA IMPORTA

or

Oficinas Sant Joan Despi
Avda. Generalltat, 37
08970 Sant Joan Despi
Barcelona, Espafia

Fdbrica Roquetes
Pol. Ind. Federico Garcia, Parc. D2
43520 Roquetes - Tarragona, Espafia

Fdbrica Albacete
Pol. Ind. Romica, Calle Londres, 23
02007 Albacete, Espafia

Fdbrica Tdnger

Zone Franche d'Exportation Tanger
llot 81.C-7/9

90000 Tanger, Maroc

900 104931
ICONOCENOS!

CONHECE-NOS!
B
., % ..-l:: ‘ ‘ ‘ |

Ref. 06928
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